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Escritura del Grupo Asesor de Fondo de Agua Potable Seguro y Asequible para
la Equidad y la Resiliencia (SAFER)

Objetivo
Este documento proporciona los protocolos y lineamientos para la administracion
del Grupo Asesor de Fondo de Agua Potable Segura y Asequible (el Grupo).

Antecedentes

El Fondo de Agua Potable Segura y Asequible (el Fondo) fue creado en 2019 para
financiar proyectos para ayudar a los sistemas de agua a suministrar un suministro
de agua potable segura adecuado y asequible (consulte la Seccion 116766 del
Cddigo de Salud y Seguridad). EI Fondo es administrado por la Junta Estatal de
Control de los Recursos de Agua (la Junta). La Junta debe desarrollar y adoptar un
Plan de Gastos del Fondo (el Plan) cada afo. La Junta debe consultar con el Grupo
para ayudar a cumplir con los objetivos del Plan. El Grupo debe estar compuesto
por representantes de los sistemas publicos de agua; proveedores de asistencia
técnica, agencias locales; organizaciones no gubernamentales, residentes
atendidos por los sistemas comunitarios de agua en comunidades desfavorecidas,
sistemas de agua estatales pequefios y pozos domésticos y el publico. La
Resolucion No. 2019-0060 de la Junta autoriza al Director Ejecutivo de la Junta, 0 a
la persona designada por él, a realizar todos los actos necesarios o convenientes
para conformar el Grupo, incluyendo sin limitacion, la creacion de una escritura y el
nombramiento de los miembros del Grupo (los Miembros).

Relacion del Grupo con la Junta

El Grupo es un organismo consultivo que asesora a la Junta respecto al desarrollo
del Plan, y otro analisis clave y politicas segun sean necesarios. El Grupo no tiene
autorizacion para aprobar cualquiera de estos documentos, ni tomar decisiones
respecto a la politica en relacion a ellos. ElI Grupo no evaluara solicitudes
individuales de financiamiento. Es funcién y prerrogativa exclusiva de la Junta
aprobar y adoptar el Plan anualmente.

Membresia
a. Composicion: El Grupo esta conformado por hasta 19 Miembros. Los Miembros
son nombrados por el Director Ejecutivo, o la persona designada por él. La
distribucién de la Membresia es la siguiente:
(A) Sistemas de agua publicos, cuatro puestos
(B) Proveedores de asistencia técnica, dos puestos
(C) Dependencias locales, dos puestos
(D) Organizaciones no gubernamentales, dos puestos
(E) Residentes atendidos por los sistema de agua comunitarios en
comunidades desfavorecidas, sistemas de agua estatales pequefios y
pozos domésticos, siete puestos
(F) El publico, tres puestos
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Escritura del Grupo Asesor de Fondo de Agua Potable Seguro y Asequible para
la Equidad y la Resiliencia (SAFER)

En la medida de lo posible, el Director Ejecutivo o la persona designada por él,
se asegurara que los nombramientos proporcionen un equilibrio geografico a lo
largo del Estado.

En la medida de lo posible, el Director Ejecutivo, o la persona designada por él,
se aseguraran que un representante de una tribu Nativo Americana de California
sea nombrado para formar parte del Grupo.

b. Nombramiento y Duracion del Mandato: Los Miembros son nombrados por el
Director Ejecutivo de la Junta, o la persona designada por él. Los Miembros
ejercen por periodos escalonados de dos afios, salvo en el primer afio del
Grupo, cuando la mitad de los Miembros Iniciales son nombrados para ejercer
un periodo de un afio. Una persona no continuara como Miembro si esa persona
deja de calificar para la categoria para la cual fue nombrado. En tal caso, la
persona debera notificar al Director Ejecutivo, 0 a la persona desinada por él, y
la membresia de la persona en el Grupo quedara autométicamente anulada.

c. Compensacién y Gastos: Aquellos Miembros que actualmente no reciben alguin
tipo de compensacion de la Junta, tal como subvenciones o contratos, son
elegibles para el reembolso de los gastos de viaje para asistir a las juntas. Un
Miembro que solicita un reembolso de sus gastos de viaje debe proporcionar su
numero de seguro social al personal de la Junta. El nombre del Miembro y la
cantidad del reembolso aparecera en un sitio web publico. Cualquier reembolso
por concepto de un viaje necesario y dietas sera a tasas no mayores a las
fijadas por el Departamento de Recursos Humanos de California en
http://www.calhr.ca.gov/iemployees/Pages/travel-reimbursements.aspx. en la
fecha en que el Miembro incurrié los costos.

d. Responsabilidades de los Miembros:

(A) Los Miembros deberan asistir a todas las reuniones del Grupo y se les
alienta a ponerse en contacto con el lider del personal de la Junta si prevé
faltar a una. No estan permitidos Miembros alternos ni sustitutos.

(B) Los Miembros que ya no pueden participar activamente en las actividades
del Grupo deben informar al Director Ejecutivo, o0 a la persona designada
por €l, y sumembresia en el grupo sera anulada.

(C) Los Miembros pueden renunciar en cualquier momento mediante la
presentacion de una notificacidén por escrito entregada al Director Ejecutivo
0 a la persona designada por él.

(D) Los Miembros deben cumplir con las leyes de ética y conflictos incluyendo
AB 1013.

(E) Los Miembros seran rescindidos del Grupo debido a un exceso de
ausencias, considerado como mas de dos ausencias a las reuniones del
Grupo en un afo natural. Se podran hacer excepciones sobre una base de
caso por caso debido a una enfermedad grave u otras circunstancias que
sean consideradas como aceptables por el Director Ejecutivo, o la persona
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Escritura del Grupo Asesor de Fondo de Agua Potable Seguro y Asequible para
la Equidad y la Resiliencia (SAFER)

designada por él. Las rescisiones de conformidad con esta seccion quedan
a la discrecion del Director Ejecutivo o la persona designada por él.

Normas de Procedimiento

a.

Reuniones: El Grupo se retne hasta cuatro veces al afio en varios puntos en el
estado. Todas las reuniones del Grupo estan sujetas a la Ley Bagley-Keene de
Reunion Abierta (Articulo 9 (comenzando en la Seccion 11120) del Capitulo 1 de
la Parte 1 de la Division 3 del Titulo 2 del Cédigo de Gobierno). El personal de la
Junta notificara publicamente cada reunién del Grupo de conformidad con la Ley
Bagley-Keene de Reunion Abierta. Los Miembros deben cumplir con las
disposiciones de la Ley Bagley-Keene de Reunion Abierta, incluyendo
abstenerse de reunirse para discutir cualquier asunto dentro del papel consultivo
del Grupo fuera de las reuniones programadas y notificadas publicamente del
Grupo.

Materiales para la Reunién: El personal de la Junta debe preparar las érdenes
del dia y los materiales asociados para la reunién.

Ubicaciones para las Reuniones: Las reuniones del Grupo se llevaran a cabo en
ubicaciones en todo el estado, las cuales sean accesibles para el publico y
cuenten con espacios de conformidad con la Ley de Americanos con
Discapacidades. Las ubicaciones y los horarios para las Reuniones seran
determinados en consulta con el Grupo.

Facilitacion: El personal de la Junta facilitara las reuniones del Grupo.

Quodrum: Un quérum consiste de una mayoria simple de Miembros. A falta de un
guérum, el Grupo no podra llevar a cabo sus actividades.

Protocolo paralas Reuniones

a. Lineamientos para las Reuniones: Los siguientes lineamientos para las

Reuniones alientan una deliberacion productiva:

(A) Escuchar activamente y no interrumpir.

(B) Hablar brevemente y permitir que todos participen.

(C) Respetarse unos a otros y discrepar sin ser desagradable.

(D) Prepararse para cada reunion.

(E) Asistir a cada reunién y ponerse al corriente si no puede asistir.

(F) Respetar el orden del dia y apoyar los horarios para el inicio y la
finalizacion de la reunion.

Los Miembros haran su mejor esfuerzo para cumplir con los lineamientos y
otorgar al personal de la Junta la facultad para hacer cumplir con los
lineamientos; actuar de buena fe en todos los aspectos de las deliberaciones del
Grupo; y comportarse de una manera que fomente la solucion conjunta de
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Escritura del Grupo Asesor de Fondo de Agua Potable Seguro y Asequible para
la Equidad y la Resiliencia (SAFER)

problemas, colaboracion y consideracion de la aportacion y los puntos de vista
de otros participantes.

b. Comentarios del Grupo: Los Miembros proporcionan asesoramiento constructivo
y retroalimentacién con respecto al Plan, y otros andlisis clave y politicas
conforme a lo determinado por la Junta Estatal del Agua. El Grupo no desarrolla
recomendaciones consensuadas u opiniones mayoritarias. El personal de la
Junta recopilara y revisara todos los comentarios de los Miembros y del publico y
documentard puntos de acuerdo y desacuerdo en el acta de la reunion. Los
comentarios del Grupo son de asesoramiento para la Junta para ser
implementados a discrecion de la Junta.

c. Comentarios del Publico: Las reuniones incluyen oportunidades para que el
publico comente sobre a los temas de la agenda.

d. Acta: El acta de cada reunion es conservada por el personal de la Junta. Las
copias son enviadas electrénicamente a los Miembros de la Juntay a la
membresia del Grupo y publicada en el sitio web publico de la Junta
generalmente dentro de las tres semanas siguientes a la reunion.
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SAFE AND AFFORDABLE FUNDING FOR EQUITY AND RESILIENCE

Expectativas para el Grupo Asesor del Programa de
Financiamiento Seguro y Asequible para la Equidad y la
Resiliencia (SAFER)

El Grupo Asesor SAFER es un 6rgano consultivo que proporciona a la Junta Estatal del Agua
asesoramiento constructivo y comentarios sobre el Plan de Gastos del Fondo para el Agua
Potable Segura y Asequible y otras politicas y analisis relacionados. El Grupo Asesor no vota
ni toma decisiones. Se espera que todos los integrantes cumplan con las siguientes
expectativas:

Mantener comunicaciones constantes con el personal de la Junta Estatal del Agua.

e Responder rapidamente a los correos electronicos y postales, llamadas telefénicas, y
mensajes de voz.

e Confirmar la recepcion de comunicaciones por correo electronico y consultas.

e Comunicar con antelacion a las reuniones las ausencias, necesidades de asistencia
logistica y de viaje.

e Ponerse en contacto con el personal de SAFER escribiendo a
safer@waterboards.ca.gov o llamando al (916) 445-5615.

Asistir atodas las reuniones. Se espera que los miembros asistan a todas las reuniones del
Grupo Asesor y se les anima a ponerse en contacto con el personal de la Junta si tienen
previsto ausentarse. Las ausencias a 2 0 mas reuniones pueden justificar la destitucién de un
miembro.
e Ser puntual. Empezaremos y terminaremos la reunién de acuerdo con el orden del dia.
Si llega tarde, por favor, no interrumpa la reunién e intente recuperar el tiempo perdido.
e Estar preparado. Asiste con una actitud positiva, revise el orden del dia y el material
antes de la reunion y preparese para examinar los problemas y ofrecer soluciones.
e Participar activamente a lo largo de la reunidn. Respete al tiempo de los demas
absteniéndose de hacer otra cosa, silenciando su teléfono, y cerrando su buzén de
correo electronico.

Crear y apoyar un entorno inclusivo. De acuerdo con nuestro compromiso con la equidad
racial y el derecho humano al agua, los miembros deben comportarse de una manera
adecuada para fomentar un entorno inclusivo entre sus comparieros del Grupo Asesor.

e Estar dispuesto a escuchar opiniones y perspectivas diferentes. El Grupo Asesor
pretende reunir perspectivas diversas. Se anima a los miembros a compatrtir sus
opiniones y comentarios sinceros. El Grupo Asesor no tiene que llegar a un consenso
sobre los temas abordados.

e Ser respetuoso. Respete a los demas miembros, al personal, y a los que participan en
la reunién. Puede no coincidir con ciertas ideas sin comportarse de manera
desagradable.

(Este documento fue revisado el 24 de enero de 2024).
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e Compartir el espacio, hacer espacio. Escuche a los demés activamente y permitales
compartir sus opiniones.

e Cuidarse. Tome los descansos que necesite y absténgase de juzgar a los demas
cuando cuidan de si mismo.

Respetar las recomendaciones para las reuniones virtuales. El Grupo Asesor se reunira
de manera virtual. Para una reunion la mas productiva posible, por favor asegurese de
entender la plataforma de Zoom y aplique las siguientes medidas:

e Activar la camara. Si su conexion internet lo permite, mantenga su camara prendida a
lo largo de la reunion para una mejor comunicacion y colaboracion con los demas.

e No usar el altavoz. Los altavoces interfieren en la calidad del audio. Se recomienda
utilizar auriculares para una mejor calidad.

e I|dentificarse antes de hablar. Antes de compartir su opinion, diga su nombre y
afiliacion. No todos utilizaran video.

e Hablar despacio y con claridad. Evite hablar por encima de los demas. Si varios
participantes hablan al mismo tiempo, las conversaciones pueden ser dificiles de
entender y no se puede realizar una interpretacion adecuada.

e Concentrarse en los temas de la reunién. Proporcione informacion concisa sobre los
temas tratados en la reunion. Por favor, plantee sus preguntas sobre temas no
relacionados con el orden del dia en otro momento.

e Pedir aclaraciones. Si no entiende un problema o una solucién, comparta su pregunta
verbalmente o a través de la funcion de chat de Zoom.

e Participar en las encuestas de las reuniones. Envienos sus comentarios para
mejorar las proximas reuniones.

Proveer comentarios para fomentar la ley de California sobre el Derecho Humano al
Agua. La ley establece que “todo ser humano tiene el derecho a agua segura, limpia, asequible
y accesible, adecuada para el consumo humano, para cocinar y con fines sanitarios”.

El Grupo Asesor desempefia un papel Unico al compartir sus comentarios con el programa para
agua potable SAFER. Los comentarios de los miembros deben servir para avanzar el objetivo
de garantizar que todos los californianos reciban agua potable segura y asequible lo antes
posible.

Proveer comentarios para fomentar el compromiso de las Juntas del Agua con la
equidad racial. Trabajamos por un futuro en el que la raza ya no prediga el acceso de una
persona al agua o la calidad de los recursos de agua que recibe, en el que la raza no prediga
los resultados profesionales de nuestros empleados y en el que tengamos en cuenta
sistematicamente las repercusiones de la equidad racial antes de tomar decisiones. Los
comentarios del Grupo Asesor deben ajustarse a este compromiso.

Aplicar la Ley de Reuniones Abiertas Bagley-Keene. Los miembros no pueden reunirse
fuera de las reuniones del Grupo Asesor para abordar temas del orden del dia. Los miembros
pueden reunirse con otros para conversar sobre otros temas mientras no alcanzan un quérum
de 10 o mas miembros. Esto incluye comunicaciones por correo y llamadas telefénicas.

Seguir las recomendaciones para interactuar con los medios de comunicacion. Evite
hablar de temas de SAFER antes de las reuniones del Grupo Asesor. Si se le pide que
conceda una entrevista en relacion con el programa SAFER, informe de ello de inmediato al
personal de la Junta del Agua.
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TITLE 2. GOVERNMENT OF THE STATE OF CALIFORNIA [8000 - 22980] ( Title 2 enacted by Stats. 1943, Ch. 134. )
DIVISION 3. EXECUTIVE DEPARTMENT [11000 - 15986] ( Division 3 added by Stats. 1945, Ch. 111.)
PART 1. STATE DEPARTMENTS AND AGENCIES [11000 - 11898] ( Part 1 added by Stats. 1945, Ch. 111.)
CHAPTER 1. State Agencies [11000 - 11148.5] ( Chapter 1 added by Stats. 1945, Ch. 111.)

ARTICLE 9. Meetings [11120 - 11132] ( Article 9 added by Stats. 1967, Ch. 1656. )

11120. 1t is the public policy of this state that public agencies exist to aid in the conduct of the people’s business
and the proceedings of public agencies be conducted openly so that the public may remain informed.

In enacting this article the Legislature finds and declares that it is the intent of the law that actions of state
agencies be taken openly and that their deliberation be conducted openly.

The people of this state do not yield their sovereignty to the agencies which serve them. The people, in delegating
authority, do not give their public servants the right to decide what is good for the people to know and what is not
good for them to know. The people insist on remaining informed so that they may retain control over the
instruments they have created.

This article shall be known and may be cited as the Bagley-Keene Open Meeting Act.

(Amended by Stats. 1981, Ch. 968, Sec. 4.)

https://leginfo.legislature.ca.gov/faces/codes_displaySection.xhtml?lawCode=GOV&sectionNum=11120.
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CONTACTOS CLAVES PARA EL GRUPO ASESOR SAFER

Oficinas
Principales

Responsabilidades
SAFER

Personal Clave

Division de Agua
Potable

(DDW,

Division of Drinking
Water)

e Regulacion de los
sistemas
publicos de agua

e Evaluacién de
necesidades

e Proyectos piloto

e Asignacion de
administradores

e Consolidaciony
asociacion con los
sistemas de agua

Darrin Polhemus
Director Adjunto
Darrin.Polhemus@waterboards.ca.gov

916-341-5045

Andrew Altevogt
Subdirector Adjunto
Andrew.Altevogt@waterboards.ca.gov
916-341-6027

Chad Fischer
Ingeniero Superior de Saneamiento
Chad.Fischer@waterboards.ca.qgov
559-447-3307

Divisiéon de
Asistencia
Financiera
(DFA,
Division of
Financial
Assistance)

e Politica de Gastos del
Fondo

¢ Plan Anual de Gastos
del Fondo

e Administracion de
Subvenciones y
Préstamos

e Contratos de
Proveedores de
Asistencia Técnica

Joe Karkoski
Director Adjunto
Joe.Karkoski@waterboards.ca.qgov
916-341-5618

Kristyn Abhold
Subdirectora Adjunta
Kristyn.Abhold@waterboards.ca.gov
916-327-5593

Jasmine Oaxaca
Ingeniera Superior de Saneamiento
Jamine.Oaxaca@waterboards.ca.gov
916-449-5630
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CONTACTOS CLAVES PARA EL GRUPO ASESOR SAFER,
CONT.

Oficinas
Principales

Responsabilidades
SAFER

Personal Clave

Oficina de
Participacion
Pablica, Equidad
y Asuntos
Tribales
(OPEETA,

Office of Public
Engagement,
Equity and Tribal
Affairs)

e Asistencia para los
integrantes del
Grupo Asesor

e Moderacion de
Reuniones
Publicas,
Comunitarias, y del
Grupo Asesor

e Proyectos Piloto

e Comunicacion e
Interaccion

Adriana Renteria
Directora
Adriana.Renteria@waterboards.ca.qgov
916-341-5501

Amelia Nishimura
Gerente de Programa
Amelia.Nishimura@waterboards.ca.gov
916-327-2038

Rachel Wittenberg
Gerente de Programa
Rachel.Wittenberg@waterboards.ca.qov

916-327-0434

Oficina de
Comunicaciones
(COMMS,
Communications
Office)

e Apoyo a los medios
de comunicacion y
asuntos publicos

Jackie Carpenter
Directora
Jackie.Carpenter@waterboards.ca.gov
916-341-5253

Dimitri Stanich
Responsable de Comunicaciones
Dimitri.Stanich@waterboards.ca.gov
916-322-8419
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2025 Grupo Asesor del Programa SAFER

Los designados cumplen periodos escalonados de dos afnos

Nombre

Afiliacion

Categoria

Finalizac-
ion del
Término

Norma Il. Amezcua Indio, CA Residente Dec 2026
norma@amezcuacamp.com;

(760) 397-6467

Juan Cano Self-Help Proveedor de | Dec 2026
juanc@selfhelpenterprises.org; Enterprises Asistencia

(559) 802-1674 Técnica

Irene Cacho LeGrand,CA Residente Dec 2026
irenecacho95@vyahoo.com

(559) 770-4242

Kristen Dobbin UC Berkeley Publico Dec 2026
kbdobbin@berkeley.edu

(801) 230-5537

Tequita Jefferson Pixley, CA Residente Dec 2026
quita_jeffer@yahoo.com

(559) 789-3880

Angela Islas Central CA Organizaciéon | Dec 2026
angela.islas@ccejn.org Environmental No

(559) 774-8491 Network Gubernamental

Parry Klassen Valley Water Agencia Local | Dec 2026
klassenparry@gmail.com Collaborative

(559) 288 -8125

Michael Knight Porterville, CA Sistema Dec 2026
mknight@ci.porterville.ca.us Publico de

(559) 359-0681 Agua

Erick Orellana Community Organizaciéon | Dec 2026
erick.orellana@communitywatercenter.org Water System No

(661) 374-7286 Gubernamental

Adam J. Rausch GHD Proveedor de | Dec 2026
adam.rausch@ghd.com Engineering Asistencia

(707) 303-4851 Técnica
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Edwin Alonzo Victorville, CA Residente Dec 2025
ealonzo85@yahoo.com
(760) 888-7967
Stephanie Anagnoson Madera Agencia Local | Dec 2025
Stephanie.Anagnoson@maderacounty.com County
(559) 598-0362 Groundwater

Sustainability

Agency
Don James Tolowa Dee- Representante | Dec 2025
don.james@tolowa.com ni’ Nation Tribal
(707) 218-0127
Rami Kahlon California Sistema Dec 2025
rkahlon @calwater.com Water Service Publico de
(408) 857-8825 Agua
Shannon Murphy Water Quality | Proveedor de | Dec 2025
72mrf72@gmail.com Association Asistencia
(951) 587-5287 Técnica
Soren Nelson Association of | Organizacién | Dec 2025
sorenn@acwa.com California No
(530) 921-1956 Water Gubernamental

Agencies
Silverio Perez Royal Oaks, Residente Dec 2025
perez.silverio59@gmail.com CA
(831) 750-9305
Isabel Solorio Lanare, CA Residente Dec 2025
isabelsolorio001@gmail.com
(559) 801-6705
James Sullivan Domestic Well Residente Dec 2025

westclaybodie@gmail.com
(317) 319-5659

Owner-
Mendocino
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= Preguntas Frecuentes

Water Boards

Programa de Fondos para Agua Potable Seguray Asequible para
Equidad y Resiliencia (SAFER)

¢, Qué es el programa SAFER?

El programa de Fondos para Agua Potable Segura y Asequible para Equidad y
Resiliencia (SAFER) es un conjunto de herramientas, fuentes de financiamiento y
autoridades reguladoras utilizadas por la Junta Estatal de Control de Recursos de Agua
para ayudar a garantizar un agua potable segura y asequible para todos los
californianos, especialmente para aquellos que viven en comunidades desfavorecidas.
(Una comunidad desfavorecida se define como una regién en la que el ingreso medio
por hogar (MHI) es inferior al 80% del MHI de todo el estado). Estas comunidades
suelen soportar cargas ambientales desproporcionadas causadas por el clima, la
hidrologia y la marginacion histérica.

Con la firma del SB 200 en 2019, que creo6 el Fondo para Agua Potable Seqgura y
Asequible, el gobernador y la Legislatura buscaron garantizar que los californianos que
carecen de acceso a agua potable segura y asequible la reciban lo antes posible, en
linea con el Derecho Humano al Agua de California. A partir de entonces, la Junta
Estatal del Agua puso en marcha el programa SAFER para administrar el fondo de
agua potable y ayudar a los sistemas de agua y a las comunidades a las que sirven a
desarrollar soluciones a corto y largo plazo para sus problemas de agua potable. En
Ultima instancia, el programa se esfuerza por ayudar a los sistemas de agua a cumplir
los estandares estatales y federales sobre agua potable, a ser resilientes al cambio
climatico y a suministrar agua potable a precios asequibles para sus clientes.

Las acciones de SAFER se coordinan a través de las siguientes oficinas y divisiones de
la Junta:
e La Division de Agua Potable, responsable de hacer cumplir los estatutos de agua
potable federales y estatales y de regular mas de 7,400 sistemas publicos de agua.
e La Division de Asistencia Financiera, concede subvenciones y préstamos estatales
y federales para proyectos de agua potable con financiamiento del Fondo para
Aqua Potable Seqgura y Asequible, el Fondo Rotativo Estatal de Agua Potable y el
Fondo Rotativo Estatal de Agua Limpia.
e La Oficina de Participacion Publica, involucra a los miembros de la comunidad para
ayudar y apoyar la participacion efectiva en las decisiones y acciones de la Junta.

Mediante el uso y el intercambio de datos y la Evaluacion de Necesidades de SAFER,
el personal de SAFER identifica de forma proactiva los sistemas de agua en riesgo de
falla, establece prioridades y se pone en contacto con las comunidades para ayudarles
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a desarrollar soluciones a corto y largo plazo, a la vez que colabora a través del
proceso de solicitud de financiamiento de SAFER.

A continuacion, mediante financiamiento, apoyo a la participacion y conocimientos
técnicos, el personal de SAFER ayuda a los sistemas de agua y a los miembros de la
comunidad a poner en practica soluciones de agua potable a corto y largo plazo; les
ayuda a modernizar los sistemas de agua para que funcionen de forma mas eficiente;
les proporciona apoyo operativo y de mantenimiento hasta que se hayan implementado
soluciones sostenibles a largo plazo; y, cuando es necesario, les proporciona apoyo
operativo y de mantenimiento a largo plazo.

Impulsado por el esfuerzo de mdltiples socios con responsabilidad colectiva (sistemas
de abastecimiento de agua, organizaciones sin fines de lucro, condados y autoridades
locales, juntas asesoras comunitarias y otros), el programa SAFER se esfuerza por
desarrollar e implementar soluciones voluntarias de manera colaborativa. La intencion
de la Junta es emitir rdenes obligatorias como respaldo a los esfuerzos voluntarios
cuando no se cumplan los estandares de cumplimiento.

¢,Cuales son los objetivos del programa SAFER?

El objetivo general del programa SAFER es ayudar a los sistemas de agua en
dificultades a establecer soluciones a corto y largo plazo para que los californianos que
carecen de agua potable segura, adecuada y asequible la reciban lo antes posible.

e Objetivos a corto plazo:

o Suministrar agua potable a la mayor cantidad de comunidades y personas
posible, de la forma mas rapida y eficaz posible. Esto puede ser mediante el
agua de reemplazo, nombrando administradores para evaluar el estado y las
necesidades de los sistemas defectuosos e identificando oportunidades para
aumentar la eficiencia, asi como acelerando la implementacion de proyectos
de capital.

o Promover la consolidacién y la extension del servicio.

e Obijetivos a largo plazo:

o Apoyar las mejoras de los sistemas de agua, como la modernizacion de los
sistemas y la creacidén de capacidad técnica, de gestidn y financiera para que
los sistemas sean seguros, eficientes y sostenibles.

o Facilitar la reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero y/o
mejorar la adaptacion al cambio climatico y la resiliencia de las comunidades
desfavorecidas, los hogares con bajos ingresos o las comunidades con bajos
ingresos.

¢,Por qué es necesario el programa SAFER?

Muchas comunidades desfavorecidas no pueden suministrar agua potable por diversas
razones. Entre ellas se encuentran los contaminantes de origen humano o natural, los
pozos gue se secan, la falta de operadores y administradores del sistema de agua, la
escasez de fuentes de ingresos para pagar el mantenimiento y la operacion del sistema
o los problemas historicos y de gobernanza. Aunque en general se dispone de
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financiamiento estatal para las infraestructuras de agua potable, los fondos estatales no
siempre han estado disponibles para las renovaciones y los costos de operacion y
mantenimiento.

En el pasado, la falta de recursos econémicos o técnicos impedia que muchas
comunidades pudieran completar el proceso de solicitud para acceder al financiamiento
disponible. El programa SAFER ayuda a resolver este problema colaborando con los
sistemas de agua en mal estado para abordar los obstaculos que impiden el suministro
de agua potable segura y asequible.

¢, Quién necesita mas ayuda?

Segun la Evaluacion Anual de Necesidades de SAFER, los sistemas de agua
identificados como deficientes o en riesgo de falla suelen ser pequefios sistemas de
zonas rurales que abastecen a comunidades desfavorecidas. Especificamente:

e Mas de 882,000 californianos se abastecen de sistemas de agua que no cumplen
con los estandares sobre agua potable en lo que respecta a contaminantes como
el arsénico, los nitratos y el 1,2,3,-tricloropropano. Aunque el agua que actualmente
suministra estos sistemas puede utilizarse para el lavado o para otros usos
cotidianos, su ingestién puede aumentar los riesgos para la salud de nifios y
adultos. Varias de estas comunidades reciben agua embotellada o transportada a
través del programa SAFER; el resto debe recurrir a fuentes alternativas mas caras
para obtener agua potable.

e Mas de 500 sistemas de agua rurales y pequefios con menos de 100 conexiones
corren el mayor riesgo: no pueden permitirse las mejoras necesarias ni
consolidarse con otro sistema de agua cercano mas seguros.

En cambio, mas de 400 de los sistemas mas grandes de California (cada uno de los
cuales abastece a una poblacion de 10,000 personas o0 mas y da servicio a mas de
90% de los 40 millones de residentes del estado) han suministrado agua potable
segura a sus clientes durante décadas.

¢, Qué tipos de soluciones estan disponibles?

El programa SAFER se centra en soluciones a corto y largo plazo. Las soluciones a
corto plazo abordan las necesidades inmediatas de agua potable y salud publica
mientras se desarrollan soluciones a largo plazo. Las soluciones a corto plazo incluyen
la conexion temporal a fuentes seguras de agua potable, la instalacion de sistemas de
tratamiento bajo el fregadero o en toda la casa (punto de uso o punto de entrada) y el
suministro de agua directamente a las comunidades (por ejemplo, agua embotellada o

transportada).

En ultima instancia, el objetivo del programa SAFER es que todos los sistemas de agua
de California proporcionen agua potable segura y asequible a largo plazo. Para muchos
sistemas de agua pequefios que estan fallando, las soluciones a largo plazo a menudo
requeriran consolidacion con sistemas mas grandes, a veces a través de proyectos de
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regionalizacién, asi como también la capacitacion y el desarrollo de personal técnico y
administrativo local para gestionar los sistemas de agua.

¢, Qué son los costos de operacidn y mantenimiento?

Los costos de operacion y mantenimiento suelen ser los siguientes:

e Costos de personal (gestion, administracion, operaciones, etc.)

e Servicios financieros (contabilidad, facturacion, rendicién de cuentas, auditoria e
informes financieros)

e Servicios profesionales (operador certificado, ingeniero, abogado)

e Costos de seguros y energia

e Tasas por control de la calidad del agua, permisos, reparacion y sustitucién anual
de equipos e infraestructura, compra de agua al por mayor, productos quimicos u
otros materiales para el tratamiento de la calidad del agua y eliminacion de
residuos.

¢, Como prioriza la Junta Estatal del Agua a las comunidades o
proyectos?

La Junta se centra y distribuye los fondos disponibles para atender a los sistemas de
agua que estan en peligro o no cumplen las normas de agua potable, y a los usuarios
de pozos domésticos en areas -de alto riesgo.

Sistemas publicos de agua

Se da prioridad a los proyectos de consolidacion o regionalizacion que puedan lograr la
resiliencia y sostenibilidad a largo plazo de las comunidades y escuelas que no puedan
cumplir los estandares de la Ley de Agua Potable Sequra. La politica de orientacion y
priorizacion adoptada como parte del Fondo Rotativo Estatal de Agua Potable se
utilizara como base para estos proyectos. Los proyectos de construccion deben incluir
planes para lograr la resiliencia y la sostenibilidad a largo plazo en un plazo de cinco
anos.

Comunidades con pozos domeésticos 0 pequefios sistemas estatales de agua

En las areas con alta densidad de poblacién pero sin infraestructura centralizada, se
daré prioridad a los proyectos de consolidacion o regionalizacién que conecten a las
comunidades desfavorecidas sin sistemas publicos de agua con sistemas publicos de
agua mas grandes, especialmente donde exista un alto riesgo de contaminacion o
escasez de agua.

Hogares remotos o aislados o pequefios sistemas estatales de agua

La rehabilitacion de pozos o las opciones de tratamiento punto de uso (POU) vy punto
de entrada seran probablemente las mejores soluciones a largo plazo para los hogares
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en zonas remotas o aisladas (donde no es factible la consolidacion) con riesgo
conocido o elevado de contaminacion o escasez de agua.

¢,Qué halogrado hasta ahora el programa SAFER?

Desde su lanzamiento en el 2019, el programa SAFER ha:

e Eliminado 204 sistemas de agua de la lista de incumplimientos del Derecho
Humano al Agua, beneficiando a mas de 2 millones de californianos (a partir de
noviembre de 2023).

e Completado 118 consolidaciones de sistemas de agua potable, beneficiando a mas
de 90,000 californianos, con otros 255 proyectos de consolidacion actualmente en
proceso de financiamiento o construccion.

e Proporcionado $620 millones en subvenciones para agua potable a comunidades
pequefias y desfavorecidas de todo el estado.

e Distribuido $34 millones para reparaciones de emergencia y entregas de agua
embotellada y transportada.

e Financiado 700 proyectos de construccién, planificacidon, asistencia técnica y
operaciones y mantenimiento en aproximadamente 450 comunidades.

e Proporcionado $50 millones para asistencia técnica.

e Nombrado a ocho administradores para guiar el desarrollo de soluciones
provisionales y a largo plazo en los sistemas, y otros nueve estan en proceso de
nombramiento.

¢ Qué es la Division de Agua Potable?

La Division de Agua Potable regula los 7,400 sistemas publicos de agua del estado,
supervisa los proyectos de reciclado de agua, autoriza los dispositivos de tratamiento
de agua, apoya y promueve la seguridad de los sistemas de agua y colabora
estrechamente con la Divisién de Asistencia Financiera en el financiamiento de los
sistemas de agua. La Divisiébn de Agua Potable también revisa los datos sobre la
calidad del agua potable, realiza revisiones trienales de los sistemas publicos de agua
en el marco de sus responsabilidades de supervisién reglamentaria y orienta a los
pequefios sistemas que tienen dificultades para suministrar agua potable hacia
programas de asistencia técnica y financiera.

¢, Qué es la Division de Asistencia Financiera?

La Division de Asistencia Financiera implementa los programas de asistencia financiera
de la Junta Estatal del Agua utilizando diversos recursos de financiamiento. Estos
recursos incluyen préstamos y subvenciones para proyectos y mejoras en el sector del
agua potable, instalaciones municipales de alcantarillado y reciclaje de agua,
descontaminacion de fugas de tanques de almacenamiento subterraneos, proyectos de
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proteccion de cuencas hidrograficas, proyectos de control de la contaminacion por
fuentes no puntuales, etc.

¢, Qué es la Oficina de Participacion Publica?

La Oficina de Participacion Publica trabaja para fortalecer los esfuerzos de las Juntas
de Agua para involucrar a todos los californianos en los procesos de toma de
decisiones, ayudando con el disefio e implementacion de actividades eficaces de
participacion de las partes interesadas. La Oficina de Participacion Publica suele
brindar asistencia en proyectos relacionados con la justicia ambiental y las consultas a
tribus nativas americanas.

Recursos adicionales

Puede encontrar mas informacion sobre este proyecto en waterboards.ca.gov/safer.

(Estas preguntas frecuentes (FAQ) se actualizaron por ultima vez el 29 de noviembre
de 2023)
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Grupo Asesor del Programa de Financiamiento
Seguro y Asequible para la Equidad y la Resiliencia
(SAFER)

Preguntas Frecuentes

El Programa de Financiamiento Seguro y Asequible para la Equidad y la Resiliencia
(SAFER") es una serie de herramientas, fuentes de fondos, y autoridades regulatorias
disefiada para satisfacer las metas de agua potable, accesible, y asequible para todos
los californianos. El Programa SAFER incluye el Fondo para Agua Potable Segura y
Asequible (SADW?) para que los sistemas de agua provean agua potable segura a las
comunidades. El Fondo esta particularmente enfocado en abordar las necesidades de
agua potable en comunidades en desventaja e historicamente marginadas, y en Tribus
Americanas Nativas de California.

Para mas informacién sobre el Programa SAFER y su Grupo Asesor, visite
waterboards.ca.qgov/safer, escriba a SAFER@waterboards.ca.gov, o llame al 916-445-
5615.

¢, Qué tiene que ver el Programa SAFER conmigo y mi comunidad?

En el 2016, la Junta Estatal de Control de Recursos del Agua identificé el Derecho
Humano al Agua de maxima prioridad y valor fundamental. La Resolucion del Derecho
Humano al Agua declara que toda persona en el estado tiene el derecho a agua
potable limpia, segura y asequible. El programa SAFER esta disefiado para asegurar
que todos los californianos que actualmente no tienen agua potable segura la reciban lo
antes posible. También, la meta del Programa SAFER es apoyar a los sistemas de
agua potable del estado para que logren funcionar de forma sostenible y resiliente.
Apoyar la resiliencia sostenible es un elemento critico para alcanzar las metas de agua
segura, confiable, y asequible para todos los californianos, incluyendo las Tribus
Americanas Nativas de California.

¢, Qué es el Grupo Asesor del Programa SAFER?

El Grupo Asesor SAFER cuenta con 20 miembros que representan sistemas de agua
publicos; proveedores de asistencia técnica; agencias locales; sistemas de agua
Tribales; organizaciones no gubernamentales; el publico; y residentes de comunidades
en desventaja servidos por sistemas de agua comunitarios, pozos domésticos y
pequefios sistemas de agua del estado. El Grupo Asesor SAFER aconseja a la Junta
Estatal sobre el Plan de Gastos para el Fondo para Agua Potable Segura y Asequible y
otras politicas relacionadas del Programa SAFER.

' Safe and Affordable Funding for Equity and Resilience, SAFER por sus siglas en inglés.
2 Safe and Affordable Drinking Water Fund, SADW Fund por sus siglas en inglés.


https://www.waterboards.ca.gov/safer/advisory_group.html
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Los integrantes del Grupo Asesor SAFER son nombrados por la Direccion Ejecutiva de
la Junta Estatal. Los miembros del Grupo Asesor ejercen un mandato rotatorio de dos
anos. Esto significa que la mitad de los integrantes del Grupo Asesor se reemplaza o
se vuelve a nombrar cada afio. La lista de los miembros actuales del Grupo Asesor se
encuentra en el sitio internet del programa SAFER.

¢, Quién puede ser Miembro del Grupo Asesor?

El Grupo Asesor esta abierto al publico; residentes servidos por sistemas de agua
comunitarios en comunidades en desventaja, pozos domésticos, o0 pequenos sistemas
de agua del estado; representantes de sistemas de agua publicos; proveedores de
ayuda técnica; agencias locales; organizaciones no gubernamentales; o Tribus
Americanas Nativas de California.

¢ Cual seria mi papel o responsabilidad como Miembro del Grupo Asesor?

Los Miembros del Grupo Asesor SAFER hacen recomendaciones sobre (1) el
desarrollo y la implementacion del Plan de Gastos del Fondo y (2) la evaluacion de
como el Programa SAFER aborda las necesidades de la comunidad. Esto incluye
revisar los materiales entre reuniones, participar en todas las reuniones del Grupo
Asesor, y compartir su opinidén con el personal de la Junta sobre las estrategias del
Programa para el Agua Potable SAFER.

¢, Como es un miembro ejemplar del Grupo Asesor?

Un Miembro ejemplar del Grupo Asesor: (1) desea compartir sus propias experiencias a
la hora de aportar soluciones de agua potable a su comunidad, (2) se dedica a
fomentar el Derecho Humano al Agua y trabaja con personas de diferentes
antecedentes y perspectivas, (3) desea compartir su conocimiento para apoyar los
esfuerzos en pro de soluciones de agua potable limpia y sostenible en todo el estado, y
(4) tiene ideas sobre como lograr la equidad y justicia ambiental para todos los
californianos.

¢ Qué pasa si no tengo conocimiento técnico relacionado al agua o a los
programas de la Junta Estatal?

El propdsito del Grupo Asesor SAFER es reunir gente con diferentes experiencias y
conocimiento para aconsejar a la Junta Estatal sobre como gastar los fondos del
Programa SAFER. El personal de la Junta proveera toda la informacion y documentos
necesarios, contestara preguntas, traducira documentos, coordinara servicios de
intérprete para las reuniones del Grupo Asesor, y ayudara con preguntas técnicas que
surjan.

¢ Necesito hablar inglés?

No. El programa para el agua potable SAFER ofrece servicios linguisticos en inglés, en
espanol y otros idiomas para las reuniones del Grupo Asesor. Toda la documentacion
escrita se traduce y se proveen servicios de interpretacion oral tanto para reuniones en
persona como virtuales.

Por favor revise la Carta Estatutaria del Grupo Asesor para una lista completa de todas
las responsabilidades.


https://www.waterboards.ca.gov/safer/docs/escritura.pdf

¢, Cuanto tiempo los Miembros del Grupo Asesor necesitan dedicar para
ejercer sus funciones?

Los Miembros del Grupo Asesor sirven mandatos de dos afios y se reunen minimo
cuatro veces al aiio. Actualmente las reuniones se celebran de manera virtual debido a
obligaciones presupuestarias y restricciones de viaje. Se requiere que los miembros
participen en todas las reuniones virtuales y en persona. Las reuniones pueden durar
de cuatro a siete horas (mas el tiempo de viaje cuando proceda).

Los Miembros del Grupo Asesor deben planear minimo cuatro horas para repasar
materiales antes de la reunion y de una a dos horas al mes para coordinacién adicional
del Programa SAFER. Ademas de las reuniones del Grupo Asesor, el personal de la
Junta Estatal celebra talleres y seminarios web con informacién mas detallada sobre
elementos especificos del programa como la Evaluacion de Necesidades o el proceso
de financiamiento SAFER. Aunque sean opcionales, ofrecen informacion fundamental
para potenciar las conversaciones de las reuniones del Grupo Asesor.

¢ Los Miembros del Grupo Asesor necesitan dispositivos de video e
internet?

Si. Las reuniones del Grupo Asesor se celebran en la plataforma Zoom, lo cual requiere
el acceso a una computadora, Tablet, o teléfono inteligente. Si los miembros del Grupo
Asesor necesitan puntos de acceso Wi-Fi o pedir un dispositivo prestado, el personal
de la Junta Estatal coordinara con los miembros para encontrar soluciones y ofrecer
asistencia técnica.

¢, Como presento mi candidatura para el Grupo Asesor?

El proceso de candidatura empieza cada afio en julio. Revise las instrucciones y el
paquete de solicitud en la pagina web de SAFER mas arriba. Presente su candidatura
en linea o envie por correo postal la solicitud impresa a la direccién que aparece en las
instrucciones. Su solicitud debe ser recibida o tener sello de correo fechado para la
fecha limite indicada. Se seleccionara y notificara a los miembros en diciembre de cada
afo.

(Este documento fue revisado el 24 de enero de 2024).
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SB-200 Drinking water. (2019-2020)
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Senate Bill No. 200

CHAPTER 120

An act to add Section 53082.6 to the Government Code, to amend Sections 39719, 100827, 116275,
116385, 116530, 116540, and 116686 of, and to add Chapter 4.6 (commencing with Section 116765) to
Part 12 of Division 104 of, the Health and Safety Code, and to add Chapter 7 (commencing with Section

8390) to Division 4.1 of the Public Utilities Code, relating to drinking water, making an appropriation

therefor, and declaring the urgency thereof, to take effect immediately.

[ Approved by Governor July 24, 2019. Filed with Secretary of State July 24, 2019. ]

LEGISLATIVE COUNSEL'S DIGEST

SB 200, Monning. Drinking water.

(1) Existing law, the California Safe Drinking Water Act, requires the State Water Resources Control Board to
administer provisions relating to the regulation of drinking water to protect public health. Existing law declares it
to be the established policy of the state that every human being has the right to safe, clean, affordable, and
accessible water adequate for human consumption, cooking, and sanitary purposes.

This bill would establish the Safe and Affordable Drinking Water Fund in the State Treasury to help water systems
provide an adequate and affordable supply of safe drinking water in both the near and long terms. The bill would
authorize the state board to provide for the deposit into the fund of certain moneys and would continuously
appropriate the moneys in the fund to the state board for grants, loans, contracts, or services to assist eligible
recipients. The bill would require the state board, in consultation with the Department of Finance, to adopt a
fund expenditure plan with specified contents and would require, on and after July 1, 2020, expenditures of the
fund to be consistent with the plan. The bill would require, by January 1, 2021, the state board, in consultation
with local health officers and other relevant stakeholders, to make publicly available, as specified, a map of
aquifers that are used or likely to be used as a source of drinking water that are at high risk of containing
contaminants that exceed safe drinking water standards. For purposes of the map, the bill would require local
health officers and other relevant local agencies to provide all results of, and data associated with, water quality
testing performed by certified laboratories to the state board, as specified. By imposing additional duties on local
health officers and local agencies, the bill would impose a state-mandated local program.

The act provides for the operation of public water systems and authorizes the state board to contract with, or
provide a grant to, an administrator to provide administrative, technical, operational, or managerial services, or
any combination of those services, to a designated water system to assist with the provision of an adequate
supply of affordable, safe drinking water. The act defines an administrator as a person whom the state board has
determined is competent to perform the administrative, technical, operational, or managerial services required,
as specified, and authorizes a privately owned public utility to serve as an administrator.
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This bill would, among other things, authorize an administrator to additionally provide legal services pursuant to
those provisions and to act, where the administrator is authorized to act on behalf of a designated public water
system, on behalf of a voluntary participant, as defined. The bill would recast the authorization for a local agency
or a privately owned public utility to serve as an administrator for these purposes.

The act prohibits a person from operating a public water system unless the person first submits an application to
the state board and receives a permit to operate the system, as specified. The act authorizes the state board, if
the state board determines that it is feasible for the service area of the public water system addressed by the
application to be served by one or more currently permitted public water systems, to deny the permit of a
proposed new public water system if it determines that it is reasonably foreseeable that the proposed new public
water system will be unable to provide affordable, safe drinking water in the reasonably foreseeable future, as
prescribed.

This bill would eliminate the requirement that the state board determine that it is reasonably foreseeable that
the proposed new public water system will be unable to provide affordable, safe drinking water in the reasonably
foreseeable future in order to deny the permit of a proposed new public water system.

The act defines a disadvantaged community for its purposes as an area, as specified, in which the median
household income is less than 80% of the statewide average.

This bill would revise that definition to apply to specified areas with a median household income of less than 80%
of the statewide annual median household income level.

The act requires a public water system to submit a technical report to the state board as a part of the permit
application or when otherwise required by the state board, as specified.

This bill would require a public water system to submit the report in the form and format and at intervals
specified by the state board.

(2) Existing law requires a laboratory that performs analyses for regulatory purposes of drinking water,
wastewater, hazardous waste, and contaminated soils or sediments to obtain certification or accreditation, as
specified. Existing law requires, when a person or entity submits material to the laboratory for testing, the
laboratory to report the results of all detected contaminants and pollutants to that person or entity.

This bill would require a laboratory accredited by the State Water Resources Control Board to also report the
results of each drinking water analysis to the state board in the form or format and at intervals specified by the
state board.

(3) The California Global Warming Solutions Act of 2006 designates the State Air Resources Board as the state
agency charged with monitoring and regulating sources of emissions of greenhouse gases. The act authorizes the
state board to include the use of market-based compliance mechanisms. Existing law requires all moneys, except
for fines and penalties, collected by the state board as part of a market-based compliance mechanism to be
deposited in the Greenhouse Gas Reduction Fund and to be available upon appropriation. Existing law
continuously appropriates 35% of the annual proceeds of the fund for transit, affordable housing, and
sustainable communities programs and 25% of the annual proceeds of the fund for certain components of a
specified high-speed rail project.

This bill, beginning in the 2020-21 fiscal year, would require 5% of the annual proceeds of the Greenhouse Gas
Reduction Fund, up to the sum of $130,000,000, to be deposited into the Safe and Affordable Drinking Water
Fund for the purposes of the Safe and Affordable Drinking Water Fund, subject to specified restrictions. The bill
would require the Director of Finance, beginning in the 2023-24 fiscal year and until June 30, 2030, to calculate
the sum to be transferred by the Controller from the General Fund to the Safe and Affordable Drinking Water
Fund if the annual transfer from the annual proceeds of the Greenhouse Gas Reduction Fund is less than
$130,000,000 to equal a total transfer into the Safe and Affordable Drinking Water Fund of $130,000,000, as
specified.

(4) The Budget Act of 2019 appropriates $100,000,000 from the Greenhouse Gas Reduction Fund and
$30,000,000 from the General Fund to the State Water Resources Control Board for support or local assistance
to fund grants, loans, contracts, or services to help water systems provide safe and affordable drinking water.

This bill would require these moneys to be available for the purposes of the Safe and Affordable Drinking Water
Fund, subject to specified restrictions.

(5) This bill would provide that its provisions are severable.
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(6) The California Constitution requires the state to reimburse local agencies and school districts for certain costs
mandated by the state. Statutory provisions establish procedures for making that reimbursement.

This bill would provide that, if the Commission on State Mandates determines that the bill contains costs
mandated by the state, reimbursement for those costs shall be made pursuant to the statutory provisions noted
above.

(7) This bill would declare that it is to take effect immediately as an urgency statute.

Vote: 2/3 Appropriation: yes Fiscal Committee: yes Local Program: yes

THE PEOPLE OF THE STATE OF CALIFORNIA DO ENACT AS FOLLOWS:
SECTION 1. Section 53082.6 is added to the Government Code, to read:

53082.6. A local agency may serve as an administrator for the purposes of Section 116686 of the Health and
Safety Code.

SEC. 2. Section 39719 of the Health and Safety Code is amended to read:

39719. (a) The Legislature shall appropriate the annual proceeds of the fund for the purpose of reducing
greenhouse gas emissions in this state in accordance with the requirements of Section 39712.

(b) To carry out a portion of the requirements of subdivision (a), the annual proceeds of the fund are
continuously appropriated for the following:

(1) Beginning in the 2015-16 fiscal year, and notwithstanding Section 13340 of the Government Code, 35
percent of the annual proceeds of the fund are continuously appropriated, without regard to fiscal years, for
transit, affordable housing, and sustainable communities programs as follows:

(A) Ten percent of the annual proceeds of the fund is hereby continuously appropriated to the Transportation
Agency for the Transit and Intercity Rail Capital Program created by Part 2 (commencing with Section 75220) of
Division 44 of the Public Resources Code.

(B) Five percent of the annual proceeds of the fund is hereby continuously appropriated to the Low Carbon
Transit Operations Program created by Part 3 (commencing with Section 75230) of Division 44 of the Public
Resources Code. Moneys shall be allocated by the Controller, according to requirements of the program, and
pursuant to the distribution formula in subdivision (b) or (c) of Section 99312 of, and Sections 99313 and 99314
of, the Public Utilities Code.

(C) Twenty percent of the annual proceeds of the fund is hereby continuously appropriated to the Strategic
Growth Council for the Affordable Housing and Sustainable Communities Program created by Part 1
(commencing with Section 75200) of Division 44 of the Public Resources Code. Of the amount appropriated in
this subparagraph, no less than 10 percent of the annual proceeds of the fund shall be expended for affordable
housing, consistent with the provisions of that program.

(2) Beginning in the 2015-16 fiscal year, notwithstanding Section 13340 of the Government Code, 25 percent of
the annual proceeds of the fund is hereby continuously appropriated to the High-Speed Rail Authority for the
following components of the initial operating segment and Phase I Blended System as described in the 2012
business plan adopted pursuant to Section 185033 of the Public Utilities Code:

(A) Acquisition and construction costs of the project.

(B) Environmental review and design costs of the project.

(C) Other capital costs of the project.

(D) Repayment of any loans made to the authority to fund the project.

(3) (A) Beginning in the 2020-21 fiscal year, and until June 30, 2030, 5 percent of the annual proceeds of the
fund, up to the sum of one hundred thirty million dollars ($130,000,000), is hereby annually transferred to the
Safe and Affordable Drinking Water Fund established pursuant to Section 116766 for the purposes of Chapter 4.6
(commencing with Section 116765) of Part 12 of Division 104.
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(B) Moneys transferred under this paragraph shall be used for the purpose of facilitating the achievement of
reductions of greenhouse gas emissions in this state in accordance with the requirements of Section 39712 or to
improve climate change adaptation and resiliency of disadvantaged communities or low-income households or
communities, consistent with Division 25.5 (commencing with Section 38500). For purposes of the moneys
transferred under this paragraph, a state agency may also comply with the requirements of paragraphs (2) and
(3) of subdivision (a) of Section 16428.9 of the Government Code by describing how each proposed expenditure
will improve climate change adaptation and resiliency of disadvantaged communities or low-income households
or communities.

(c) In determining the amount of annual proceeds of the fund for purposes of the calculation in subdivision (b),
the funds subject to Section 39719.1 shall not be included.

SEC. 3. Section 100827 of the Health and Safety Code is amended to read:

100827. (a) A laboratory accredited by the state board shall report, in a timely fashion and in accordance with the
request for analysis, the full and complete results of all detected contaminants and pollutants to the person or
entity that submitted the material for testing. The state board may adopt regulations to establish reporting
requirements for this section.

(b) A laboratory accredited by the state board shall report the results of each drinking water analysis the
laboratory conducts to the state board in the form or format and at intervals specified by the state board.

SEC. 4. Section 116275 of the Health and Safety Code is amended to read:

116275. As used in this chapter:

(a) “"Contaminant” means any physical, chemical, biological, or radiological substance or matter in water.
(b) “Department” means the state board.

(c) “Primary drinking water standards” means:

(1) Maximum levels of contaminants that, in the judgment of the state board, may have an adverse effect on the
health of persons.

(2) Specific treatment techniques adopted by the state board in lieu of maximum contaminant levels pursuant to
subdivision (j) of Section 116365.

(3) The monitoring and reporting requirements as specified in regulations adopted by the state board that
pertain to maximum contaminant levels.

(d) “Secondary drinking water standards” means standards that specify maximum contaminant levels that, in the
judgment of the state board, are necessary to protect the public welfare. Secondary drinking water standards
may apply to any contaminant in drinking water that may adversely affect the odor or appearance of the water
and may cause a substantial number of persons served by the public water system to discontinue its use, or that
may otherwise adversely affect the public welfare. Regulations establishing secondary drinking water standards
may vary according to geographic and other circumstances and may apply to any contaminant in drinking water
that adversely affects the taste, odor, or appearance of the water when the standards are necessary to ensure a
supply of pure, wholesome, and potable water.

(e) “Human consumption” means the use of water for drinking, bathing or showering, hand washing, oral
hygiene, or cooking, including, but not limited to, preparing food and washing dishes.

In

(f) "Maximum contaminant level” means the maximum permissible level of a contaminant in water.

(g) “Person” means an individual, corporation, company, association, partnership, limited liability company,
municipality, public utility, or other public body or institution.

(h) “Public water system” means a system for the provision of water for human consumption through pipes or
other constructed conveyances that has 15 or more service connections or regularly serves at least 25
individuals daily at least 60 days out of the year. A public water system includes the following:

(1) Any collection, treatment, storage, and distribution facilities under control of the operator of the system that
are used primarily in connection with the system.
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(2) Any collection or pretreatment storage facilities not under the control of the operator that are used primarily
in connection with the system.

(3) Any water system that treats water on behalf of one or more public water systems for the purpose of
rendering it safe for human consumption.

(i) “"Community water system” means a public water system that serves at least 15 service connections used by
yearlong residents or regularly serves at least 25 yearlong residents of the area served by the system.

(j) "Noncommunity water system” means a public water system that is not a community water system.

(k) “Nontransient noncommunity water system” means a public water system that is not a community water
system and that regularly serves at least 25 of the same persons over six months per year.

(I) “Local health officer” means a local health officer appointed pursuant to Section 101000 or a local
comprehensive health agency designated by the board of supervisors pursuant to Section 101275 to carry out
the drinking water program.

(m) “Significant rise in the bacterial count of water” means a rise in the bacterial count of water that the state
board determines, by regulation, represents an immediate danger to the health of water users.

(n) “State small water system” means a system for the provision of piped water to the public for human
consumption that serves at least five, but not more than 14, service connections and does not regularly serve
drinking water to more than an average of 25 individuals daily for more than 60 days out of the year.

(o) “Transient noncommunity water system” means a noncommunity water system that does not regularly serve
at least 25 of the same persons over six months per year.

(p) “User” means a person using water for domestic purposes. User does not include a person processing,
selling, or serving water or operating a public water system.

(q) “Waterworks standards” means regulations adopted by the state board entitled “California Waterworks
Standards” (Chapter 16 (commencing with Section 64551) of Division 4 of Title 22 of the California Code of
Regulations).

(r) “Local primacy agency” means a local health officer that has applied for and received primacy delegation
pursuant to Section 116330.

(s) “Service connection” means the point of connection between the customer’s piping or constructed
conveyance, and the water system’s meter, service pipe, or constructed conveyance. A connection to a system
that delivers water by a constructed conveyance other than a pipe shall not be considered a connection in
determining if the system is a public water system if any of the following apply:

(1) The water is used exclusively for purposes other than residential uses, consisting of drinking, bathing, and
cooking, or other similar uses.

(2) The state board determines that alternative water to achieve the equivalent level of public health protection
provided by the applicable primary drinking water regulation is provided for residential or similar uses for
drinking and cooking.

(3) The state board determines that the water provided for residential or similar uses for drinking, cooking, and
bathing is centrally treated or treated at the point of entry by the provider, a passthrough entity, or the user to
achieve the equivalent level of protection provided by the applicable primary drinking water regulations.

(t) “Resident” means a person who physically occupies, whether by ownership, rental, lease, or other means, the
same dwelling for at least 60 days of the year.

(u) “Water treatment operator” means a person who has met the requirements for a specific water treatment
operator grade pursuant to Section 106875.

(v) “Water distribution operator” means a person who has met the requirements for a specific water distribution
operator grade pursuant to Section 106875.

(w) “Water treatment plant” means a group or assemblage of structures, equipment, and processes that treats,
blends, or conditions the water supply of a public water system.
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(x) “Water distribution system” means any combination of pipes, tanks, pumps, and other physical features that
deliver water from the source or water treatment plant to the consumer.

(y) “Public health goal” means a goal established by the Office of Environmental Health Hazard Assessment
pursuant to subdivision (c) of Section 116365.

(z) “Small community water system” means a community water system that serves no more than 3,300 service
connections or a yearlong population of no more than 10,000 persons.

(aa) “Disadvantaged community” means the entire service area of a community water system, or a community
therein, in which the median household income is less than 80 percent of the statewide annual median
household income level.

(ab) “State board” means the State Water Resources Control Board.

(ac) “Deputy director” means the deputy director appointed by the state board pursuant to subdivision (k) of
Section 116271.

SEC. 5. Section 116385 of the Health and Safety Code is amended to read:

116385. Any person operating a public water system shall obtain and provide at that person’s expense an analysis
of the water to the state board, in the form, covering those matters, and at intervals as the state board by
regulation may prescribe. The analysis shall be performed by a laboratory duly certified by the state board.

SEC. 6. Section 116530 of the Health and Safety Code is amended to read:

116530. (a) A public water system shall submit a technical report to the state board as part of the permit
application or when otherwise required by the state board. This report may include, but not be limited to,
detailed plans and specifications, water quality information, physical descriptions of the existing or proposed
system, information related to technical, managerial, and financial capacity and sustainability, and information
related to achieving the goals of Section 106.3 of the Water Code, including affordability and accessibility.

(b) A public water system shall submit the report in the form and format and at intervals specified by the state
board.

SEC. 7. Section 116540 of the Health and Safety Code is amended to read:

116540. (a) Following completion of the investigation and satisfaction of the requirements of paragraphs (1) and
(2), the state board shall issue or deny the permit. The state board may impose permit conditions, requirements
for system improvements, technical, financial, or managerial requirements, and time schedules as it deems
necessary to ensure a reliable and adequate supply of water at all times that is pure, wholesome, potable, and
does not endanger the health of consumers.

(1) A public water system that was not in existence on January 1, 1998, shall not be granted a permit unless the
public water system demonstrates to the state board that the water supplier possesses adequate financial,
managerial, and technical capability to ensure the delivery of pure, wholesome, and potable drinking water. This
section shall also apply to any change of ownership of a public water system.

(2) A permit under this chapter shall not be issued to an association organized under Title 3 (commencing with
Section 18000) of the Corporations Code. This section shall not apply to unincorporated associations that, as of
December 31, 1990, are holders of a permit issued under this chapter.

(b) Notwithstanding Section 116330, a local primacy agency shall not issue a permit under this article without
the concurrence of the state board.

(c) In considering whether to approve a proposed new public water system, the state board shall consider the
sustainability of the proposed new public water system and its water supply in the reasonably foreseeable future,
in view of global climate change, potential migration of groundwater contamination and other potential treatment
needs, and other factors that can significantly erode a system’s capacity.

(d) If the state board determines that it is feasible for the service area of the public water system addressed by
an application under this article to be served by one or more permitted public water systems identified pursuant
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to paragraph (1) of subdivision (c) of Section 116527, the state board may deny the permit of a proposed new
public water system.

(e) An applicant may petition the state board for reconsideration of a decision of action of the deputy director
taken pursuant to this section.

SEC. 8. Section 116686 of the Health and Safety Code is amended to read:

116686. (a) (1) To provide an adequate supply of affordable, safe drinking water to disadvantaged communities,
voluntary participants, and public water systems that have demonstrated difficulty in maintaining technical,
managerial, and financial capacity and to prevent fraud, waste, and abuse, the state board may do any of the
following, if sufficient funding is available:

(A) (i) Contract with, or provide a grant to, an administrator to provide administrative, technical, operational,
legal, or managerial services, or any combination of those services, to a designated water system to assist the
designated water system with the provision of an adequate supply of affordable, safe drinking water, which may
include steps necessary to enable consolidation.

(ii) To fulfill the requirements of this section, the state board may contract with more than one administrator, but
only one administrator may be assigned to provide services to a given designated water system.

(iii) An administrator may provide services to more than one designated water system.

(B) Order the designated water system to accept administrative, technical, operational, legal, or managerial
services, including full management and control of all aspects of the designated water system, from an
administrator selected by the state board.

(C) Order the designated water system to accept administrative, technical, operational, legal, or managerial
services from an administrator appointed by the state board for full oversight of construction or development
projects related to a consolidation or extension of service, including, but not limited to, accepting loans and
grants issued by the state board and entering into contracts on behalf of the designated water system.

(2) In performing its duties pursuant to paragraph (1), the state board may use criteria from the handbook
adopted pursuant to subdivision (g).

(b) Unless the state board has already held a public meeting pursuant to subdivision (b) of Section 116682, the
state board shall do all of the following to determine that a public water system or state small water system is a
designated water system:

(1) Provide the public water system or state small water system with notice and an opportunity to show either of
the following:

(A) That the public water system or state small water system has not consistently failed to provide an adequate
supply of affordable, safe drinking water.

(B) That the public water system or state small water system has taken steps to timely address its failure to
provide an adequate supply of affordable, safe drinking water.

(2) (A) Conduct a public meeting in a location as close as feasible to the affected community.

(B) The state board shall make reasonable efforts to provide a 30-day notice of the meeting to affected
ratepayers, renters, and property owners.

(C) Representatives of the public water system or state small water system, affected ratepayers, renters, and
property owners shall be provided an opportunity to present oral and written comments at the meeting.

(D) The meeting shall provide an opportunity for public comment.

(3) Provide an opportunity to submit comments by mail or electronically during the 30-day notice period and for
at least one week after the public meeting described in paragraph (2).

(4) If the public water system is operated by a local educational agency, obtain the local educational agency’s
agreement, in writing, to the appointment of an administrator.
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(c) The state board shall make financial assistance available to an administrator for a designated water system,
as appropriate and to the extent that funding is available.

(d) The authority granted to an administrator by the state board pursuant to subdivision (a) may include, but
shall not be limited to, the authority to do all of the following:

(1) Expend available moneys for capital infrastructure improvements that the designated water system needs to
provide an adequate supply of affordable, safe drinking water or to execute a consolidation ordered pursuant to
Section 116682.

(2) Set and collect user water rates and fees, subject to approval by the state board. The state board shall
consider affordability when approving water rates and fees. The provisions of this section are subject to all
applicable constitutional requirements, including Article XIII D of the California Constitution.

(3) Expend available moneys for operation and maintenance costs of the designated water system.

(4) Expend available moneys necessary to achieve consolidation, including conducting feasibility or planning
studies, or addressing outstanding technical or legal issues.

(e) The state board shall work with the administrator of a designated water system and the communities served
by that designated water system to develop, within the shortest practicable timeframe, adequate technical,
managerial, and financial capacity to deliver an adequate supply of affordable, safe drinking water so that the
services of the administrator are no longer necessary.

(f) A designated water system shall not be responsible for any costs associated with an administrator that are
higher than the costs necessary to maintain the designated water system and provide an adequate supply of
affordable, safe drinking water.

(g) Before ordering a designated water system to accept administrative, technical, operational, legal, or
managerial services from an administrator pursuant to subdivision (a), the state board shall develop standards,
terms, and procedures in a handbook adopted consistent with the process provided for in subdivision (a) of
Section 116760.43 for all of the following:

(1) Ensuring compliance with subdivision (f).
(2) Providing opportunity for public comment on selection of an administrator and the services to be provided.

(3) Providing public access to budgets, ownership and financial information, and other documents and records
related to the provision of water service to the designated water system or affected residences and to the
management of the designated water system by the administrator.

(4) Providing regular public meetings, notifications, opportunities for public comment, and other forms of
engagement with customers of the designated water system for significant decisions or actions made on behalf
of the designated water system, including, but not limited to, establishing operating budgets, altering water
rates, adopting system policies, entering into long-term contracts or financing commitments, and developing
system projects or plans.

(5) Formal requests to the state board to reverse or modify a decision of an administrator or to request
substitution of an administrator.

(6) Ensuring an administrator acts in the best interests of the community served.

(7) Development and approval of a post-administrator drinking water service plan to ensure compliance with
subdivision (e). Development of the plan shall include, but is not limited to, an evaluation of long-term public
governance or community ownership options.

(h) Administrative and managerial contracts pursuant to this section shall be exempt from Chapter 2
(commencing with Section 10290) of Part 2 of Division 2 of the Public Contract Code and may be awarded on a
noncompetitive bid basis as necessary to implement the purposes of this section.

(i) For purposes of this section, a local government, as defined in Article XIII C of the California Constitution, that
sets water rates in accordance with Article XIII D of the California Constitution shall be deemed to be providing
affordable water.

(j) This section does not apply to a charter city, charter county, or charter city and county.
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(k) (1) For purposes of this section, an administrator is authorized to act on behalf of an affected residence to
the same extent, and in the same manner, as a designated water system with the consent of the affected
residence.

(2) For purposes of this section, where an administrator is authorized to act on behalf of a designated public
water system, it may also act on behalf of a voluntary participant.

(I) The Legislature finds and declares that the funding provided to a state small water system, affected
residence, public water system, voluntary participant, or administrator for purposes of this section serves a
public purpose and does not constitute a gift of public funds within the meaning of Section 6 of Article XVI of the
California Constitution.

(m) For purposes of this section, the following terms have the following meanings:

(1) “Administrator” means a person whom the state board has determined is competent to perform the
administrative, technical, operational, legal, or managerial services required for purposes of this section,
pursuant to criteria set forth in the handbook adopted pursuant to subdivision (g). Notwithstanding any other
law, a privately owned public utility may serve as an administrator for purposes of this section.

(2) “Designated water system” means a public water system or state small water system that has been ordered
to consolidate pursuant to Section 116682 or that serves a disadvantaged community, and that the state board
finds consistently fails to provide an adequate supply of affordable, safe drinking water.

In

(3) "Domestic well” has the same meaning as defined in Section 116767.

(4) “Voluntary participant” means the owner of a domestic well or state small water system who has agreed to
accept financial assistance pursuant to Chapter 4.6 (commencing with Section 116765) for the provision of an
adequate and affordable supply of safe drinking water.

SEC. 9. Chapter 4.6 (commencing with Section 116765) is added to Part 12 of Division 104 of the Health and
Safety Code, to read:

CHAPTER 4.6. Safe and Affordable Drinking Water
Article 1. Findings and Declarations

116765. The Legislature finds and declares all of the following:

(a) Every Californian should enjoy the same degree of protection from environmental and health hazards. Every
community should be a healthy environment in which to live, work, play, and learn.

(b) No single group of people should bear a disproportionate share of the negative environmental consequences
and adverse health impacts arising from industrial, governmental, or commercial operations or policies.

(c) Concentrated environmental contamination in water creates cumulative health burdens resulting in
communities with higher rates of disease such as asthma, heart disease, cancer, neurological and reproductive
health effects, birth defects, and obesity.

(d) Despite significant improvements in environmental protection over the past several decades, millions of
Californians continue to live, work, play, and go to school in unhealthy environments.

(e) California was one of the first states in the nation to put environmental justice considerations into law and
defines environmental justice as the fair treatment of people of all races, cultures, and incomes with respect to
the development, adoption, implementation, and enforcement of environmental laws, regulations, and policies.

(f) California law also declares that it is the established policy of the state that every human being has the right
to safe, clean, affordable, and accessible water adequate for human consumption, cooking, and sanitary
purposes.

(g) Yet, still more than 1,000,000 Californians do not have access to safe drinking water. In communities where
the sole water supply is contaminated with substances like arsenic, manganese, nitrates, or hexavalent
chromium, families are often left without safe water. The central valley and central coast regions, where more
than 90% of the communities rely on groundwater as a primary source of drinking water, are particularly at risk,
but other communities around the state are also at risk. More than 250,000 people in the central valley alone
lack access to a consistent source of safe, affordable water.
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(h) The Safe Drinking Water and Toxic Enforcement Act of 1986 lists lead, arsenic, and hexavalent chromium as
substances that can cause cancer and reproductive toxicity.

(i) Established state environmental justice law and policies are only effective insofar as they result in true parity.

(j) It is the intent of the Legislature that the State of California bring true environmental justice to our state and
begin to address the continuing disproportionate environmental burdens in the state by creating a fund to
provide safe drinking water in every California community, for every Californian.

(k) Climate change is exacerbating the water impacts on disadvantaged and environmentally burdened
communities by reducing surface water flows, accelerating declining groundwater basins, and contributing to
increasing concentrations of environmental contamination.

(I) Enhancing the long-term sustainability of drinking water systems in disadvantaged and environmentally
burdened communities increases those communities’ resilience to climate change.

(m) Funding for safe and affordable drinking water under this chapter promotes investments in disadvantaged
communities, provides important contributions to those communities in adapting to climate change, and is an
appropriate expenditure from the Greenhouse Gas Reduction Fund created pursuant to Section 16428.8 of the
Government Code.

(n) It is the intent of the Legislature that the state board, in developing the fund expenditure plan pursuant to
Article 4 (commencing with Section 116768), strive to ensure all regions of the state receive the same level of
consideration for funding pursuant to this chapter, to the extent practicable.

Article 2. Safe and Affordable Drinking Water Fund

116766. (a) The Safe and Affordable Drinking Water Fund is hereby established in the State Treasury to help
water systems provide an adequate and affordable supply of safe drinking water in both the near and long
terms. Notwithstanding Section 13340 of the Government Code, all moneys deposited in the fund are
continuously appropriated to the board to fund the following:

(1) Operation and maintenance costs to help deliver an adequate supply of safe drinking water in both the near
and long terms.

(2) Consolidating water systems, or extending drinking water services to other public water systems, domestic
wells, and state small water systems.

(3) The provision of replacement water, as needed, to ensure immediate protection of health and safety as a
short-term solution.

(4) The provision of services under Section 116686 for purposes of helping the systems become self-sufficient in
the long term.

(5) The development, implementation, and sustainability of long-term drinking water solutions.
(6) Board costs associated with the implementation and administration of programs pursuant to this chapter.

(b) Consistent with subdivision (a), the board shall expend moneys in the fund for grants, loans, contracts, or
services to assist eligible recipients.

(c) (1) Eligible recipients of funding under this chapter are public agencies, nonprofit organizations, public
utilities, mutual water companies, federally recognized California Native American tribes, nonfederally recognized
Native American tribes on the contact list maintained by the Native American Heritage Commission for the
purposes of Chapter 905 of the Statutes of 2004, administrators, and groundwater sustainability agencies.

(2) To be eligible for funding under this chapter, grants, loans, contracts, or services provided to a public utility
that is regulated by the Public Utilities Commission or a mutual water company shall have a clear and definite
public purpose and shall benefit the customers of the water system and not the investors.

(d) On and after July 1, 2020, an expenditure from the fund shall be consistent with the fund expenditure plan.

(e) The board may expend moneys from the fund for reasonable costs associated with the administration of this
chapter, not to exceed 5 percent of the annual deposits into the fund.
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(f) In administering the fund, the board shall make reasonable efforts to ensure that funds are used to secure
the long-term sustainability of drinking water service and infrastructure, including, but not limited to, requiring
adequate technical, managerial, and financial capacity of eligible applicants as part of funding agreement
outcomes.

(g) Beginning in the 2023-24 fiscal year, and each fiscal year thereafter until June 30, 2030, if the annual
transfer to the fund pursuant to paragraph (3) of subdivision (b) of Section 39719 is less than one hundred thirty
million dollars ($130,000,000), on an annual basis the Director of Finance shall calculate a sum equivalent to the
difference, up to one hundred thirty million dollars ($130,000,000), and the Controller shall transfer that sum
from the General Fund to the Safe and Affordable Drinking Water Fund. This subdivision is operative only while a
market-based compliance mechanism adopted pursuant to Section 38562 is operative.

Article 3. Definitions

116767. For the purposes of this chapter:

(a) “Adequate supply” has the same meaning as defined in Section 116681.

(b) "Administrator” has the same meaning as defined in Section 116686.

(c) "Board” means the State Water Resources Control Board.

(d) “"Community water system” has the same meaning as defined in Section 116275.

(e) “Consistently fails” has the same meaning as defined in Section 116681.

(f) “Disadvantaged community” has the same meaning as defined in Section 79505.5 of the Water Code.
(g) “Domestic well” has the same meaning as defined in Section 116681.

(h) “Fund” means the Safe and Affordable Drinking Water Fund established pursuant to Section 116766.

(i) “Fund expenditure plan” means the fund expenditure plan adopted pursuant to Article 4 (commencing with
Section 116768).

(j) “Groundwater sustainability agency” has the same meaning as defined in Section 10721 of the Water Code.

(k) “Low-income household” means a single household with an income that is less than 200 percent of the
federal poverty level, as updated periodically in the Federal Register by the United States Department of Health
and Human Services under authority of subsection (2) of Section 9902 of Title 42 of the United States Code.

”

(1) “Mutual water company” means a mutual water company, as defined in Section 14300 of the Corporations
Code, that operates a public water system or a state small water system.

(m) “Nonprofit organization” means an organization qualified to do business in California and qualified under
Section 501(c)(3) of Title 26 of the United States Code.

(n) “Public agency” means a state agency or department, special district, joint powers authority, city, county, city
and county, or other political subdivision of the state.

(o) “Public utility” has the same meaning as defined in Section 216 of the Public Utilities Code.
(p) “Public water system” has the same meaning as defined in Section 116275.

(q) “Replacement water” includes, but is not limited to, bottled water, vended water, point-of-use, or point-of-
entry treatment units.

(r) “Safe drinking water” has the same meaning as defined in Section 116681.
(s) “Service connection” has the same meaning as defined in Section 116275.
(t) “State small water system” has the same meaning as defined in Section 116275.

(u) “Vended water” has the same meaning as defined in Section 111070.

Article 4. Fund Expenditure Plan

https://leginfo.legislature.ca.gov/faces/bill TextClient.xhtml?bill_id=201920200SB200 11/15



1/13/2021 Bill Text - SB-200 Drinking water.

116768. The purposes of the fund expenditure plan are as follows:

(a) To identify public water systems, community water systems, and state small water systems that consistently
fail to provide an adequate supply of safe drinking water, including the cause or causes of the failure and
appropriate measures to remedy the failure.

(b) To determine the amount and type of funding necessary to implement appropriate measures to remedy a
failure to provide an adequate supply of safe drinking water.

(c) To identify public water systems, community water systems, and state small water systems that are at
significant risk of failing to provide an adequate supply of safe drinking water, including the source or sources of
the risk and appropriate measures to eliminate the risk.

(d) To determine the amount and type of funding necessary to implement appropriate measures to eliminate the
risk of failing to provide an adequate supply of safe drinking water.

(e) To identify gaps in the provision of safe drinking water, in furtherance of Section 106.3 of the Water Code,
and to determine the amount and type of funding necessary to minimize or eliminate those gaps.

116768.5. (a) On or before July 1, 2020, the board shall develop and adopt a policy for developing the fund
expenditure plan that includes all of the following elements:

(1) A requirement that the board consult with an advisory group to aid in meeting the purposes of the fund
expenditure plan as established in Section 116768. The advisory group shall include representatives of the
following:

(A) Public water systems.

(B) Technical assistance providers.
(C) Local agencies.

(D) Nongovernmental organizations.

(E) Residents served by community water systems in disadvantaged communities, state small water systems,
and domestic wells.

(F) The public.
(2) Identification of key terms, criteria, and metrics, and their definitions.

(3) A description of how proposed remedies will be identified, evaluated, prioritized, and included in the fund
expenditure plan.

(4) The establishment of a process by which members of a disadvantaged community may petition the board to
consider ordering consolidation.

(5) A requirement that the board hold at least one public hearing before adopting a fund expenditure plan.

(b) The board, in consultation with the Department of Finance, shall annually adopt a fund expenditure plan. The
board shall adopt a handbook and may update it at least once every three years.

(c) On or before March 1, 2021, and every March 1 thereafter, the board shall provide to the Joint Legislative
Budget Committee and the chairpersons of the fiscal committees in each house of the Legislature the most
recently adopted fund expenditure plan. The board may submit the fund expenditure plan as required by this
subdivision either in the Governor’s Budget documents or as a separate report.

116769. (a) The fund expenditure plan shall contain the following:

(1) A report of expenditures from the fund for the prior fiscal year and planned expenditures for the current fiscal
year.

(2) A list of systems that consistently fail to provide an adequate supply of safe drinking water. The list shall
include, but is not limited to, all of the following:

(A) Any public water system that consistently fails to provide an adequate supply of safe drinking water.
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(B) Any community water system that serves a disadvantaged community that must charge fees that exceed the
affordability threshold established by the board in order to supply, treat, and distribute potable water that
complies with federal and state drinking water standards.

(C) Any state small water system that consistently fails to provide an adequate supply of safe drinking water.

(3) A list of public water systems, community water systems, and state small water systems that may be at risk
of failing to provide an adequate supply of safe drinking water.

(4) An estimate of the number of households that are served by domestic wells or state small water systems in
high-risk areas identified pursuant to Article 6 (commencing with Section 116772). The estimate shall identify
approximate locations of households, without identifying exact addresses or other personal information, in order
to identify potential target areas for outreach and assistance programs.

(5) An estimate of the funding needed for the next fiscal year based on the amount available in the fund,
anticipated funding needs, other existing funding sources, and other relevant data and information.

(6) A list of programs to be funded that assist or will assist households supplied by a domestic well that
consistently fails to provide an adequate supply of safe drinking water. This list shall include the number and
approximate location of households served by each program without identifying exact addresses or other
personal information.

(7) A list of programs to be funded that assist or will assist households and schools whose tap water contains
contaminants, such as lead or secondary contaminants, at levels that exceed recommended standards.

(b) The fund expenditure plan shall be based on data and analysis drawn from the drinking water needs
assessment funded by Chapter 449 of the Statutes of 2018 as that assessment may be updated and as
information is developed pursuant to Article 6 (commencing with Section 116772).

(c) The fund expenditure plan shall prioritize funding for all of the following:

(1) Assisting disadvantaged communities served by a public water system, and low-income households served by
a state small water system or a domestic well.

(2) The consolidation or extension of service, when feasible, and administrative and managerial contracts or
grants entered into pursuant to Section 116686 where applicable.

(3) Funding costs other than those related to capital construction costs, except for capital construction costs
associated with consolidation and service extension to reduce the ongoing unit cost of service and to increase
sustainability of drinking water infrastructure and service delivery.

116770. The fund expenditure plan may include expenditures for the following:

(a) The provision of replacement water, as needed, to ensure immediate protection of health and safety as a
short-term solution.

(b) The development, implementation, and sustainability of long-term drinking water solutions, including, but not
limited to, the following:

(1) (A) Technical assistance, planning, construction, repair, and operation and maintenance costs associated with
any of the following:

(i) Replacing, blending, or treating contaminated drinking water.
(ii) Repairing or replacing failing water system equipment, pipes, or fixtures.

(iii) Operation and maintenance costs associated with consolidated water systems, extended drinking water
services, or reliance on a substituted drinking water source.

(B) Technical assistance and planning costs may include, but are not limited to, analyses to identify and efforts to
further opportunities to reduce the unit cost of providing drinking water through organizational and operational
efficiency improvements, and other options and approaches to reduce costs.

(2) Creating and maintaining natural means and green infrastructure solutions that contribute to sustainable
drinking water.
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(3) Consolidating water systems.

(4) Extending drinking water services to other public water systems, community water systems, and state small
water systems, or domestic wells.

(5) Satisfying outstanding long-term debt obligations of public water systems, community water systems, and
state small water systems where the board determines that a system’s lack of access to capital markets renders
this solution the most cost effective for removing a financial barrier to the system’s sustainable, long-term
provision of drinking water.

(c) Identifying and providing outreach to persons who are eligible to receive assistance from the fund.

(d) Testing the drinking water quality of domestic wells serving low-income households, prioritizing those in high-
risk areas identified pursuant to Article 6 (commencing with Section 116772).

(e) Providing services under Section 116686.

Article 5. Miscellaneous Provisions

116771. (a) The board may undertake any of the following actions to implement the fund:

(1) Provide for the deposit of any of the following moneys into the fund:

(A) Federal contributions.

(B) Voluntary contributions, gifts, grants, or bequests.

(C) Financial participation by a public agency in an activity authorized for funding from the fund.

(2) Enter into agreements for contributions to the fund from the federal government, local or state agencies, and
private corporations or nonprofit organizations.

(3) Direct portions of the fund to a subset of eligible applicants as required or appropriate based on funding
source and consistent with the annual fund expenditure plan.

(4) Direct moneys described in subparagraph (B) of paragraph (1) towards a specific project, program, or study.
(5) Take additional action as may be appropriate for adequate administration and operation of the fund.

(b) The board may set appropriate requirements as a condition of funding, including, but not limited to, the
following:

(1) A system technical, managerial, or financial capacity audit.
(2) Improvements to reduce costs and increase efficiencies.
(3) An evaluation of alternative treatment technologies.

(4) A consolidation or service extension feasibility study.

(5) Requirements for a domestic well with nitrate contamination where ongoing septic system failure may be
causing or contributing to contamination of a drinking water source to have conducted an investigation and
project to address the septic system failure, if adequate funding sources are identified and accessible.

(c) Actions taken to implement, interpret, or make specific this chapter, including, but not limited to, the
adoption or development of any plan, handbook, or map, are not subject to the Administrative Procedure Act
(Chapter 3.5 (commencing with Section 11340) of Part 1 of Division 3 of Title 2 of the Government Code).

116771.5. (a) This chapter does not expand any obligation of the state to provide resources for the provisions of
this article or to require the expenditure of additional resources beyond the amount of moneys deposited in the
fund.

(b) The Legislature finds and declares that participation in an activity authorized for funding from the fund or a
contribution to the fund by a federal, state, or local agency serves a public purpose and does not constitute a gift
of public funds within the meaning of Section 6 of Article XVI of the California Constitution.

Article 6. Information on High-Risk Areas
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116772. (a) (1) By January 1, 2021, the board, in consultation with local health officers and other relevant
stakeholders, shall use available data to make available a map of aquifers that are at high risk of containing
contaminants that exceed safe drinking water standards that are used or likely to be used as a source of drinking
water for a state small water system or a domestic well. The board shall update the map annually based on new
and relevant data.

(2) The board shall make the map of high-risk areas, as well as the data used to make the map, publicly
accessible on its internet website in a manner that complies with the Information Practices Act of 1977 (Chapter
1 (commencing with Section 1798) of Title 1.8 of Part 4 of Division 3 of the Civil Code). The board shall notify
local health officers and county planning agencies of high-risk areas within their jurisdictions.

(b) (1) By January 1, 2021, a local health officer or other relevant local agency shall provide to the board all
results of, and data associated with, water quality testing performed by a laboratory that has accreditation or
certification pursuant to Article 3 (commencing with Section 100825) of Chapter 4 of Part 1 of Division 101 for a
state small water system or domestic well that was collected after January 1, 2014, and that is in the possession
of the local health officer or other relevant local agency.

(2) By January 1, 2022, and by January 1 of each year thereafter, all results of, and data associated with, water
quality testing performed by a laboratory that has accreditation or certification pursuant to Article 3
(commencing with Section 100825) of Chapter 4 of Part 1 of Division 101 for a state small water system or
domestic well that is submitted to a local health officer or other relevant local agency shall also be submitted
directly to the board in electronic format.

SEC. 10. Chapter 7 (commencing with Section 8390) is added to Division 4.1 of the Public Utilities Code, to
read:

CHAPTER 7. Designated Water System Administration

8390. A privately owned public utility may serve as an administrator for purposes of Section 116686 of the Health
and Safety Code.

SEC. 11. (a) The amounts appropriated by Item 3940-102-0001 and Item 3940-102-3228 in the Budget Act of
2019 shall be available for purposes outlined in Chapter 4.6 (commencing with Section 116765) of Part 12 of
Division 104 of the Health and Safety Code.

(b) Funds made available pursuant to subdivision (a) shall be used for the purpose of facilitating the
achievement of reductions of greenhouse gas emissions in this state in accordance with the requirements of
Section 39712 of the Health and Safety Code or to improve climate change adaptation and resiliency of
disadvantaged communities, as defined in Section 39711 of the Health and Safety Code, or low-income
households or communities, as defined in Section 39713 of the Health and Safety Code, consistent with Division
25.5 (commencing with Section 38500) of the Health and Safety Code. For purposes of the funds made available
pursuant to subdivision (a), a state agency may also comply with the requirements of paragraphs (2) and (3) of
subdivision (a) of Section 16428.9 of the Government Code by describing how each proposed expenditure will
improve climate change adaptation and resiliency of disadvantaged communities or low-income households or
communities.

SEC. 12. This act does not impose a levy, charge, or exaction of any kind, such as a tax or fee.

SEC. 13. The provisions of this act are severable. If any provision of this act or its application is held invalid, that
invalidity shall not affect other provisions or applications that can be given effect without the invalid provision or
application.

SEC. 14. If the Commission on State Mandates determines that this act contains costs mandated by the state,
reimbursement to local agencies and school districts for those costs shall be made pursuant to Part 7
(commencing with Section 17500) of Division 4 of Title 2 of the Government Code.

SEC. 15. This act is an urgency statute necessary for the immediate preservation of the public peace, health, or
safety within the meaning of Article IV of the California Constitution and shall go into immediate effect. The facts
constituting the necessity are:

In order to address the immediate need to provide safe and affordable drinking water to all Californians, it is
necessary for this act to take effect immediately.
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RESUMEN EXECUTIVO

El Derecho Humano al Agua (HR2W por sus siglas en inglés, o Human Right to Water) establece
que “todo ser humano tiene el derecho a agua segura, limpia, asequible y accesible adecuada
para el consumo humano, para cocinar y con fines sanitarios”. En 2019, para avanzar en los
objetivos del HR2W, California aprobd el proyecto de ley del Senado n.° 200 (SB 200), que
permitid a la Junta Estatal del Agua crear el programa de Financiamiento para el Agua Potable
Segura y Asequible para la Equidad y la Resiliencia (SAFER). La SB 200 establecié un conjunto
de herramientas, fuentes de financiamiento y autoridades reguladoras que la Junta Estatal del
Agua utiliza a través del programa SAFER para ayudar a los sistemas de agua en dificultades a
suministrar agua potable de forma sostenible y asequible. El programa SAFER esta impulsado por
la responsabilidad colectiva: los sistemas de agua, las organizaciones sin fines de lucro, los
gobiernos, una junta asesora comunitaria y otras partes interesadas trabajan en conjunto para
desarrollar e implementar soluciones.

Al mes de abril de 2024, casi cinco afios después del inicio del programa SAFER, la Junta Estatal
del Agua ha distribuido mas de 831 millones de ddlares en subvenciones para proyectos de agua
potable en las comunidades desfavorecidas de California, acelerando el ritmo de la asistencia de
modo que desde 2019 se han entregado mas de dos veces y media mas fondos que los 310
millones de ddlares distribuidos en los cinco anos anteriores al programa. En este mismo tiempo,
251 sistemas de agua que abastecen a 2 millones de personas han vuelto a cumplir con las
normas de agua potable y se han completado 142 consolidaciones, que benefician a
aproximadamente 100,000 personas.

llustracion 1: Logros del Programa SAFER (2019 - 2023)
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La Evaluacion de Necesidades es un analisis integral basado en datos que:

1. Identifica las comunidades que reciben agua de sistemas publicos Fallando;

2. Predice qué sistemas publicos de agua, pequerios sistemas de agua estatales y pozos
domésticos corren el riesgo de fallar;

3. Calcula cuanto puede costar la realizacion del derecho humano al agua para los sistemas
En-Riesgo y Fallando y para las comunidades a las que abastecen;

4. Estima el posible diferencial de financiamiento a cinco afios entre las necesidades de
financiamiento estimadas y la disponibilidad de fondos estatales; y

5. Identifica las comunidades desfavorecidas que pueden enfrentarse a problemas de
asequibilidad, lo que puede limitar su capacidad para resolver los problemas actuales y
futuros relacionados con el agua potable.

Los resultados de la Evaluacién de Necesidades son utilizados por el programa SAFER de la
Junta Estatal del Agua y el Grupo Asesor SAFER para establecer las prioridades de la ayuda
estatal disponible en el Plan de Gastos del Fondo' del Fondo para el Agua Potable Segura y

Asequiblez.

llustracion 2: Como el Programa SAFER utiliza la Evaluacién de Necesidades.
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necesidades las pricridades del prioridades del Fondo. comunidades en soluciones a largo
provisionales y a largo SAFER. incumplimiento y en plazo.
plazo. riesgo.

La Evaluacion de Necesidades sirve para destacar y seguir los avances en la provisién de agua
potable segura en comunidades que histéricamente han carecido de acceso a este suministro.
También sirve para documentar el ritmo de ejecucién de las soluciones de agua potable, medir el
rendimiento del sistema de agua para fomentar la resiliencia, explorar soluciones sostenibles a
largo plazo como la consolidacién y estimar el costo de ejecucion de estas soluciones.

Al incorporar esta Evaluacion de Necesidades al programa SAFER y a la implementacion de
SADWEF, la Junta Estatal del Agua continuara liderando soluciones de agua potable a largo plazo.
Al mismo tiempo, la Evaluacion de Necesidades aclara la cantidad y el tipo de trabajo que deben
realizar colectivamente los socios estatales, federales, locales y las partes interesadas para hacer
realidad el Derecho Humano al Agua para todos los californianos.

" FEP por sus siglas en inglés, o Fund Expenditure Plan.
2 SADWEF por sus siglas en inglés, o Safe and Affordable Drinking Water Fund.



RESULTADOS DE LA EVALUACION DE NECESIDADES 2024
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CONCLUSIONES CLAVE:

El 98% de la poblacién de California recibe agua de
sistemas que cumplen las normas de agua potable. El
79% de los sistemas de agua han cumplido
continuamente las normas de agua potable desde 2017.

Aproximadamente el 56% de los sistemas publicos de
agua que Fallando prestan servicio a comunidades
desfavorecidas y el 67% a comunidades
mayoritariamente de color.

La Evaluacién de Riesgos fue capaz de predecir el
riesgo de fallo para el 91% de los sistemas de agua de
la lista de Fallando en 2023.

Las necesidades estimadas de financiacion a 5 afios
para las soluciones provisionales y a largo plazo
modeladas para los sistemas publicos de agua En
Riesgo y Fallando son de aproximadamente 6.6 mil
millones de ddlares y a 4.9 mil millones de délares para
los pequenos sistemas estatales de agua y pozos
domeésticos en alto riesgo.

La Junta Estatal del Agua tiene una previsién de
3.5 mil millones de ddlares disponible a 5 afos, 2
mil millones para subvenciones y 1.5 mil millones
para préstamos. El diferencial de financiamiento
estimado a 5 afnos es de 5.5 mil millones de
ddlares para las necesidades elegibles para
subvenciones. Todas las necesidades de
préstamos a 5 afios se cubren con la capacidad de
préstamo disponible prevista.

A largo plazo, las comunidades locales y los
propietarios de pozos privados podrian necesitar cubrir
13.9 mil millones de ddlares para alcanzar el Derecho
Humano al Agua.

Los pequefios sistemas de agua potable cobran de
promedio 32 ddlares mas al mes por el mismo volumen
de agua en comparacion con los sistemas de agua mas
grandes.

Aproximadamente 94 (el 3%) de los sistemas de agua
comunitarios se enfrentan a una carga de asequibilidad
del agua potable elevada y 311 (el 10%) pueden estar
experimentando una carga de asequibilidad media.
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. RESUMEN EJECUTIVO

El Proyecto de Ley del Senado (SB) 200 (cap. 120, est. 2019) establecio el Fondo de
Agua Potable Segura y Asequible (Fondo o Fondo de SADW) y requiere la adopcion
anual de un Plan de Gastos de Fondos (FEP)'. Los gastos del Fondo complementaran
otras fuentes de financiamiento como parte del programa de agua potable mas amplio
llamado Financiamiento Seguro y Asequible para la Equidad y la Resistencia (SAFER)
(Programa), que incluye las asignaciones del Fondo General (GF), fondos de obligacion
general, y financiamiento disponible a través de las subvenciones anuales de
capitalizaciéon del Fondo Rotativo Estatal de Agua Potable (DWSRF). El Programa de
SAFER también abarca los esfuerzos regulatorios para proteger el agua potable, la
participacion de la comunidad para identificar necesidades y soluciones, la recopilacion
y evaluacion de datos para promover la toma de decisiones acertadas y la gestidon de la
informacion para brindar transparencia y responsabilidad. El objetivo del Programa de
SAFER es brindar agua potable segura y asequible a cada comunidad de California,
para cada californiano.

Resultados de la Evaluacién de Necesidades de 2023

La Evaluacion de necesidades de agua potable segura y asequible en todo el estado
de 2023 (?Evaluacién de necesidades de 2023, incluida como Apéndice A), publicada
en mayo de 2023, incluy6 la Evaluacion de Riesgos, Evaluacion de Costos y
Evaluacion de Asequibilidad para los sistemas de agua publicos (PWS), sistemas
estatales de agua pequenos (sistemas estatales pequenos) y pozos domésticos. Los
resultados de la Evaluacion de necesidades informan el FEP que se actualiza cada
ano.

Entre las principales mejoras en la Evaluacién de Necesidades de 2023 se incluyen:

e Indicadores de asequibilidad actualizados, incluido un nuevo indicador, que
incorpora las opiniones de las partes interesadas, "Carga socioecondémica de los
hogares", un indicador compuesto que es una medida combinada de la carga de la
vivienda y la prevalencia de la pobreza que mide hasta qué punto los clientes con
bajos ingresos pueden tener problemas de asequibilidad ahora o en el futuro debido
a que sus ingresos disponibles se ven limitados por los altos costos de la vivienda.

e Desarrollo de una tercera categoria de riesgo para sistemas estatales pequefnos o
pozos domésticos que analizé el riesgo socioecondmico, con el propésito de:

' Los términos clave utilizados en este FEP se definen en la Seccion 1V de la Politica de
desarrollo del Plan de Gastos de Fondos para el Agua Potable Segura y Asequible (Politica
del Fondo para Agua Potable Segura y Asequible) o en la Seccién |.E de este FEP.

2 Evaluacion de Necesidades de 2023
https://www.waterboards.ca.gov/drinking_water/certlic/drinkingwater/documents/needs/
2023needsassessment.pdf
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(1) Evaluar la capacidad administrativa, técnica y de gestion general de los
condados para ayudar a las comunidades abastecidas por sistemas estatales
pequefios o pozos domesticos, y

(2) Evaluar la capacidad de las comunidades abastecidas por estos sistemas
para acceder al agua y pagarla a nivel de barrio, especialmente cuando un
pozo experimenta problemas de calidad o escasez de agua.

Dadas estas mejoras, los resultados clave que informan este FEP incluyen:

De los 3,053 sistemas de agua analizados al 1 de enero de 2023, 381 sistemas se
consideraron defectuosos. Colectivamente, estos sistemas defectuosos abastecen a
unas 787,000 personas.

Al menos la mitad de los sistemas de agua defectuosos (o el 5 por ciento [%] de
todos los sistemas publicos de agua potable del estado) han fallado
sistematicamente durante tres o mas anos.

El 97% de ellos son sistemas de agua comunitarios pequefios (CWS) y la mayoria
superan los niveles maximos de contaminantes primarios (MCL).

El 42% de los sistemas de la lista de defectuosos estan considerando la
consolidacion o estan en proceso de desarrollar una solucion a largo plazo con la
asistencia técnica y el apoyo financiero de SAFER. La consolidacion con sistemas
mas grandes y de mayor capacidad es una solucion sostenible para ayudar a las
comunidades a garantizar el acceso a largo plazo al agua potable.

De los 2,672 sistemas que no figuran en la lista de defectuosos, 512 corren el riesgo
de ser defectuosos debido a problemas de calidad o escasez de agua, a la
incapacidad de pago de sus clientes o a su limitada capacidad técnica,
administrativa y financiera (TMF). En conjunto, estos sistemas en riesgo abastecen
a aproximadamente 1.3 millones de personas.

La evaluacion de la asequibilidad, que utiliza una metodologia actualizada que
incluye la pobreza y los costos de la vivienda para evaluar la asequibilidad a nivel
comunitario, reveld que aproximadamente el 23% de los sistemas que prestan
servicio a comunidades desfavorecidas (DAC) o comunidades muy desfavorecidas
(SDAC) se enfrentan a una carga de asequibilidad de media a alta. En cambio, solo
el 9% de los sistemas que prestan servicio a las comunidades que no son DAC se
enfrentan a esta carga.

Los sistemas estatales pequefios y los pozos domésticos, que son competencia de
los condados y no estan regulados por el estado, se enfrentaron en 2022 a riesgos
tanto de calidad como de escasez de agua, en gran medida por el descenso del
nivel de las aguas subterraneas. La evaluacion incorpord también indicadores
socioecondmicos y concluy6 que casi una quinta parte de los sistemas estatales
pequenos y el 28% de los pozos domésticos corrian el riesgo de ser defectuosos
debido a uno o varios de estos factores.

Los analisis socioecondmicos de las Evaluaciones de Riesgo y Asequibilidad
indicaron:
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o Los sistemas publicos de agua defectuosos y en riesgo, los sistemas estatales
pequefios y las zonas con pozos domeésticos tienen una mayor carga de
contaminacion, suelen estar ubicados en zonas con mayor pobreza y mayor
aislamiento linguistico, y abastecen a una mayor proporcién de hogares no
blancos que los sistemas y los pozos domésticos que no estan en riesgo.

o En comparacién con los sistemas de agua no DAC/SDAC, las areas de servicio
de los sistemas publicos de agua DAC/SDAC tienden a tener una mayor carga
de contaminacién, un mayor porcentaje de hogares en situacion de pobreza, un
mayor porcentaje de hogares con conocimientos limitados de inglés y es
probable que abastezcan a una mayor proporcién de comunidades no blancas.

Prioridades para el aio fiscal 2023-24

Basandose en la Evaluacion de Necesidades de 2023 y en las aportaciones del Grupo
Asesor de SAFER (Grupo Asesor), los gastos del Fondo de SADW para el aino fiscal
2023-24 seguiran centrandose en soluciones para DAC pequefias y hogares de

bajos -recursos, y trataran de:

(1) Abordar rapidamente todas las emergencias o necesidades de financiamiento
urgentes, solo cuando no se disponga de otros fondos de emergencia y podria
haber escasez o corte critico de agua sin apoyo del Fondo;

(2) Abordar los CWS y los sistemas de agua escolares que incumplen
sistematicamente los estandares primarios para el agua potable o corren el riesgo
de incumplirlos, incluidos los CWS que han recurrido al agua embotellada y/o
transportada para satisfacer la demanda de los clientes en los ultimos tres afos;

(3) Acelerar las consolidaciones de los sistemas que consistentemente sean
defectuosos o estén en riesgo, asi como las conexiones de los sistemas estatales
pequefios y pozos domésticos proximos a los limites de los CWS, y promover las
oportunidades de consolidaciones a escala regional,

(4) Facilitar la planificacion mediante el uso de la asistencia técnica para los sistemas
que consistentemente sean defectuosos o estén en riesgo, y los sistemas estatales
pequefios y pozos domésticos; y

(5) Brindar soluciones provisionales, iniciar esfuerzos de planificacién para soluciones a
largo plazo y financiar proyectos de capital para los sistemas estatales pequefios y
pozos domeésticos con agua de origen por encima de los MCL primarios o en riesgo
de secarse debido a la sequia;

(6) Proporcionar apoyo directo de operaciones y mantenimiento (O&M) para ayudar a
los CWS que se enfrentan a las mayores cargas de asequibilidad, promoviendo al
mismo tiempo la sostenibilidad y la creacién de capacidad de TMF; y

(7) Asegurar que la asistencia se distribuya de un modo acorde con los objetivos y las
directrices establecidos en la Resolucién sobre Equidad Racial de la JJunta Estatal
de Control de Recursos de Agua (Junta Estatal del Agua) y el Plan de Accién de
Equidad Racial relacionado.
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Estas necesidades no se enumeran necesariamente por orden de prioridad, y las
necesidades de los sistemas defectuosos generalmente se priorizaran por encima de
las necesidades de los sistemas en riesgo.

Asignaciones objetivo para el ano fiscal 2023-24

Se dispondra de hasta $130 millones del Fondo de SADW para asistencia local y
operaciones estatales, ademas de un saldo no comprometido de $23.5 millones de
anos fiscales anteriores (consulte la Seccion VI.A para el debate sobre los
compromisos de financiamiento del afo fiscal 2022-23). Los objetivos de asignaciones
del Fondo para el AF 2023-24 (ver tabla ES-1) concuerdan con las prioridades y se
usaran en conjunto con otros fondos complementarios disponibles del Programa de
SAFER mas amplio. Los recursos del fondo de SADW se usaran para abordar las
brechas de financiamiento (es decir, en los casos en que no se pueden usar otras
fuentes de financiamiento o no son suficientes) y para acelerar los proyectos prioritarios
(p- €j., en los casos en que otras fuentes disponibles tengan restricciones adicionales
que demoren la celebracion de un acuerdo de financiamiento o la realizacién de
reintegros).

Los objetivos de asignaciones del AF 2023-24 se suman a otros proyectos ya
financiados en el AF 2022-23 y antes. Puntos a tener en cuenta:

e Las soluciones financiadas por el Fondo de SADW seguiran centrandose en las
DAC pequefias y en los hogares de bajos recursos, al tiempo que permitiran el
financiamiento de pequefios proyectos no DAC 3o de DAC medianas que aborden
impactos en la salud publica de alta prioridad o que formen parte de un trabajo de
consolidacion.

e Se proponen inversiones significativas para ayudar a abordar el gran numero de
sistemas estatales pequefos y pozos domésticos considerados en riesgo, ya sea
por la calidad del agua o por los impactos de la sequia, a través de programas
regionales y de todo el condado para proporcionar suministros provisionales de
agua (por ejemplo, agua embotellada y transportada), asi como soluciones a largo
plazo.

e Se proponen $30 millones cada uno en los tipos de soluciéon Administrador y
Construccidén, con los que se espera ayudar al menos a otros 20 sistemas de agua
designados a los que se nombrara un administrador, y las siguientes obras de
ejecucion: instalacién de generadores de reserva para otros 30 sistemas prioritarios,
y programas que financien la ampliacién del servicio o la reparacién/sustitucion de
pozos en zonas contaminadas o con pozos que se han secado.

e Se proponen $20 millones para ayuda directa de O&M, que se espera beneficie a
aproximadamente 30 sistemas utilizando un enfoque racionalizado que inicialmente

3 De acuerdo con la Seccién VI.B de la Politica del Fondo de SADW, los proyectos y
servicios propuestos también pueden financiarse para comunidades -no desfavorecidas
si el proyecto reduce las emisiones de gases de efecto invernadero.
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se centrara en los pequerios sistemas de agua DAC con tarifas de agua superiores
al 2.5% del monto promedio de la factura de agua por mes en relacion con el
ingreso residencial mediano (MHI) que también se considera que tienen una alta
carga de asequibilidad basada en la Evaluacion de Asequibilidad de 2023.

e Se proponen $15 millones para asistencia técnica con el fin de afadir
potencialmente financiamiento y alcance a uno o mas acuerdos de asistencia
técnica existentes para cubrir las siguientes necesidades: necesidades especificas
de asistencia técnica para sistemas de agua tribales, elementos relacionados con el
proyecto piloto de punto de uso/punto de entrada, elementos relacionados con la
divulgacién comunitaria de los socios financiadores y posibles necesidades de
asistencia técnica de los PWS asociados a la implementacion del programa de
financiamiento directo de operacién y mantenimiento (programa de operacion y
mantenimiento directo).

Mas detalles sobre el desglose de las asignaciones se presentan en la seccion Il1.B.

En conjunto, se prevé que en el afo fiscal -2023--24 se dispondra de unos $773
millones, de los que al menos $635 millones se destinaran a proyectos de capital,
procedentes del Fondo de SADW y de fuentes de financiamiento complementarias que
conforman el Programa SAFER mas amplio (consulte la Tabla ES-2). La Tabla ES-2
también muestra los tipos de soluciones que pueden ser financiadas por cada fuente de
financiamiento.

La tabla ES-1 proporciona asignaciones de fondos de SADW objetivo por tipo de
solucidn y categoria de sistema de agua. La Junta Estatal de Agua autoriza al director
adjunto de la Divisién de Asistencia Financiera (DFA) o la persona designada a realizar
ajustes a estos objetivos en respuesta a oportunidades o desafios que pueden requerir
el cambio de fondos de una categoria a otra, hasta la cantidad total de financiamiento
designada para esa categoria e incluyéndola.

Ademas de administrar el Fondo, los recursos para el personal se utilizaran para la

implementacion del SB 200 con el fin de implicar a las comunidades para apoyar soluciones
basadas en la comunidad, acelerar los esfuerzos de consolidacion (incluida la consolidacion

a escala regional), agilizar la planificacion mediante el uso de asistencia técnica, nombrar

administradores para los sistemas de agua designados, evaluar las necesidades generales
de financiamiento, identificar sistemas estatales pequefios y pozos domésticos en acuiferos

con alto riesgo de tener contaminantes por encima de los MCL, implementar herramientas
de gestion de la informacion para apoyar la transparencia y la rendicién de cuentas, y

acciones para implementar la Politica para Desarrollar el Plan de Gastos de Fondos para el
Agua Potable Segura y Asequible (Politica para el Fondo de SADW)*, y este FEP que sean

coherentes con el Plan de Accion de Equidad Racial de la Junta Estatal del Agua.

4 Politica de elaboracion del FEP para el Fondo de SADW
https://www.waterboards.ca.gov/water_issues/programs/grants_loans/docs/2021/final_p
olicy_for_dev_fep_sadwf 1221.pdf
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Tabla ES-1. Objetivos de asignaciones del Fondo de SADW del AF 2023-24 (en millones)

Categoria de prg\lljiI:i?rI;tlrec;sde Asistencia Planificacion Apoyo de '
sistema de agua agua y técnica (incluye | Administrador’ 12 O&M CONSTRUCCION?
. planificacion)’ directo’
emergencias
Sistemas
defectuosos o en
riesgo, o $5 $15 $30 $3 $20 $20
consolidaciones
Sistemas
estatales
pequeios / Pozos $10.9 $0 $0 $0 $10
domésticos
No
comprometidos
de afos fiscales $23.5 $0 $0 $0 $0 $0
anteriores
SUBTOTAL POR $15.9 $15 $30 $32 $20 $302
TIPO DE ($39.4)
SOLUCION?
TOTAL TOTAL $113.9
DEL ($137.4)
PROYECT
03
Otras Proyectos piloto Contratos Gastos del
necesidades del personal
programa
$0 $1.5 $14.6
TOTAL $130
GENERAL ($153.5)
3

" El tipo de solucién proporciona apoyo directo y/o indirecto de O&M.
2 Se dispondra de aproximadamente $635 millones del programa SAFER mas amplio (es decir, de fuentes de financiamiento distintas del
SADW) para proyectos de planificacién y construccion.
3 Los totales entre paréntesis incluyen las asignaciones objetivo del AF 2023-24 y los importes no comprometidos de AF anteriores.
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Tabla ES-2. Disponibilidad de financiamiento prevista para el Programa de
SAFER del AF 2023-24 (Fondo de SADW mas fondos complementarios)
(a partir del 30 de junio de 2023)

© ANO FISCAL
K g § 2023-24
" g 898 =c Fondos
Categoria de Fuentede | g0 | 2 o/ 0 | § 2 disponibles
. . financiamient | 5 ¢ < | 5/ oo ©38 .
financiamiento » o o » = 83 (en millones,
) 22 c 2|0 o 2 :
£.2 > 2 £ xQ £3 excluidos los
Ess 2 5 2z §5 fondos de
naoac < | <O O préstamo?)
Fondo de SADW | ANO FISCAL
1 2023-242 Y Y |[Y]Y Y $114.6
ANO FISCAL
2022-23 Y Y |[Y]Y Y $23.5
FONDO Infraestructura
GENERAL" 3 Y $165.6
PFAS? Y Y $97.7
Financiamiento
de bonos de Prop. 1 DW Y Y $13
obligacién
general
Prop. 1 GW Y $21.8
Prop. 68 DW Y $84.7
Prop. 84 Y Y $3.2
Condonacion de
capital del DWSRF® Y $200.5
DWSRF*
Otros DWSRF Contaminantes v $48
emergentes
TOTAL $772.6

' El Fondo de SADW vy las asignaciones del Fondo General pueden ser usados para
proyectos para sistemas estatales pequefios y pozos domésticos implementados
por un beneficiario elegible. También es posible usar el DWSRF para consolidar
sistemas estatales pequefios y pozos domésticos, si se proporciona financiamiento
a un sistema de agua elegible.
2 La asignacion del Fondo de SADW para el AF 2023-24 es de $130 millones
menos los costos estimados de personal y otras necesidades del programa.

3 Los montos que se muestran para Infraestructura y PFAS son las asignaciones
menos el 5 % para operaciones estatales / costos administrativos.
4 El monto del DWSREF incluye los fondos no comprometidos de AF anteriores.

El financiamiento de préstamos reembolsables a través del DWSRF también esta
disponible para proyectos que abordan cuestiones de cumplimiento y/u otros
factores de riesgo para sistemas mas grandes que, de otro modo, no podrian optar
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al financiamiento de subvenciones. El monto total del financiamiento de préstamos
reembolsables previstos que se espera asignar en el AF 2023--2024 puede

encontrarse en el Plan de Uso Previsto (IUP) del DWSREF-.
5 Incluye subvenciones de capitalizacion del Programa Base del DWSRF y del
Suplemento General para el AF Federal 2023 y afios anteriores.

Desde que se establecio el Fondo de SADW, el Programa de SAFER ha beneficiado a
las comunidades de California (incluidas las zonas que reciben servicios de los PWS,
sistemas estatales pequefios y pozos domésticos), al proporcionar lo siguiente:

(1) Suministros provisionales de agua potable segura;
(2) Proyectos de asistencia técnica;

(3) Proyectos de planificacion; y

(4) Soluciones a largo plazo (es decir, proyectos de construccion).

La tabla ES-3 muestra el progreso para los tipos de soluciones anteriores de forma
acumulativa, desde una fecha de inicio del 1 de enero de 2019, para mostrar el
rendimiento del Programa SAFER a lo largo del tiempo. En la seccion VIl se incluye

una discusion adicional sobre las métricas de rendimiento.

Tabla ES-3. Rendimiento acumulado del programa SAFER (1/1/2019-6/30/2023)

Categoria Progreso acumulado N.° de N.° de Asistencia
conexiones/h personas total
ogares beneficiadas prestada
beneficiados
Soluciones 276 20,783 112,638 $34 M
provisionales comunidades/escuelas
y 4,591 hogares
Proyectos de 383 93,013 325,503 $50.4 M
asistencia (63 planificados
técnica mediante asistencia
técnica)
Planificacion 50 143,678 403,710 $26.7 M
Proyectos
Proyectos de 149 1.7M 9.75M $1.4 mil
construccion’ (116) (175,402) (394,964) millones
($510.8 M)

' Las cifras entre paréntesis de los proyectos de construccion reflejan los proyectos
de la Oficina de Soluciones Sostenibles del Agua que benefician principalmente a
pequefias DAC o a hogares de bajos recursos. El trabajo en otras categorias se
realiza unicamente a través de la Oficina de Soluciones Sostenibles del Agua y

beneficia sobre todo a pequefias DAC o a hogares de bajos recursos.
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.  INTRODUCCION

Esta Politica ha sido adoptada por la Junta Estatal de Control de Recursos de Agua (la
“Junta Estatal de Agua”) para desarrollar el Plan de gastos de fondos (el “Plan”) para el
Fondo de agua potable segura y asequible (el “Fondo” o “Fondo SADW?”), como parte
de un plan mas amplio de la Junta Estatal del Agua: El Programa de financiacion de
agua potable segura y asequible para la equidad y la resiliencia (SAFER) (el
“Programa”). El objetivo del programa SAFER es brindar agua potable segura a cada
comunidad de California, para cada californiano.

El Fondo fue establecido por el Proyecto de ley Nro. 200 del Senado en julio de 2019
para abordar las brechas de financiacion y ofrece soluciones para los sistemas de
agua, especialmente aquellos que sirven a comunidades desfavorecidas, para abordar
sus necesidades de agua potable a corto y largo plazo. El Proyecto de ley Nro. 200 del
Senado exige que se transfiera cada ano el 5 por ciento de los ingresos anuales del
Fondo de reduccion de gases de efecto invernadero (GGRF, por sus siglas en inglés)
(hasta $130 millones) al Fondo hasta el 30 de junio de 2030. Los proyectos financiados
por el programa SAFER con fondos del GGRF también facilitaran la reduccion de las
emisiones de gases de efecto invernadero o mejoraran la adaptacion al cambio
climatico y la resiliencia de las comunidades desfavorecidas (DAC, por sus siglas en
inglés) y los hogares o las comunidades de bajos recursos, segun los define el GGRF.
El dinero transferido al Fondo se asigna de forma continua y debe gastarse de acuerdo
con el Plan, que es adoptado anualmente por la Junta Estatal de Agua. El Plan se
basa en un analisis de las necesidades de agua potable y documentara los gastos
pasados y planificados y priorizara los proyectos para su financiacion.

La Junta Estatal de Agua administra el Programa SAFER principalmente a través de su
Division de agua potable (DDW, por sus siglas en inglés), la Divisién de asistencia
financiera (DFA) y la Oficina de participacion publica (OPP). La Junta Estatal de Agua
establece normas para el agua potable y adopta reglamentos para los sistemas de
agua potable. La DDW emite permisos y hace cumplir la Ley de agua potable segura
de California, lo que incluye ordenar consolidaciones y servicios de administrador. A
través de la DFA, la Junta Estatal de Agua ofrece muchos programas de asistencia
financiera para ayudar con el suministro de agua potable segura. La OPP proporciona
asistencia de interaccidn con la comunidad para apoyar la participacion efectiva del
publico en las decisiones y las medidas de la Junta Estatal de Agua.

El Fondo complementa el conjunto actual de programas de asistencia financiera de la
Junta Estatal de Agua, que generalmente se limitan a abordar la infraestructura de
capital. Otras fuentes de financiacion administradas por la Junta Estatal de Agua para
proyectos de agua potable incluyen: asignaciones del Fondo general, proposicion 68
“Agua potable”, proposicion 1y proposicién 68 “Agua subterranea”, y el Fondo rotativo
estatal de agua potable (DWSRF), que ofrece préstamos y condonacién de capital.
Segun el articulo 116766 del Codigo de Salud y Seguridad, el propésito del Fondo es
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ayudar a los sistemas de agua a proporcionar un suministro adecuado y asequible de
agua potable segura a corto y largo plazo y financiar lo siguiente:

(1) Costos de operacion y mantenimiento (O/M) para ayudar a brindar un suministro
adecuado de agua potable segura a corto y largo plazo.

(2) Consolidar los sistemas de agua o extender los servicios de agua potable a otros
sistemas publicos de agua, pozos domésticos y pequeinos sistemas de agua
estatales.

(3) El suministro de agua de reposicion, segun sea necesario, para garantizar la
proteccion inmediata de la salud y la seguridad como una solucion a corto plazo.

(4) La prestacién de servicios de administrador (segun el articulo 116686 del Codigo de
Salud y Seguridad) con el fin de ayudar a que los sistemas se vuelvan
autosuficientes a largo plazo.

(5) El desarrollo, la implementacion y la sostenibilidad de las soluciones de agua
potable a largo plazo.

(6) Los costos de la Junta Estatal de Agua asociados con la implementacién y la
administracion de los programas en virtud del articulo 116765 y subsiguientes del
Cddigo de Salud y Seguridad.

La base reglamentaria del Fondo se establece en el articulo 53082.6 del Cédigo de
Gobierno; los articulos 39719, 100827, 116275, 116385, 116530, 116540, 116686 y el
capitulo 4.6 (que comienza con el articulo 116765) del Cédigo de Salud y Seguridad; y
el capitulo 7 (que comienza con el articulo 8390) del Codigo de Servicios Publicos.

Sin perjuicio de cualquier disposicion de esta Politica, la Junta Estatal de Aguas
implementara el Fondo de conformidad con las leyes y politicas federales y las leyes y
politicas estatales.

Las disposiciones de esta Politica entran en vigencia al ser adoptadas por la Junta
Estatal de Agua, a menos que se requiera lo contrario por estatuto, guia, regulacion o
acuerdo federal o estatal.

LA. Propésito y objetivo
El propdsito de esta Politica es establecer y documentar la direccion de la Junta Estatal
de Agua sobre como se desarrollara e implementara el Plan de gastos de fondos. Esta
Politica analiza la forma en que el Programa apoya la mision de las Juntas de Agua;
define términos clave; aborda entidades y proyectos elegibles; proporciona una
estrategia general de financiacion; incluye términos y condiciones de financiacion y
coémo apelar una determinacion de financiacién; analiza los elementos que exige el
Plan de gastos de fondos (incluyendo como se identificaran, evaluaran y priorizaran las
soluciones propuestas); establece un proceso de peticion para la consideracion de
ordenes de consolidacion e identifica los recursos del programa SAFER.

El propdsito principal del Programa SAFER segun el articulo 116765, subdivision (j) del
Caodigo de Salud y Seguridad es traer verdadera justicia ambiental a California y
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comenzar a abordar las cargas ambientales desproporcionadas y continuas en el
estado mediante la creacion de un fondo para proporcionar agua potable segura para
todos en cada comunidad de California. El Fondo ayudara a los sistemas de agua a
proporcionar un suministro seguro, adecuado y asequible de agua potable a las
comunidades, tanto a corto como a largo plazo, acelerando la implementacién de
soluciones a corto y largo plazo, cambiando los sistemas de agua a modos de
operacion mas eficientes, brindando apoyo de O/M a corto plazo como puente hasta
que se implementen soluciones sostenibles a largo plazo y brindando apoyo de O/M a
largo plazo cuando sea necesario. Al evaluar las alternativas, las soluciones
financiadas adoptaran una vision holistica de las infracciones existentes, otras
deficiencias del sistema y los riesgos potenciales (p. €j., contaminantes no regulados
de preocupacion emergente).

Los objetivos a corto plazo del Programa SAFER incluyen:

(1) Suministro de agua potable segura a mas comunidades y personas, de manera mas
eficiente y en menos tiempo. Esto puede ser a través del agua de reemplazo,
nombrando administradores para evaluar el estado y las necesidades de los
sistemas defectuosos e identificando oportunidades para aumentar la eficiencia, asi
como acelerando la implementacién de proyectos de capital.

(2) Promover la consolidacion y la extension del servicio.

Los objetivos a largo plazo del programa SAFER incluyen el apoyo a las mejoras del
sistema de agua, tales como actualizaciones del sistema y la creacion de capacidad
técnica, administrativa y financiera para hacer que los sistemas sean seguros,
eficientes y sostenibles.

Los objetivos del Plan de gastos de fondos son:

(1) Identificar los sistemas de agua publicos (PWS), los sistemas de agua comunitarios
(CWS), los sistemas de agua pequerios en el estado y las regiones donde los pozos
domeésticos fallan constantemente o corren el riesgo de no proporcionar agua
potable adecuada, las causas de las fallas y los remedios correspondientes;

(2) Determinar las cantidades y las fuentes de financiacion necesarias para
proporcionar agua potable segura o eliminar el riesgo de que no se proporcione; y

(3) Identificar las brechas en el suministro de agua potable segura y asequible y
determinar las cantidades y las posibles fuentes de financiacion para eliminar esas
brechas.

La Junta Estatal de Agua convoco a un grupo asesor en diciembre de 2019 para
aportar informacion sobre el desarrollo de esta Politica, el Plan de gastos de fondos y la
implementacion general del Fondo. En la seccion XI.A se presenta mas informacion
sobre el Grupo Asesor.
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I.B. Responsabilidades de la Division de agua potable y la Division de
asistencia financiera

La Junta Estatal de Agua administra el Fondo por medio de la Divisién de asistencia
financiera (DFA) e implementa la Ley de agua potable segura por medio de la Divisién
de agua potable (DDW). El director adjunto de la DFA, o su designado, esta autorizado
a suscribir acuerdos de asistencia financiera con dinero del Fondo de conformidad con
esta Politica y los planes de gastos de fondos. El director adjunto de la DDW, o su
designado, emite permisos y hace cumplir los recursos de la Junta Estatal de Agua
contra los sistemas publicos de agua por no-cumplimiento de la Ley de agua potable
segura de California, incluido ordenar consolidaciones (para sistemas que incumplen
constantemente) y el nombramiento de servicios de administrador. La legislacion
vigente a partir del 1 de enero de 2022 modifica el Codigo de Salud y Seguridad y
amplia la autoridad de la Junta Estatal de Agua para ordenar la consolidacién cuando
un sistema de agua que sirve a una comunidad desfavorecida (DAC) es un sistema de
agua en riesgo, o cuando dicha comunidad depende sustancialmente de pozos
domésticos en riesgo. Ademas, la Junta Estatal de Agua establece normas para el
agua potable y adopta reglamentos para los sistemas de agua potable.

La Division de asistencia financiera y la Division de agua potable trabajaran en
colaboracion para garantizar que los sistemas infractores o que estén identificados
como en riesgo se consideren segun la Politica y los Planes de gastos de fondos para
financiar proyectos o servicios apropiados que aborden los problemas de calidad del
agua y tomen en consideracion la solucién mas sostenible a largo plazo para cada
sistema en particular. El personal de la Junta de Agua trabajara para identificar e
implementar soluciones para los pequefios sistemas estatales en las comunidades
desfavorecidas y los pozos privados que no proporcionan agua potable segura. Para
proyectos o servicios que ya estan siendo financiados, la DFA y la DDW continuaran
trabajando en colaboracion con el sistema y otros actores (p. ej., organismo regulador
local, proveedor de asistencia técnica, consultor), segun corresponda, para ayudar a
reducir o eliminar los obstaculos para garantizar que los proyectos estén progresando
adecuadamente o que los servicios se estén prestando de manera oportuna.

I.C. Actualizaciones a la Politica y a los planes de gastos de fondos
Las versiones iniciales de la Politica y el Plan de gastos de fondos estaran vigentes en
junio y julio de 2020, respectivamente, para que la implementacion de las soluciones no
se demore. La Politica y el Plan de gastos de fondos se evaluaran de forma continua a
medida que el Programa SAFER se implemente y continue desarrollandose. La
Politica se revisara segun sea necesario a medida que evolucione el Programa. Se
preveé que, al inicio, la Politica se revise cada dos afios. El Plan de gastos de fondos se
actualizara cada afo segun lo requiera la ley. A partir de 2021, los planes de gastos de
fondos incluiran una estrategia proyectada para cinco afios y una lista de soluciones
asociadas, en la medida en que puedan identificarse y proyectarse. El subdirector de
la DFA podra hacer modificaciones aclaratorias no sustanciales a esta Politica. El
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subdirector de la DFA también podra actualizar y modificar de forma sustancial los
anexos incluidos en esta Politica.

El desarrollo del Plan de gastos de fondos se coordinara con el desarrollo de otros
planes del programa de financiacion de agua potable y lo complementara, para
aprovechar mejor otras fuentes de financiacion de capital. Estos programas incluyen el
Plan de uso previsto del Fondo rotativo estatal de agua potable y programas
financiados con bonos administrados por la Junta Estatal de Agua. El personal de la
Junta Estatal de Agua también se coordinara con otras agencias de financiacion,
incluidas, entre otras, la Agencia de Proteccion Ambiental de los Estados Unidos
(USEPA), el Departamento de Recursos de Agua y el Departamento de Agricultura de
los Estados Unidos (USDA).

Il. APOYO A LAS MISIONES DE LAS JUNTAS DE AGUA

Los proyectos financiados por el programa ayudan a promover la mision de las Juntas
de Agua en torno a “preservar, mejorar y restaurar la calidad de los recursos de agua y
del agua potable de California para la proteccién del medio ambiente, la salud publica y
todos sus usos beneficiosos, ademas de asegurar la asignacién adecuada de los
recursos de agua y sus usos eficientes para el beneficio de las generaciones actuales y
futuras.” Parte de esta mision incluye, entre otros, promover el derecho humano al agua
y abordar el cambio climatico.

ILA. El derecho humano al agua
En febrero de 2016, la Junta Estatal de Agua adopté la Resolucion Nro. 2016-0010 que
identifica el derecho humano al agua como una prioridad maxima y un valor central de
las Juntas de Agua. De conformidad con el articulo 106.3 del Cédigo de Agua, “todo ser
humano tiene el derecho a agua segura, limpia, asequible y accesible adecuada para el
consumo humano, para cocinar y con fines sanitarios.” Esta Politica es consistente con
el articulo 106.3 del Cddigo de Agua, ya que la funcion central del Programa SAFER es
garantizar que todos los californianos tengan acceso a agua potable segura y
asequible. La Junta Estatal de Agua ha desarrollado un mapa interactivo que muestra
el estado de cumplimiento de los sistemas publicos de agua, que se puede encontrar
en el portal del derecho humano al agua de la Junta Estatal de Agua en
https://www.waterboards.ca.gov/water_issues/programs/hr2w/ .

Se desarrollaran herramientas adicionales para rastrear la implementacion del
Programa SAFER y los gastos del Fondo.

La Oficina de Evaluacion de Riesgos para la Salud Ambiental (OEHHA) ha desarrollado
una herramienta de evaluacién y datos para identificar indicadores para lograr el
derecho humano al agua utilizando datos sobre la calidad, la accesibilidad y la
asequibilidad del agua. Como parte de su trabajo de planificacion de contingencias por
sequia, el Departamento de Recursos de Agua (DWR) ha desarrollado criterios iniciales
para la evaluacion y la planificacién del impacto de la sequia. El personal de la Junta

7 | Pagina


https://www.waterboards.ca.gov/water_issues/programs/grants_loans/general_terms.html

Politica para el desarrollo del Plan de gastos de fondos para el Fondo
de agua potable segura y asequible

Estatal de Agua continuara trabajando con la OEHHA, el DWR y las partes interesadas
en el desarrollo de métricas para dar seguimiento al avance atribuible al Programa
SAFER y al Fondo.

IlLA.1. Acceso de las personas sin hogar a agua y saneamiento

En muchos casos, las personas sin hogar no tienen acceso a agua limpia y segura. El
Fondo es una oportunidad potencial para proporcionar agua potable segura y limpia a
las personas sin hogar. Como punto de partida, la Junta esta concentrando los fondos
disponibles en proveer agua potable segura y asequible a los sistemas de agua que no
cumplen con las normas de salud publica, a aquellos que estan en riesgo y a los
usuarios de pozos domésticos en areas de alto riesgo. No es posible una inversién a
gran escala para proporcionar agua potable a las personas sin hogar utilizando los
fondos disponibles de la Junta, ya que existen otras demandas significativas de esos
fondos.

Sin embargo, los proyectos de alcance limitado o los programas piloto que mejoran el
acceso u ofrecen acceso al agua potable a las personas sin hogar pueden financiarse a
través del Programa SAFER en coordinacion con los municipios, otras agencias
publicas y socios no gubernamentales que abordan directamente la variedad de
desafios relacionados con la falta de vivienda. Ademas, al centrar el Programa SAFER
en apoyar las mejoras de la infraestructura de agua potable y los problemas de
asequibilidad en las comunidades de bajos-recursos, este contribuye a mantener a las
personas en viviendas y comunidades mas asequibles.

II.B. El cambio climatico
La Junta Estatal de Agua busca reducir los efectos del cambio climatico y promover
recursos de agua sostenibles para las generaciones futuras. En marzo de 2017, la
Junta Estatal de Agua adopté la Resolucion Nro. 2017-0012, que exige un enfoque
previsor hacia el cambio climatico en todas las acciones y los programas de la Junta de
Agua. Aplicable al Fondo, la subdivision (b)(3)(B) del articulo 39719 del Cédigo de
Salud y Seguridad exige que el dinero del Fondo de reduccién de gases de efecto de
invernadero (GGRF) se utilice para facilitar tal reduccion o para mejorar la adaptacion
al cambio climatico y la resiliencia de las comunidades desfavorecidas o de bajos
recursos o los hogares de bajos recursos a efectos del GGRF. Esta Politica esta
disefiada para apoyar esos esfuerzos.

I.B.1. Requisitos de California Climate Investments

A partir del 1 de julio de 2020, se transferiran anualmente hasta $130 millones del
GGREF al Fondo, hasta 2030. Ademas de facilitar la reduccién de las emisiones de
gases de efecto invernadero o mejorar la adaptacion al cambio climatico y la resiliencia
de las comunidades desfavorecidas y de bajos-recursos y los hogares de bajos
recursos a efectos del GGRF, los gastos de este fondo para el Programa SAFER
deben cumplir con los requisitos de las subdivisiones (b)(1-6) del articulo 39712 del
Cddigo de Salud y Seguridad, de conformidad con la divisiéon 25.5 del Cédigo de Salud
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y Seguridad (a partir del articulo 38500). Cuando corresponda y en la medida de lo
posible, la Junta Estatal de Agua cumplira con estos requisitos financiando proyectos:

e Que mejoren la salud publica, trabajando para garantizar que todos los suministros
publicos de agua cumplan con las normas de agua potable

e Que reduzcan la exposicion a los contaminantes ambientales locales que se
encuentran en el suministro de agua potable

e Que ofrezcan desarrollo laboral y capacitacion a comunidades desfavorecidas y de
bajos ingresos

¢ Que ofrezcan oportunidades educativas y de desarrollo de capacidades
comunitarias a través de la interaccion y el liderazgo de la comunidad

¢ Que beneficien a las personas que viven en comunidades desfavorecidas y de
bajos ingresos

Ademas, segun el Codigo de Salud y Seguridad, articulo 39719, subdivisién (b)(3)(B),
la Junta Estatal de Agua financiara proyectos:

e Que aumenten la resiliencia y la adaptacion al cambio climatico y disminuyan los
impactos del cambio climatico (reduccidn de los flujos de agua superficial,
disminucién de las cuencas de agua subterranea, aumento de la contaminacion
ambiental, sequia, incendios forestales) al mejorar la sostenibilidad a largo plazo de
los sistemas de agua potable-

e Que incorporen reducciones de emisiones de gases de efecto invernadero en
proyectos mediante la eficiencia energética y componentes de energia renovable,
cuando corresponda y sea factible.

La Junta Estatal de Agua cumplio con los requisitos de la subdivision (a) del

articulo 16428.9 del Codigo de Gobierno y la subdivision (b) del articulo 39719 del
Caddigo de Salud y Seguridad antes de que se gastaran los fondos del GGRF al
describir en un Registro de gastos y Memorandum de certificacion como los gastos del
programa mejoraran la adaptacién al cambio climatico y la resiliencia de las
comunidades desfavorecidas y de bajos recursos y los hogares de bajos recursos a
efectos del GGRF. La evaluacién y el orden de prioridad de las solicitudes de
proyectos se definiran con mas detalle en el Plan de gastos de fondos y consideraran
los criterios definidos en las Pautas de financiacién para los organismos que
administran las inversiones climaticas de California (Pautas de financiacion del GGRF,
disponibles en: https://ww3.arb.ca.gov/ cc/capandtrade/auctionproceeds/2018-funding-
guidelines.pdf), garantizando en particular que los proyectos beneficien a las
poblaciones prioritarias del GGRF. Se puede consultar una herramienta interactiva de
representacion en el mapa de la poblacién prioritaria del GGRF en:
http://www.arb.ca.gov/cci-communityinvestments. La Junta Estatal de Agua trabajara
con la Junta de Recursos del Aire de California para determinar una metodologia para
rastrear e informar las mejoras de proyectos financiados por el Fondo (por ejemplo,
reducciones de emisiones de gases de efecto invernadero, cobeneficios y otras

9 | Pagina


https://ww3.arb.ca.gov/cc/capandtrade/auctionproceeds/2018-funding-guidelines.pdf
https://ww3.arb.ca.gov/cc/capandtrade/auctionproceeds/2018-funding-guidelines.pdf
http://www.caclimateinvestments.ca.gov/

Politica para el desarrollo del Plan de gastos de fondos para el Fondo
de agua potable segura y asequible

mejoras relacionadas con el cambio climatico) y desarrollar una plantilla de informes
para el Programa SAFER.

El Fondo de agua potable segura y asequible es parte de California Climate
Investments, un programa estatal que invirti6 miles de millones de dolares del
programa de comercio de derechos de emision (Cap-and-Trade) para reducir las
emisiones de GEl, fortalecer la economia y mejorar la salud publica y el ambiente, en
particular en las comunidades desfavorecidas (DAC). El programa Cap-and-Trade
también crea un incentivo financiero para que las industrias inviertan en tecnologias
limpias y desarrollen formas innovadoras de reducir la contaminacién. Los proyectos de
California Climate Investments incluyen viviendas asequibles, energia renovable,
transporte publico, vehiculos de emisiones cero, restauracion ambiental, agricultura
mas sostenible, reciclaje y mucho mas. Al menos el 35 % de estas inversiones se
encuentran dentro de DAC, comunidades de bajos recursos y hogares de bajos
recursos en todo California y benefician a sus residentes. Para obtener mas
informacion, visite el sitio web de California Climate Investments en:
http://www.caclimateinvestments.ca.gov .

lll. CONSIDERACIONES SOBRE LAS COMUNIDADES
TRIBALES

Se dara prioridad a la interaccion de las tribus nativas americanas de California en los
elementos de divulgacion, el disefio de programas y la financiacién del Programa
SAFER. Las tribus nativas americanas de California son elegibles para ser
beneficiarias de dinero del Fondo. Las necesidades de sistemas de agua de las tribus
nativas americanas de California se evaluaran para obtener financiacion en funcion de
los mismos criterios que otros beneficiarios elegibles. Todos los acuerdos de
financiacion de la Junta Estatal de Agua contienen obligaciones de cumplimiento, como
monitoreo, informes, inspeccidn y contabilidad (consulte la seccion IX para obtener mas
informacion sobre los términos y condiciones de financiacion). Estas obligaciones de
cumplimiento aseguran que la Junta Estatal de Agua cumpla con los requisitos legales
y administre los fondos estatales de forma responsable. Las tribus nativas americanas
reconocidas a nivel federal también son elegibles para recibir fondos SAFER y el
personal trabajara con ellas para tratar de garantizar que también puedan beneficiarse
del Programa SAFER. Para financiar un proyecto con una tribu nativa americana
reconocida por el gobierno federal, la Junta Estatal de Agua puede exigir una renuncia
limitada a la inmunidad soberana estrictamente para garantizar el cumplimiento de los
términos del acuerdo de asistencia financiera. Ademas, la Junta Estatal de Agua
trabajara en cooperacion con las tribus nativas americanas de California para acceder a
datos de calidad del agua e informacion operativa del sistema de agua, si esta
disponible.
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IV. DEFINICIONES

La Politica incluye los siguientes términos definidos:

“Suministro adecuado” significa suficiente agua para satisfacer las necesidades de
salud y seguridad de los residentes en todo momento. (Cédigo de Salud y Seguridad,
articulo 116681, subdivision (a))

“Administrador” significa un individuo, corporacién, compafiia, asociacion, consorcio,
sociedad de responsabilidad limitada, municipio, empresa de servicios publicos u otro
organismo o institucion publica que la Junta Estatal de Agua haya determinado que es
competente para prestar los servicios administrativos, técnicos, operativos, juridicos o
gerenciales requeridos a efectos del articulo 116686 del Codigo de Salud y Seguridad,
de conformidad con el Manual de politicas del administrador adoptado por la Junta
Estatal de Agua. (Codigo de Salud y Seguridad, articulo 116275, subdivision (g) y
articulo 116686, subdivision (m)(1))

“Tribu de nativos americanos de California” se refiere a las tribus de nativos americanos
de California reconocidas por el gobierno federal y las tribus de nativos americanos no
reconocidas por el gobierno federal en la lista de contactos que mantiene la Comision
del patrimonio de los nativos americanos a efectos del capitulo 905 de los Estatutos de
2004. (Codigo de Salud y Seguridad, articulo 116766, subdivision (c)(1)). Los sistemas
de agua potable para tribus reconocidas a nivel federal caen bajo la jurisdiccion
reguladora de la Agencia de Proteccion Ambiental de los Estados Unidos (USEPA),
mientras que las tribus no-reconocidas a nivel federal se encuentran actualmente bajo
la jurisdiccion de la Junta Estatal de Agua.

“Sistema de agua comunitario” o “CWS”, por sus siglas en inglés, se refiere a un
sistema de agua potable (PWS) que sirve al menos a 15 conexiones de servicio
utilizadas por residentes durante todo el afio o sirve regularmente al menos a

25 residentes durante todo el afio del area servida por el sistema. (Codigo de Salud y
Seguridad, articulo 116275, subdivision (1))

“Incumple sistematicamente” se refiere a una falla en el suministro adecuado de agua
potable segura. (Cédigo de Salud y Seguridad, articulo 116681, subdivision (c))

“Consolidacion” se refiere a la unidén de dos o mas sistemas publicos de agua,
pequefios sistemas estatales de agua o residencias afectadas en un solo sistema
publico de agua, ya sea desde el punto de vista fisico o administrativo. (Cédigo de
Salud y Seguridad, articulo 116681, subdivision (e))

“Contaminante” significa cualquier sustancia o materia fisica, quimica, biolégica o
radiolégica en el agua. (Codigo de Salud y Seguridad, articulo 116275, subdivision (a))

“Econdmico” se refiere a alcanzar un resultado sostenible al costo mas razonable.
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“Sistema de agua designado” se refiere a un sistema de agua publico o un sistema de
agua pequeno estatal que se ordend consolidar de conformidad con el articulo 116682
del Cédigo de Salud y Seguridad o que sirve a una comunidad desfavorecida, y que la
Junta Estatal de Agua determine que incumple sistematicamente con el suministro
adecuado de agua potable asequible y segura. (Cédigo de Salud y Seguridad,

articulo 116686, subdivision (m)(2))

“Comunidad desfavorecida” o “DAC”, por sus siglas en inglés, se refiere a toda el area
de servicio de un sistema de agua comunitario, 0 una comunidad en esa area, cuyo
ingreso medio por hogar es inferior al 80 por ciento del nivel de ingreso medio por
hogar anual en todo el estado. (Codigo de Salud y Seguridad, articulo 116275,
subdivision (aa)). Véase la definicidn independiente de “Comunidad desfavorecida a
efectos del GGRF”.

“Pozo doméstico” se refiere a un pozo de agua subterranea utilizado para suministrar
agua para las necesidades domésticas de una residencia individual o un sistema de
agua que no es un sistema de agua publico y que no tiene mas de cuatro conexiones
de servicio. (Cdodigo de Salud y Seguridad, articulo 116681, subdivision (g))

“Director ejecutivo” se refiere al director ejecutivo de la Junta Estatal de Agua.

‘Fondo” se refiere al Fondo de agua potable segura y asequible establecido de
conformidad con el articulo 116766 del Codigo de Salud y Seguridad.

“Plan de gastos de fondos” se refiere al plan que la Junta Estatal de Agua desarrolla de
conformidad con los articulos 116768 y subsiguientes del Codigo de Salud y Seguridad.

“Fondo de reduccion de gases de efecto invernadero” tiene el mismo significado que en
el articulo 39710 del Codigo de Salud y Seguridad.

“Comunidad desfavorecida a efectos del GGRF” o “DAC a efectos del GGRF” significa
una comunidad desfavorecida identificada por la Agencia de Proteccion Ambiental de
California de conformidad con el articulo 39711 del Cddigo de Salud y Seguridad, es
decir, las comunidades pueden incluir, entre otras, cualquiera de las siguientes: (1)
areas desproporcionadamente afectadas por la contaminacion ambiental y otros
peligros que pueden generar efectos negativos para la salud publica, exposicion o
degradacion ambiental, o (2) areas con concentraciones de personas de bajos
ingresos, altos indices de desempleo, bajos niveles de propiedad de viviendas, alta
carga de alquiler, poblaciones sensibles o bajos niveles educativos.

“Pautas de financiacion del GGRF” se refiere a las pautas de financiacion de agosto de
2018 para los organismos que administran California Climate Investments.

“Comunidades de bajos recursos a efectos del GGRF” se refiere a secciones censales
con un ingreso medio por hogar igual o inferior al 80 por ciento del ingreso medio
estatal o que sea igual o inferior al umbral designado como de bajos recursos por la
lista de limites de ingresos estatales del Departamento de Vivienda y Desarrollo
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Comunitario, de conformidad con el articulo 50093 del Codigo de Salud y Seguridad.
(Codigo de Salud y Seguridad, articulo 39713, subdivision (d)(2))

“Hogares de bajos recursos a efectos del GGRF” se refiere hogares con ingresos
iguales o inferiores al 80 por ciento del ingreso medio por hogar estatal o con ingresos
iguales o inferiores al umbral designado como de bajos recursos por la lista de limites
de ingresos estatales del Departamento de Vivienda y Desarrollo Comunitario,
adoptada de conformidad con el articulo 50093 del Cédigo de Salud y Seguridad.
(Cdédigo de Salud y Seguridad, articulo 39713, subdivision (d)(1))

“Poblaciones prioritarias del GGRF” se refiere a las poblaciones que deben priorizarse
para financiacion por el GGRF, es decir, las DAC, las comunidades de bajos recursos y
los hogares de bajos recursos a efectos del GGRF.

“Consumo humano” significa el uso de agua para beber, bafarse o ducharse, lavarse
las manos, la higiene bucal o cocinar, lo que incluye, entre otros, la preparacion de
alimentos y el lavado de platos. (Codigo de Salud y Seguridad, articulo 116275,
subdivision (e))

“Préstamo” significa e incluye cualquier instrumento de financiacién reembolsable,
incluido un préstamo, bono, acuerdo de venta a plazos, pagaré u otra evidencia de
endeudamiento.

"Hogar de bajos recursos" se refiere a un solo hogar con un ingreso inferior al 200 por
ciento del nivel federal de pobreza, segun lo actualice periddicamente en el Registro
Federal el Departamento de Salud y Servicios Humanos de los Estados Unidos bajo la
autoridad del apartado (2) del articulo 9902 del Titulo 42 del Codigo de los Estados
Unidos. Véase la definicion separada de “Hogares de bajos recursos a efectos del
GGRF”.

“Nivel maximo de contaminante” significa el nivel maximo permisible de un
contaminante en el agua. (Codigo de Salud y Seguridad, articulo 116275,
subdivision (f))

“Ingreso medio por hogar” o “MHI”, por sus siglas en inglés, significa el ingreso que
representa el valor medio por hogar para la comunidad. Los métodos para calcular el
ingreso medio por hogar se incluiran en esta Politica como futuro Apéndice A.

“Sistema de agua no comunitario no transitorio” o “NTNC”, por sus siglas en inglés, se
refiere a un sistema de agua publico que no es un sistema de agua comunitario y que
sirve regularmente al menos a 25 de las mismas personas durante seis meses al afo.

“‘Norma primaria de agua potable” tiene el mismo significado que en la subdivisién (c)
del articulo 116275 del Cédigo de Salud y Seguridad.

“Sistema publico de agua” o “PWS”, por sus siglas en inglés, se refiere a un sistema
para el suministro al publico de agua para consumo humano a través de tuberias u
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otros medios de transporte construidos que tiene 15 0 mas conexiones de servicio o
sirve regularmente por lo menos a 25 personas diariamente por lo menos 60 dias al
ano. Un PWS incluye cualquier instalacion de recoleccidn, pretratamiento, tratamiento,
almacenamiento y distribucién bajo el control del operador del sistema, que se utilice
principalmente en conexién con el sistema; cualquier instalacion de almacenamiento de
recoleccion o pretratamiento que no esté bajo el control del operador, que se utilice
principalmente en conexién con el sistema; y cualquier sistema de agua que trate el
agua en nombre de uno o mas sistemas publicos de agua con el fin de hacerla segura
para el consumo humano. (Cédigo de Salud y Seguridad, articulo 116275, subdivision

(h)

El “agua de reemplazo” incluye, por ejemplo, agua embotellada, agua expendida,
unidades de tratamiento en el punto de uso o en el punto de entrada. (Cédigo de Salud
y Seguridad, articulo 116767, subdivision (q))

“‘Residente” se refiere a una persona que ocupa fisicamente, ya sea por propiedad,
alquiler, arrendamiento u otros medios, la misma vivienda durante al menos 60 dias al
ano. (Codigo de Salud y Seguridad, articulo 116275, subdivision (t))

“Agua potable segura” se refiere a agua que cumple con todas las normas primarias y
secundarias de agua potable, segun se define en el articulo 116275 del Cédigo de
Salud y Seguridad.

“‘Normas secundarias de agua potable” son las normas que especifican los niveles
maximos de contaminantes que, a juicio de la Junta Estatal de Agua, son necesarios
para proteger el bienestar publico. Las normas secundarias de agua potable pueden
aplicarse a cualquier contaminante en el agua potable que pueda afectar
negativamente el bienestar publico. Los reglamentos que establecen normas
secundarias para el agua potable pueden variar segun las circunstancias geograficas y
de otro tipo y pueden aplicarse a cualquier contaminante en el agua potable que afecte
negativamente el sabor, el olor o la apariencia del agua cuando las normas sean
necesarias para garantizar un suministro de agua pura, sana y potable. (Cdédigo de
Salud y Seguridad, articulo 116275, subdivision (d))

“Conexién de servicio” significa el punto de conexién entre la tuberia o el medio de
transporte construido del cliente y el medidor, la tuberia de servicio o el medio de
transporte construido del sistema de agua, con ciertas excepciones. (Véase el Cadigo
de Salud y Seguridad, articulo 116275, subdivisién (s))

“Comunidad severamente desfavorecida” o “SDAC”, por sus siglas en inglés, significa
toda el area de servicio de un sistema de agua comunitario en el que el ingreso medio
por hogar (MHI) es menos del sesenta por ciento del ingreso medio por hogar en todo
el estado.

“Sistema de agua comunitario pequefio” o “CWS pequefio” se refiere a un CWS que
sirve a no mas de 3 300 conexiones de servicio o una poblacion de no mas de 10 000
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personas durante un afo. (Cddigo de Salud y Seguridad, articulo 116275, subdivision
(2))

“Lista de soluciones” se refiere a una lista de proyectos en el Plan de gastos de fondos
que tienen prioridad para recibir asistencia del Fondo en un afo fiscal estatal en
particular.

“Sistema de agua estatal pequefio” significa un sistema para el suministro al publico de
agua por tuberia para el consumo humano, que sirve al menos cinco, pero no mas de
14 conexiones de servicio y no sirve regularmente agua potable a mas de un promedio
de 25 personas diariamente durante mas de 60 dias al afio. (Cddigo de Salud y
Seguridad, articulo 116275, subdivision (n))

“Junta Estatal de Agua” se refiere a la Junta Estatal de Control de Recursos de Agua.

“Proveedor de asistencia técnica” o “proveedor de AT” tiene el significado establecido
en el Cddigo de Salud y Seguridad, articulo 116767, subdivision (u).

“Capacidad técnica, administrativa y financiera” o “TMF”, por sus siglas en inglés, se
refiere a la capacidad de un sistema de agua para planificar, lograr y mantener el
cumplimiento a largo plazo de las normas de agua potable, asegurando asi la calidad y
la idoneidad del suministro de agua.

“Agua expendida” se refiere a agua dispensada por una maquina expendedora de
agua, una instalacion minorista de agua o proveniente de una fuente privada, u otra
agua, segun se define en el articulo 111170 del Codigo de Salud y Seguridad, que no
es envasada por una embotelladora en recipientes sellados, sino que es dispensada
por una maquina expendedora de agua, una instalacién minorista de agua, un
transportador de agua o cualquier otra persona o instalacion para beber, cocinar u otros
fines que impliquen la probabilidad de que el agua sea ingerida por humanos. El
término “agua expendida” no incluye agua de un sistema de agua publico que no haya
sido sometida a tratamiento adicional. El agua vendida sin tratamiento adicional no es
agua expendida, y se etiquetara de conformidad con el Cédigo de Salud y Seguridad
en su articulo 111170, subdivision (b)).

“‘Normas de obras de agua” se refiere a las regulaciones adoptadas por la Junta Estatal
de Agua, tituladas “Normas de obras de agua de California” (Capitulo 16 (a partir del
articulo 64551) de la division 4 del Titulo 22 del Coédigo de Regulaciones de California).
(Cddigo de Salud y Seguridad, articulo 116275, subdivision (q))

V. ENTIDADES ELEGIBLES PARA FINANCIACION

Entre los beneficiarios elegibles, se pueden mencionar organismos publicos,
organizaciones sin fines de lucro, servicios publicos, companias de agua mutuas, tribus
nativas americanas de California, administradores y organismos de sostenibilidad de
aguas subterraneas. La financiacion a un servicio publico que esté regulado por la
Comision de Servicios Publicos o una compafiia de agua mutua debe tener un
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propésito publico claro y definido y beneficiar a los clientes de los sistemas de agua y
no a los inversionistas o accionistas.

A partir del 23 de septiembre de 2021, la lista de beneficiarios de fondos elegibles para
el dinero del Fondo de agua potable segura y asequible (SADW) también incluye
proveedores de asistencia técnica. El personal de la Division de asistencia financiera
(DFA) desarrollara un proceso de Solicitud de calificaciones (RFQ) para identificar
proveedores de asistencia técnica calificados.

Los criterios que se utilizaran para evaluar la competencia de una entidad o persona
interesada en ser reconocida como proveedor de asistencia técnica incluyen: 1)
conocimiento y experiencia demostrados en la prestacion exitosa de cualquier
combinacion de servicios administrativos, técnicos, operativos, juridicos o gerenciales
para sistemas de agua potable en California, ademas de trabajar con comunidades
desfavorecidas; 2) numero de sistemas asistidos; 3) resultados satisfactorios
demostrados en llevar a un sistema de agua a alcanzar el cumplimiento; completar una
consolidacion; reducir o eliminar los factores que ponen al sistema en riesgo de no
proporcionar agua segura; o mejora demostrable de la capacidad técnica, gerencial y
administrativa del sistema de agua; 4) éxito demostrado en la divulgacién y la
interaccién con los miembros de la comunidad; y 5) capacidad para brindar asistencia
técnica a multiples sistemas de agua al mismo tiempo en una region definida de
California o en todo el estado. Se delega al director adjunto de la DFA la autoridad
para identificar otros criterios y factores de evaluacién, segun sea necesario, para
realizar la RFQ, o identificar de otro modo a los proveedores de asistencia técnica
calificados, cuyos criterios se incorporaran a esta Politica como futuro Apéndice C y se
publicaran en el sitio web de la Junta Estatal de Agua.

VI. DETERMINACION DE LA ELEGIBILIDAD DE UN
PROYECTO

VI.A.Sistemas de agua y pozos domésticos
Los proyectos o servicios que son elegibles para los Fondos de agua potable segura y
asequible deben abordar: 1) problemas existentes o potenciales de cumplimiento de la
calidad del agua; 2) deficiencias en la capacidad técnica, administrativa o financiera
que impiden que un sistema proporcione de manera sostenible agua potable segura y
asequible; y 3) mejoras a los sistemas de agua publicos, sistemas de agua
comunitarios, sistemas de agua estatales pequefios y pozos domésticos que estan en
violacién o se consideran en riesgo. Los proyectos priorizados generalmente caeran en
las categorias A, B y C de proyecto del Fondo rotativo estatal de agua potable
(DWSREF) (consulte las secciones XI.D, XI.E y XI.F con respecto a la identificacion y
priorizaciéon de proyectos).
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VI.B.Comunidades
En general, los proyectos y servicios propuestos tendran prioridad para la financiacion
si benefician a una comunidad desfavorecida o severamente desfavorecida, o a
poblaciones prioritarias y hogares de bajos recursos a efectos del GGRF. Los
proyectos y servicios propuestos también pueden financiarse para comunidades que no
son desfavorecidas si el proyecto reduce las emisiones de gases de efecto
invernadero.

Una comunidad desfavorecida se define por el ingreso medio por hogar (MHI) en
relacién con el MHI de todo el estado. La DFA determina el MHI para el area de
servicio de un sistema de agua. Las pautas de determinacion del MHI se incluiran en
esta Politica como futuro Apéndice A y se publicaran en linea en:
https://www.waterboards.ca.gov/water_issues/programs/grants loans/sustainable wate
r_solutions/ (previsto para julio de 2020). Se pueden realizar encuestas de ingresos
familiares cuando no haya datos disponibles de MHI de fuentes como la Encuesta
sobre la comunidad estadounidense (ACS) o estos no sean representativos de la
comunidad. Las pautas para realizar encuestas de ingresos de los hogares se incluiran
en esta Politica como futuro Apéndice B.

Para el DWSRF vy los programas de agua potable financiados con bonos, la Junta
Estatal de Agua determina la elegibilidad para subvenciones y préstamos y los montos
asignados anualmente para proyectos en comunidades desfavorecidas y no
desfavorecidas, dependiendo de la financiacion disponible en el Plan de uso previsto
(IUP) del DWSREF.- El tamafio de la comunidad o del sistema de agua también puede
ser un factor en la elegibilidad de subvenciones o préstamos, ya que los sistemas mas
grandes a menudo tienen mejores economias de escala para permitir mejoras en los
sistemas de agua, asi como operacién y mantenimiento continuos.

Algunas consideraciones especiales para la elegibilidad y priorizacién de la financiacion
se describen a continuacion.

VI.BA1. Proyectos del Fondo de reduccién de gases de efecto invernadero
Los proyectos o servicios financiados con asignaciones del GGRF deben tener el
propésito de facilitar la reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero en
California o mejorar la resiliencia y adaptacion al cambio climatico para las
comunidades desfavorecidas, las comunidades de bajos recursos o los hogares de
bajos recursos a efectos del GGRF. (Cédigo de Salud y Seguridad, articulo 39719,
subdivision (b)(3)(B))--

VI.B.2. Escuelas y sistemas de agua no comunitarios no transitorios

El personal de la Junta Estatal de Agua evaluara la elegibilidad para financiar un
sistema de agua no comunitario no transitorio (NTNC) propiedad de un distrito escolar
publico K-12 en funcion de la fuente de fondos en el Fondo SADW: 1) Al considerar el
uso de los fondos del GGRF, se tomara en cuenta el MHI de la comunidad a la cual
sirve el distrito escolar para evaluar la elegibilidad de los proyectos; 2) Al considerar el
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uso de otros fondos transferidos al Fondo SADW, se estima que un sistema de agua
NTNC propiedad de un distrito escolar publico K-12 presta servicios a una comunidad
severamente desfavorecida (SDAC) porque los usuarios principales son estudiantes
menores de edad, que generalmente tienen ingresos por debajo de 60 por ciento del
MHI anual estatal.

Todos los demas NTNC elegibles y el MHI de la pequeia comunidad a la que estos
sirven se evaluaran caso por caso en funcion de la base de clientes prevista.

VI.B.3. Comunidades con una gran proporcion de viviendas secundarias
Una comunidad que incluya viviendas secundarias que superen el 50 por ciento del
numero total de viviendas no se considerara una DAC a efectos de determinar la
elegibilidad para financiacion. Las comunidades que tengan entre 25 y 50 por ciento de
viviendas secundarias se evaluaran segun las particularidades de cada caso para
determinar su elegibilidad para subvencion total o parcial. Por lo general, los residentes
permanentes son aquellos que residen en la comunidad al menos seis meses al afno;
sin embargo, los trabajadores migrantes temporales también pueden contarse como
residentes permanentes. Es posible que se requiera una encuesta de hogares
permanentes para determinar la elegibilidad de los proyectos que benefician a una
comunidad con una prominencia conocida de viviendas secundarias.

Vi.B.4. Capacidad de pago

Se puede evaluar la capacidad que tiene el propietario del sistema o el solicitante de
pagar el costo de la mejora de capital o reembolsar un préstamo para determinar su
capacidad financiera para contribuir al costo del proyecto o servicio, lo que puede
afectar la parte del costo del proyecto o servicio que se puede financiar como una
subvencion. La DFA puede exigir a los solicitantes que presenten documentos
financieros auditados o declaraciones de impuestos para evaluar la capacidad del
solicitante/propietario para financiar un proyecto.

VI.B.5. Otras consideraciones

Al determinar la elegibilidad para la financiacién, la Junta Estatal de Agua también
puede tener en cuenta otros factores, incluidos, entre otros, el costo de vida de una
comunidad, la tasa de desempleo, tarifas de agua altas y la proporcion de hogares con
muchas personas. El personal de la Junta Estatal de Agua, en consulta con el Grupo
asesor, desarrollara un umbral de asequibilidad que sera considerado por la Junta en
futuras actualizaciones de la Politica o Planes de gastos de fondos. El umbral de
asequibilidad se refiere a una asequibilidad a nivel del sistema de agua o de la
comunidad en contraposicion a la asequibilidad para un hogar individual. La Junta
Estatal de Agua establecera el umbral de asequibilidad en el Plan de Gastos de fondos
como parte del requisito de crear una lista de sistemas que incumplen
sistematicamente con el suministro adecuado de agua potable segura (Codigo de
Salud y Seguridad, articulo 116769 (2)(B)).
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VIl. TIPOS DE PROYECTOS ELEGIBLES PARA
FINANCIACION

El Fondo puede utilizarse en una amplia gama de proyectos o servicios de los
siguientes tipos:

e Suministro de agua de reemplazo provisional (p. €j., instalacion temporal de
agua embotellada, punto de uso o punto de entrada) --

e Planificacion o disefio (p. €j., estudio de viabilidad)

e Construccién

e Consolidacion (fisica o administrativa)

e Financiacion del administrador

e Operacién y mantenimiento

e Asistencia técnica (p. €j., asistencia con la solicitud de construccion)

Los proyectos o servicios elegibles también pueden financiarse con caracter de
emergencia. En la seccion VIII.D se ofrece mas informacion sobre los proyectos de
emergencia.

La informacion sobre la identificacion, evaluacion y prioridad de soluciones se incluye
en las secciones XI.D y XI.E y se describira con mas detalle en el Plan de gastos de
fondos.

VIIl. ESTRATEGIA DE FINANCIACION

En general, la estrategia de financiacién del Fondo durante los proximos diez anos es
lograr que las comunidades accedan, lo mas rapido posible, a agua potable segura y
mover los sistemas hacia soluciones sostenibles y resilientes a largo plazo. Los
proyectos deben abordar la calidad y cantidad potencial y existente del agua u otras
cuestiones operativas, técnicas, administrativas y financieras fomentando la
consolidacion cuando sea factible.

A continuacion, se describen algunas consideraciones especiales.

VIILA. Pago por adelantado
Los desembolsos para proyectos y programas financiados por el Fondo SADW vy el
Programa SAFER mas amplio generalmente se proporcionan como reembolsos
basados en la presentacion de una factura por los costos aprobados y elegibles
incluidos en cada acuerdo de financiacion. A partir del 23 de septiembre de 2021, la
Junta Estatal de Agua esta autorizada a proporcionar el pago por adelantado necesario
para los proyectos financiados por el Fondo SADW, con pagos adelantados para
proyectos de construccién que no excedan el 25 por ciento del monto total de los
fondos de construccién establecidos por la Junta Estatal de Agua para un proyecto.
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Se delega al director adjunto de la DFA la autoridad para desarrollar pautas de pagos
anticipados para el Fondo SADW, que se incorporaran a esta Politica como futuro
Apéndice D y se publicaran en el sitio web de la Junta Estatal de Agua.

VIII.B. Programas y proyectos regionales

Cuando corresponda, el personal de la Junta de Agua buscara trabajar con sistemas y
entidades para promover soluciones a escala regional en lugar de una serie de
proyectos o servicios individuales, para aumentar la eficiencia y disminuir la
carga administrativa. Algunos ejemplos incluyen, entre otros: programa
provisional de agua de multiples condados gestionado por un tercero; programas
de prueba de pozos domésticos en todo el condado gestionados por un tercero;
y financiacion a nivel regional para un sistema mas grande que se consolidara
con multiples sistemas mas pequenos.

VIII.C. Operacion y mantenimiento
Un uso prioritario del Fondo es brindar apoyo a los sistemas incumplidores y en riesgo
gue no pueden permitirse operar y mantener los sistemas para proporcionar agua
potable segura y asequible. El Fondo puede usarse para llevar a estos sistemas, en la
medida que sea posible y factible, a un nivel de sostenibilidad a largo plazo. La Junta
Estatal de Agua utilizara una serie de estrategias para brindar apoyo de operacion y
mantenimiento para estos sistemas.

VIIl.C.1. Consolidacion y la extension del servicio

Un mecanismo primordial para aumentar la eficiencia operativa y reducir los costos de
operacion y mantenimiento a largo plazo es consolidar sistemas pequefios en otros
mas grandes. El personal de la Junta Estatal de Agua buscara opciones para
consolidar los sistemas cuando sea factible. La consolidacién puede ser fisica o
administrativa o incluir la extension del servicio a los hogares o los pequefios sistemas
estatales. Los fondos SAFER se pueden utilizar para:

(1) Pagar por cualquier infraestructura necesaria para la consolidacion

(2) Compensar el aumento de los costos de operacion y mantenimiento para el sistema
receptor durante la consolidacién (es decir, hasta que los clientes del sistema de
consolidacion comiencen a recibir el servicio de agua del sistema receptor)

(3) Pagar cualquier infraestructura adicional que necesite el sistema mas grande para
consolidar el sistema mas pequefo y garantizar que los clientes existentes no se
vean afectados por la consolidacion

(4) Ofrecer incentivos para las consolidaciones voluntarias

Los incentivos de consolidacion especificos para el sistema mas grande se identificaran
en los planes de gastos de fondos y en el Plan de uso previsto del DWSRF.

VII.B.2 Mejoras a la infraestructura para reducir los costos de operacion y
mantenimiento a largo plazo
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La Junta Estatal de Agua continuara financiando mejoras en la infraestructura del
sistema de agua con un enfoque en la reduccion de los costos de operacion y
mantenimiento a largo plazo. Los proyectos como la instalacién de medidores de agua,
la sustitucion de lineas de distribucidén obsoletas o con fugas, la instalacion de sistemas
de energia solar y la sustitucion de bombas ineficientes pueden reducir los costos de
operacion a largo plazo mediante la reduccion de la demanda total de agua y energia.

VII.B.3 Asistencia técnica y administradores

Histéricamente, la Junta Estatal de Agua ha brindado asistencia técnica a pequenas
DAC y ampliara esos esfuerzos bajo el Programa SAFER. La asistencia técnica puede
reducir directamente los costos de operacion y mantenimiento cuando los servicios se
brindan sin costo para actividades que de otro modo requeririan que el sistema gastara
fondos, por ejemplo, capacitacion de operadores del sistema de agua y desarrollo de
planes de gestion de activos y planes de mejora de capital. La asistencia técnica
también puede proporcionar reducciones indirectas en O/M mediante la realizacion de
evaluaciones técnicas, administrativas y financieras y ayudando al sistema de agua a
implementar las recomendaciones de mejoras técnicas, administrativas y financieras.

La Junta Estatal de Agua puede nombrar y financiar Administradores para operar y
mantener los sistemas de agua, o para gestionar la implementacion de proyectos de
capital a fin de acelerar su finalizacién. A través del Administrador, la Junta Estatal de
Agua puede proporcionar fondos para la operacion y el mantenimiento del sistema
mientras se optimiza su capacidad técnica, administrativa y financiera o se consolida.

La Junta Estatal de Agua puede proporcionar fondos para proveedores de servicios,
como gerentes de proyectos de construccion o planificacion, para acelerar la
implementacién de soluciones en los sistemas que estan teniendo dificultades para
implementarlas. La Junta Estatal de Agua puede proporcionar fondos para
evaluaciones técnicas, administrativas y financieras, para planificacién preliminar y para
asistencia ambiental o de ingenieria.

La Junta Estatal de Agua también puede prestar servicios combinados a multiples
sistemas dentro de un area a fin de reducir costos.

VII.B.2 Asistencia directa para compensar costos de operacién y mantenimiento

La Junta Estatal de Agua puede brindar financiacion directa a los sistemas de agua
para garantizar que las operaciones tengan los fondos adecuados cuando las tarifas
excedan el umbral de asequibilidad establecido por la Junta Estatal de Agua. Esto
puede incluir el cumplimiento de una obligacion de deuda existente si ello ayudara al
sistema a lograr la sostenibilidad a largo plazo.

El personal de la Junta Estatal de Agua empleara un enfoque iterativo para ayudar a
los sistemas a optimizar la eficiencia y reducir los costos de operacién y mantenimiento.
Se puede brindar apoyo directo de operacion y mantenimiento durante este periodo
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intermedio para garantizar que los clientes reciban agua potable segura y asequible
mientras se planifican e implementan las soluciones. El objetivo a largo plazo es que
todos los sistemas se vuelvan autosuficientes. Cualquier asistencia directa estara
condicionada a que el sistema funcione para optimizar la eficiencia, consolidar donde
sea factible o tomar otras medidas que indique la Junta Estatal de Agua para reducir
los costos de operacidon y mantenimiento.

La Junta Estatal de Agua puede lanzar un programa piloto para brindar asistencia
directa para compensar los costos de operacion y mantenimiento. El programa piloto se
centrara en los sistemas de agua que cumplen con las normas de agua potable, pero
deben cobrar tarifas que excedan el umbral de asequibilidad debido a la necesidad de
tratar los contaminantes para cumplir con los limites maximos primarios de
contaminantes.

VIIL.D. Sostenibilidad de los sistemas
La financiacion de todos los proyectos para sistemas de agua dependera de la
elaboracion o actualizacion de un plan de gestion de activos, de un plan de mejoras de
capital y de la realizacion de un estudio de tarifas dentro de los dos primeros afios
posteriores a la finalizacion del proyecto. Para promover la disponibilidad de fondos
para los sistemas que cuentan con un plan de sostenibilidad o resiliencia, los proyectos
nuevos para los sistemas que ya hayan recibido fondos de la Junta Estatal de Agua
para abordar la calidad existente y potencial del agua o problemas de capacidad
técnica, administrativa o financiera, solo se pueden considerar para su financiacién si el
sistema ha completado estos planes requeridos y el estudio de tarifas, y ha
implementado los ajustes de tarifas apropiados en los ultimos cinco afios.

VIILLE. Proyectos de emergencia
Los proyectos o servicios y los costos reembolsables elegibles por otro motivo pueden
financiarse con caracter de emergencia e incluyen, entre otros: reemplazo y reparacion
de pozos; empalmes de emergencia; agua transportada; apoyo a la operacion y el
mantenimiento, incluidos los operadores de emergencia o para hacer frente a los
déficits de ingresos repentinos causados por un desastre natural.

VIILLE.1. Emergencias a gran escala

Algunos proyectos o servicios de emergencia pueden ser necesarios para abordar
necesidades imprevistas causadas por desastres naturales como terremotos,
inundaciones, sequias, incendios o pandemias. En caso de una emergencia o desastre
natural declarados por el estado o el gobierno federal, la Junta Estatal de Agua
trabajara con la Oficina de Servicios de Emergencia de California y otras agencias
locales, estatales y federales para coordinar una respuesta e identificar tales
necesidades. Aunque el Fondo puede ayudar a complementar la respuesta a desastres
(por ejemplo, como fondos de contrapartida o para servicios o proyectos a pequefia
escala) en ciertas circunstancias, la cantidad de fondos disponibles es insuficiente para
abordar un desastre natural a gran escala. Ademas, los sistemas y procesos de
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financiacion en los que se basa la Junta Estatal de Aguas no se prestan a un
desembolso rapido de fondos. En general, los beneficiarios de la financiacién deben
tener algunas reservas de efectivo disponibles para cubrir los costos mientras esperan
el reembolso.

VIILE.2. Emergencias a nivel de sistema

Es posible que se necesiten otros proyectos o servicios de emergencia como resultado
de una emergencia inesperada en el sistema de agua (p. €j., falla del tanque de
almacenamiento, ruptura de la linea del sistema de agua). En general, los sistemas de
agua con la capacidad técnica, administrativa y financiera adecuada tendran reservas
suficientes para hacer frente a las reparaciones de emergencia y estaran
implementando un plan de mejora de capital para mitigar o evitar las emergencias
causadas por fallas y envejecimiento de la infraestructura.

Para cualquier sistema que solicite financiacion como resultado de una emergencia
especifica de ese sistema de agua, la Junta Estatal de Agua requerira la presentacion
de registros financieros para determinar si el sistema tiene reservas de emergencia
adecuadas. La Junta Estatal de Agua dara prioridad a las solicitudes de fondos de
emergencia de los sistemas que sirven a las pequefas DAC donde existe la mayor
amenaza para la salud y la seguridad publicas. Al determinar las prioridades para los
proyectos de financiacion, la Junta Estatal de Agua también considerara el acceso a
fuentes alternativas de financiacion o su capacidad para calificar para tales fuentes. La
Junta Estatal de Agua hara todo lo posible para acceder y exigir que un destinatario
elegible acceda a otros fondos disponibles para abordar las necesidades de
emergencia, incluidos otros fondos estatales, federales, locales o préstamos o lineas
de crédito comercialmente disponibles.

En tales casos, la DFA se coordinara con la DDW para implementar la respuesta
regulatoria adecuada y los requisitos de financiacion para garantizar que el sistema de
agua afectado esté abordando sus deficiencias técnicas, administrativas y financieras.
El personal trabajara con los proveedores de asistencia técnica para evaluar las
necesidades de AT o de planificacién a mas largo plazo. La financiacién de emergencia
puede estar condicionada a que el sistema funcione para mejorar la gestion de activos
y la planificacion financiera o tomar otras medidas segun lo indique la Junta Estatal de
Agua para mejorar la capacidad técnica, administrativa y financiera del sistema.

Las solicitudes de financiacion de emergencia se aceptan de forma continua para
abordar las necesidades a medida que surgen.

La financiacion de emergencia no debe servir como una via acelerada para la
financiacion de proyectos que no sean de emergencia. No se aprobaran las solicitudes
de emergencia presentadas en un intento de eludir el proceso regular de financiacion
para soluciones a largo plazo. Los proyectos que han estado en el proceso de solicitud,
pero que no han avanzado adecuadamente, generalmente no se consideraran
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emergencias. Estos proyectos seran redirigidos a la fuente de financiacién y proceso de
solicitud apropiados y se les ofrecera AT adicional pendiente de disponibilidad.

VIIL.F. Interaccién con la comunidad
El personal de la Junta Estatal de Agua aumentara la interaccidn con los sistemas de
agua, los residentes de la comunidad, los propietarios de pozos domésticos, las
escuelas, las organizaciones comunitarias locales u otros beneficiarios de financiacion
en todas las etapas del programa SAFER. El personal de la Junta Estatal de Agua
trabajara para desarrollar materiales claros de comunicacion y divulgacion en varios
idiomas y brindara multiples oportunidades para la participacién de la comunidad. El
personal de la Junta Estatal de Agua trabajara con el Grupo asesor y otras partes
interesadas para pedir aportes sobre varios temas relacionados con la implementacion
del Programa SAFER; los comentarios se compartiran con los miembros de la Junta
Estatal de Agua durante los talleres y reuniones de la Junta. El personal de la Junta
Estatal de Agua trabajara con el Grupo asesor para desarrollar y actualizar
periodicamente una estrategia de divulgacion e interaccion con la comunidad.

Ademas del Grupo asesor, el personal de la Junta Estatal de Agua organizara
reuniones comunitarias en todo el estado para crear conciencia sobre el Programa
SAFER y sus componentes, solicitar comentarios sobre las necesidades de agua
potable de la comunidad y resaltar las oportunidades para trabajos locales relacionados
con el agua, capacitaciones para el desarrollo de capacidades y posiciones de
liderazgo. Se solicitaran e incorporaran los aportes de la comunidad a lo largo del
desarrollo de los proyectos, desde la planificacién hasta la construccion o la fase
posterior a la construccion o de O/M, o durante el periodo del servicio provisto (por
ejemplo, agua de reemplazo provisional, financiacion del administrador o asistencia
técnica). Una interaccion mayor y mas temprana con la comunidad ayudara a mantener
los proyectos encaminados; identificar de forma proactiva posibles riesgos, problemas
o retrasos; y garantizar que las soluciones a largo plazo identificadas cuenten con la
aceptaciéon de la comunidad y un camino hacia una gobernanza del agua equitativa y
resiliente.

VIII.G. Desarrollo y capacitacion de la fuerza laboral de la comunidad
De conformidad con las Pautas de financiacion del GGRF, la Junta Estatal de Agua
desarrollara e implementara un programa de desarrollo de la fuerza laboral
aprovechando las asociaciones y los acuerdos de financiacion que se enfocan en la
capacitacion y el desarrollo de capacidades para apoyar el empleo estable a largo
plazo y el desarrollo profesional. El programa de desarrollo de la fuerza laboral se
centrara en las DAC y SDAC pequefas y hara un seguimiento de la cantidad de
personas capacitadas, contratadas e involucradas en calidad de aprendices como parte
del programa. El programa de desarrollo de la fuerza laboral puede incluir las acciones
siguientes:
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(1) Continuar financiando y, segun corresponda, ampliando los programas de
capacitacién de operadores.

(2) Brindar asistencia directa para el desarrollo de capacidades técnicas,
administrativas y financieras a los sistemas de agua locales con deficiencias en tal
respecto.

(3) Promover el desarrollo y la capacitacién de la fuerza laboral local, segun
corresponda, cuando se designen administradores.

(4) Desarrollar e implementar una estrategia de base amplia para promover el
desarrollo y la capacitaciéon de la fuerza laboral de la comunidad.

(5) Coordinar con otras iniciativas de desarrollo de la fuerza laboral financiadas a través
de California Climate Investments.

Los detalles especificos sobre el programa de desarrollo de la fuerza laboral se
incluiran en el Plan de gastos de fondos.

VIIILH. Mejora de la eficiencia administrativa
Para promover una mayor eficiencia en el desarrollo, la ejecucion y la supervision de
acuerdos y proyectos de financiacion, el personal de la Junta Estatal de Agua:

(1) Evaluara los pasos y requisitos de tramitacion actuales y hara modificaciones para
mejorar los tiempos de tramitacion.

(2) Desarrollara métricas y objetivos apropiados para permitir la identificacion de areas
potenciales de mejora.

(3) Identificara proyectos o tipos de proyectos que pueden ser candidatos para una
revision simplificada o una exencioén de ciertos pasos de revision, segun sea factible
segun las leyes y las politicas aplicables.

(4) Evaluara el potencial para identificar la fuente de financiacién con suficiente
anticipacion para determinar si los requisitos transversales federales se aplicaran al
proyecto de construccion.

IX. TERMINOS Y CONDICIONES DE FINANCIACION

Los requisitos y condiciones generales del programa que se deben cumplir para
obtener fondos se describen en los Términos y condiciones generales, disponibles en:
https://www.waterboards.ca.gov/water_issues/programs/grants loans/general_terms.ht
ml. Los términos y condiciones adicionales especificos para los gastos del GGRF se
describen en las Pautas de financiacion del GGRF.

La Junta Estatal de Agua exigira informes regulares de los proyectos y puede
establecer requisitos adicionales como condiciones de financiacion, que incluyen, entre
otros: preparacion de una evaluacién del proyecto y un plan de evaluacion; auditorias
técnicas, administrativas y financieras del sistema; expectativas de fijacion de tarifas,
sistema y mejoras operativas para reducir costos y aumentar la eficiencia; evaluacion
de tecnologias alternativas de tratamiento; todos los informes, datos, informacion y
certificaciones que puedan ser razonablemente necesarios; y un estudio de factibilidad
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de consolidacion o extension del servicio. La Junta Estatal de Agua también puede
financiar aquellas soluciones que determine que son las mas sostenibles, teniendo en
cuenta la capacidad de un sistema de agua de obtener y mantener la capacidad
técnica, administrativa y financiera para operar su sistema de manera autosuficiente a
largo plazo.

Las solicitudes de financiacion recibidas por la Junta Estatal de Agua para el Programa
SAFER seran tratadas de acuerdo con los requisitos de la Ley de registros publicos, es
decir, cierta informacion incluida en las solicitudes, sujeta a esos requisitos, puede
divulgarse publicamente.

X. APELACION DE UNA DETERMINACION DE
FINANCIACION

Un solicitante puede apelar una determinacién de financiacién relacionada con el
Programa SAFER en un plazo de treinta (30) dias ante el subdirector de la DFA o su
suplente, para una decisioén final de la Division. Un solicitante puede apelar una
decision final de la Division ante la Junta Estatal de Agua dentro de los treinta (30) dias
posteriores a su emision. La Oficina del asesor principal de la Junta Estatal de Aguas
preparara un resumen de la controversia y hara recomendaciones relativas a su
resolucion final, que se proporcionara al director ejecutivo de la Junta Estatal de Aguas
y a cada uno de sus miembros. A peticion de cualquier miembro de la Junta Estatal de
Aguas, esta revisara y resolvera la controversia de la manera que determine. Si la
Junta Estatal de Agua determina no revisar la decision final de la Division, esta decision
representara una accion definitiva de la agencia sobre la controversia.

Si existe un acuerdo de financiacién suscrito, prevaleceran las disposiciones sobre
controversias y recursos de ese acuerdo, y las disposiciones sobre disputas de esta
seccion no se aplican.

Xl. REQUISITOS REGLAMENTARIOS PARA EL PLAN DE
GASTOS DE FONDOS

El estatuto que rige el desarrollo del Plan de gastos de fondos contiene varios
requisitos. Esta seccion describe como la Junta Estatal de Aguas desarrollara la
informacion para cumplir con los requisitos reglamentarios.

XL.LA.Grupo asesor
La Junta Estatal de Agua consultara con un Grupo asesor para ayudar en el desarrollo
de la Politica, el Plan de gastos de fondos y la implementacién general del Programa
SAFER. El Grupo asesor se regira por un estatuto que especificara los deberes de los
asesores y la frecuencia y los métodos de interaccion con la Junta Estatal de Agua y el
publico. El Grupo asesor se reunira hasta cuatro veces en un ano natural. Estas
reuniones seran adicionales a otras reuniones con la Junta Estatal de Agua, talleres y
otras oportunidades de interaccion con el publico.
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En el Grupo asesor se incluyen representantes de cada uno de los siguientes:

e Sistemas publicos de agua

Proveedores de asistencia técnica

Organismos locales

Organizaciones no gubernamentales

Residentes atendidos por CWS en DAC, pequeios sistemas de agua estatales y
pozos domésticos

e El publico

XI.B.Analisis de necesidades de agua potable
Un andlisis de necesidades de agua potable (Analisis de necesidades) fue financiado
inicialmente por el Capitulo 449 de los Estatutos de 2018, que requiere que se
complete para junio de 2021. El Analisis de necesidades se actualizara a medida que
se desarrolle la informacion. El Andlisis de necesidades, conjuntamente con el Grupo
asesor y los aportes del publico, sera la base para el Plan de gastos de fondos y
cubrira, como minimo, tres elementos:

(1) Elemento 1: Identificacion de PWS infractores o en riesgo, que incluye:

a) PWS con infracciones en curso

b) PWS en riesgo de incumplir segun los factores elaborados por la Junta Estatal
de Agua

(2) Elemento 2: Identificacién de pozos domeésticos y pequefios sistemas de agua
estatales en riesgo. La Junta Estatal de Agua utilizara los recursos siguientes:

a) Junta Estatal de Agua, Servicio Geoldgico de EE. UU., Salud del Condado y
Departamento de Recursos de Agua, u otros datos disponibles sobre
estimaciones de pozos domésticos afectados por contaminantes

b) Divulgacién para obtener datos de inventario, ubicacion y calidad del agua en
pequenos sistemas de agua estatales

(3) Elemento 3: Analisis de costos para soluciones provisionales y a largo plazo: Se

desarrollara una metodologia para estimar las soluciones mas sostenibles y

rentables para los problemas de agua potable identificados en los elementos 1y 2.

Los datos y la informacion disponibles mas alla del Analisis de Necesidades, asi como
el trabajo que se esta realizando en otros programas (tanto dentro de las Juntas de
Agua como por otras agencias estatales) también se tendran en cuenta (en la medida
de lo posible que aun permita la financiacion eficiente de proyectos) para identificar los
sistemas, los pequefios sistemas estatales y los pozos domésticos que estan en riesgo
a efectos de desarrollar el Plan de gastos de fondos.

XI.C.Prioridades del Plan de gastos de fondos
Ademas de basarse en el Analisis de necesidades, de acuerdo con el articulo 116769,
subdivision (b) del Codigo de Salud y Seguridad, el Plan de gastos del fondo debe
priorizar la financiacion de todo lo siguiente:
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(1) Ayudar a las DAC que se sirven de un sistema publico de agua y a los hogares de
bajos recursos que se sirven de un pequefio sistema de agua estatal o un pozo
domeéstico.-

(2) La consolidacion o extensién del servicio, cuando sea factible, y los contratos o
subvenciones administrativos y gerenciales celebrados para los administradores (de
conformidad con el articulo 116686 del Codigo de Salud y Seguridad) segun
corresponda.

(3) Costos de financiacion que no sean los relacionados con los costos capitales de
construccion, excepto los costos capitales de construccién asociados con la
consolidacion y la extension del servicio para reducir el costo unitario continuo del
servicio y aumentar la sostenibilidad de la infraestructura de agua potable y la
prestacion del servicio.

XI.D.ldentificacion de sistemas de agua que necesitan soluciones
Los sistemas de agua que necesitan soluciones para proporcionar agua potable segura
y asequible se identificaran en el Plan de gastos de fondos utilizando lo siguiente:

(1) Los sistemas publicos de agua identificados actualmente en violacién de una o mas
normas de agua potable federales (p. €j., violaciones de la Region 9 de la USEPA) o
estatales con una accion de ejecucion tomada; o con fallas en cumplir con las
normas primarias o secundarias de agua potable. Estos sistemas incumplen
sistematicamente con el suministro de agua potable segura y asequible.

(2) Sistemas publicos de agua en riesgo segun lo determinen los criterios de riesgo
identificados en el Analisis de Necesidades

(3) Revision de un mapa creado por la Divisidn de calidad del agua de la Junta Estatal
de Agua de los acuiferos que tienen un alto riesgo de contener contaminantes que
superen las normas de agua potable segura y se utilizan o es probable que se
utilicen como fuente de agua potable para un pequefio sistema de agua estatal o un
pozo domestico

(4) Revision de un mapa creado por el Departamento de Recursos de Agua de areas
con alto riesgo de sequia y otros factores de resiliencia

(5) Notificacién de la Junta Estatal de Agua a los funcionarios de salud locales y
agencias de planificacion del condado con respecto a los acuiferos de alto riesgo
dentro de sus jurisdicciones

(6) Divulgacién y prueba de pozos domésticos que atienden a hogares de bajos
recursos (p. €j. a través de proveedores de asistencia técnica)

(7) Pequenos sistemas de agua estatales y pozos individuales segun lo determinen la
revision de los datos recopilados desde el 1 de enero de 2014 hasta el presente y
los datos electrénicos recopilados anualmente a partir de entonces

(8) Sistemas de agua comunitarios que sirven a los DAC que deben cobrar tarifas por
encima del umbral de asequibilidad establecido por la Junta Estatal de Agua para
suministrar, tratar y distribuir agua potable que cumpla con las normas de agua
potable federales y estatales.
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XL.E.Evaluacién y priorizacidén de soluciones para sistemas infractores
Los sistemas de agua infractores, segun se identifican anteriormente, seran evaluados
y categorizados por nivel de riesgo de acuerdo con los criterios siguientes:

(1) Riesgo inmediato para la salud
(2) Fuentes no tratadas o en riesgo
(3) Otros problemas cronicos de cumplimiento o de escasez de agua

Las soluciones se priorizaran dentro de cada categoria de riesgo identificada
anteriormente. Estos corresponden a las categorias A, B y C de proyectos del
programa DWSREF. Las consideraciones generales incluyen la rentabilidad, la
viabilidad, los aportes de la comunidad, la asequibilidad, |la disposicion de los
beneficiarios de los fondos para proceder, el tiempo de incumplimiento y la busqueda
de soluciones sostenibles a largo plazo que promuevan la adaptacién y la resiliencia.

Las soluciones pueden incluir, entre otras, una combinacion de lo siguiente:

(1) Suministros de agua provisionales

(2) Administrador

(3) Trabajos preliminares: estudios de viabilidad y planificacion, incluida la asistencia
técnica

(4) Regionalizacion, consolidacion fisica/extensiéon del servicio o consolidaciéon
administrativa, incluidos proyectos de infraestructura de capital y apoyo de
operacion y mantenimiento

(5) Reparacion, reemplazo y modernizacion de equipos, tuberias o accesorios
defectuosos del sistema de agua

(6) Optimizacion de sistemas

(7) Apoyo de operacion y mantenimiento a largo plazo tras la optimizacion del sistema

(8) Eliminacion de barreras financieras para brindar acceso a capital (p. €j., satisfacer
obligaciones de deuda a largo plazo pendientes que tengan los sistemas de agua
comunitarios o los pequefos sistemas de agua estatales)

XL.F.Evaluacién y asignacién de prioridad de soluciones para sistemas en
riesgo
Al inicio, los sistemas de agua se evaluaran y categorizaran por nivel de riesgo de
acuerdo con los criterios siguientes:

(1) Sistemas con contaminantes de agua de origen con niveles de notificacion o niveles
de respuesta, donde se propone un nivel maximo de contaminante (MCL, por sus
siglas en inglés) nuevo o revisado o contiene contaminantes regulados que corren
el riesgo de exceder los MLC establecidos.

(2) Capacidad técnica, administrativa o financiera inadecuada

(3) La vulnerabilidad de un sistema o suministro de agua, incluido el riesgo de
interrupciéon o escasez debido a la sequia, la caida de las capas freaticas o los
incendios forestales
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(4) Historial de infracciones pasadas

(5) Riesgos secundarios, incluidos las normas de obras de agua y la posibilidad de
fallas en la infraestructura

(6) Otros factores de riesgo identificados

Como se analiza en la seccion XI.B, el Analisis de necesidades se usa para desarrollar
el Plan de gastos de fondos e identificara los sistemas publicos de agua en riesgo. Los
“Otros factores de riesgo identificados” (criterio 6 anterior) se documentaran en el
Analisis de necesidades. Las soluciones se priorizaran dentro de cada categoria de
riesgo identificada anteriormente. Las consideraciones generales incluyen la
rentabilidad, la viabilidad, los aportes de la comunidad, la asequibilidad y la busqueda
de soluciones sostenibles a largo plazo que promuevan la adaptacién y la

resiliencia.- Para los proyectos que abordan los contaminantes que no tienen MCL
adoptados, las Juntas de Agua evaluaran soluciones que proporcionen suministros de
agua provisionales o que reduzcan la probabilidad de grandes gastos de capital para
abordar los contaminantes en el futuro (p. ej., consolidacién, nuevas fuentes sin esos
contaminantes).

Las soluciones pueden incluir, entre otras, una combinacién de lo siguiente:

(1) Suministros de agua provisionales

(2) Administrador

(3) Trabajos preliminares: estudios de viabilidad y planificacion, incluida la asistencia
técnica

(4) Regionalizacién, consolidacion fisica/extension del servicio o consolidacion
administrativa, incluidos proyectos de infraestructura de capital y apoyo de
operacion y mantenimiento

(5) Reparacion, reemplazo y modernizacion de equipos, tuberias o accesorios
defectuosos del sistema de agua

(6) Optimizacion de sistemas

(7) Apoyo de operacion y mantenimiento a largo plazo, luego de la optimizacion del
sistema, para sistemas de agua designados (es decir, un sistema de agua publico o
un pequefio sistema de agua estatal que se ordend consolidar o que sirve a una
DAC, y que la Junta Estatal de Agua encuentre que incumple sistematicamente con
el suministro adecuado de agua potable asequible y segura)

(8) Eliminacion de barreras financieras para brindar acceso a capital (p. €j., satisfacer
obligaciones de deuda a largo plazo pendientes que tengan los sistemas de agua
comunitarios o los pequefios sistemas de agua estatales)

Con base en el Analisis de necesidades y otra informacion disponible, la DFA
proporcionara fondos de subvenciones a proveedores de asistencia técnica y
organizaciones de divulgacion comunitaria para ayudar con la evaluacion y prioridad de
sistemas y la identificacion de soluciones. La DFA puede consultar con personas con
conocimiento de las necesidades de un sistema de agua, incluidos, entre otros,
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personal de la Junta Estatal de Agua, proveedores de asistencia técnica, miembros del
Grupo asesor, asociaciones profesionales y de la industria y otros profesionales, para
ayudar a evaluar la capacidad técnica, administrativa y financiera de los sistemas e
identificar oportunidades de consolidacion, necesidades de financiacion de capital y
otras eficiencias que se puedan lograr. Este grupo interactuara con la comunidad para
ofrecer una via de informacion para la evaluacion y determinacion de soluciones.

XI.G. Lista de soluciones del Fondo de agua potable seguray
asequible

Existe una amplia gama de proyectos y actividades que son elegibles para financiacion
a través del Fondo (véase la seccién VI). La Junta Estatal de Agua tiene la intencion de
maximizar el uso del proceso de evaluacion técnica, administrativa y financiera para
identificar los costos de operacion y mantenimiento, la asistencia técnica, las
actividades de planificacion o los proyectos necesarios para alcanzar una solucién a
largo plazo y operaciones y administracion sostenibles para los sistemas que requieren
asistencia financiera. El Plan de gastos de fondos identificara los proyectos, las
actividades y los costos elegibles, asi como los costos no elegibles.

La Lista de soluciones del Fondo se desarrollara en relacion con el Plan de uso previsto
anual del programa DWSRF. La Lista de soluciones incluira sistemas infractores y
sistemas en riesgo, con soluciones en orden de prioridad. Posteriormente, se asignaran
los fondos para maximizar la disponibilidad. Los proyectos de mejora de capital
generalmente se financiaran a través del DWSRF u otras fuentes de financiacion de
capital de la Junta Estatal de Agua (por ejemplo, bonos de obligacién general), excepto
cuando el proyecto o el beneficiario no califiquen para los fondos o no haya fondos de
capital suficientes. Se espera que las DAC que puedan cumplir con los requisitos
crediticios del DWSRF aumentando las tasas lo hagan, excepto cuando el aumento de
las tasas supere el umbral de asequibilidad. Se pueden financiar las consolidaciones de
comunidades no desfavorecidas que resulten en una disminucion de las emisiones de
gases de efecto invernadero. La financiacién sera principalmente en forma de
subvenciones, con algunos préstamos potencialmente disponibles para incentivar las
consolidaciones o refinanciar la deuda existente a una tasa mas favorable.

La Lista de soluciones de fondos también identificara sistemas y proyectos para los
cuales otras entidades, tales como partes responsables o emisores de descargas que
busquen vias alternativas de cumplimiento, tienen la obligacion de brindar apoyo
financiero (p. €j., para el tratamiento del 1,2,3-tricloropropano). La Junta Estatal de
Agua evaluara esos sistemas y proyectos para determinar si aquellas entidades con
una obligacion de financiacidn brindaran una solucion oportuna, si la Junta Estatal de
Agua debe financiar el proyecto y buscar el reembolso por parte de la entidad con
obligacion de financiacion o si debe financiar el proyecto conjuntamente con tal entidad.

Los sistemas de agua pueden requerir multiples proyectos de mejoras de capital para
maximizar la eficiencia y volverse sostenibles. El personal de la Junta Estatal de Agua,
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en colaboracion con los proveedores de asistencia técnica y las comunidades, puede
priorizar y poner en fase los proyectos para proporcionar agua potable segura tan
pronto como sea posible, segun la disponibilidad de fondos. Para acelerar la creaciéon
de soluciones a largo plazo, el personal de la DFA puede financiar multiples fases del
proyecto para lograr eficiencia.

XI.H.Informe de gastos de ainos anteriores
El Plan de gastos de fondos incluira un resumen de los beneficiarios; el estado, el tipo y
la ubicacion de cada proyecto financiado en el afo anterior; y la cantidad y el tipo de
fondos de cada fuente gastados en cada proyecto en el afio anterior. La Junta Estatal
de Agua proporcionara esta informacion al Departamento de finanzas para que la
incluyan en su informe anual que exige el articulo 39720 del Cédigo de Salud y
Seguridad.

XI.I. Métricas
Esta Politica identifica los tipos de métricas que se rastrearan y para las cuales se
estableceran objetivos numéricos especificos. El Plan de gastos de fondos identificara
las metas numéricas especificas e incluira un resumen del avance alcanzado. Las
meétricas que se incorporaran para rastrear y medir el éxito del programa incluyen las
siguientes:

(1) El numero de comunidades, incluidas las comunidades de sistemas estatales
pequefios y de pozos domésticos, y las escuelas y la poblacion asociada que
reciben suministros provisionales de agua potable segura, incluidos, entre otros:
a) Dispositivos en puntos de usos o puntos de entrada
b) Agua transportada
c) Agua potable embotellada
d) Maquinas expendedoras

(2) El numero de comunidades, incluidas las comunidades de sistemas estatales
pequenos y pozos domésticos, y las escuelas y la poblacion asociada con proyectos
de asistencia de planificacion preliminar ejecutados y completados, incluidos, entre
otros:

a) Planes de trabajo de asistencia técnica
b) Contratos de administrador

c) Acuerdos de planificaciéon

d) Proyectos de planificacion

(3) El numero de comunidades, incluidas las comunidades de sistemas estatales
pequefios y pozos domésticos, y las escuelas y la poblacién asociada con
soluciones a largo plazo completadas, que incluyen, entre otros:

a) Acuerdos u érdenes de consolidacion ejecutados
b) Acuerdos de financiacion de la construccion ejecutados
c) Sistemas de agua devueltos a condiciones de cumplimiento

32 | Pagina



Politica para el desarrollo del Plan de gastos de fondos para el Fondo
de agua potable segura y asequible

d) Acuerdos de financiacion no relacionados con la construccion ejecutados para
respaldar soluciones alternativas, eliminar barreras financieras y proporcionar
operacion y mantenimiento a largo plazo

(4) El numero de sistemas de agua comunitarios y escolares y la poblacion asociada
que vuelven a cumplir y los que estan incumpliendo, asi como:

a) El tiempo para devolverlos a condiciones de cumplimiento

b) La cantidad de sistemas que no cumplen con los requisitos establecidos antes y
después de julio de 2019

(5) Métricas relacionadas con la adaptacion al cambio climatico, que incluyen:

a) Libras de dioxido de carbono ahorradas por proyecto

b) Numero de comunidades, incluidas comunidades estatales de sistemas
pequenos y pozos domésticos, y escuelas y su poblacion asociada con una
solucion a largo plazo que se esté implementando (es decir, un proyecto de
construccion que se esté financiando)

(6) Rentabilidad del programa, incluyendo:
a) Costo de solucion por conexidn o por persona servida
(7) Eficiencia administrativa del Programa de financiacion, incluyendo:

a) El tiempo entre la solicitud de agua de reemplazo provisional y el suministro

b) El tiempo entre la realizacion de una solicitud de asistencia técnica y el inicio de
su prestacion

c) El tiempo para que una solicitud esté completa después de haber sido iniciada

d) El tiempo para que una solicitud completa resulte en un acuerdo de financiacion
suscrito

e) El tiempo para que una solicitud de reembolso completa resulte en la recepcién
del pago

(8) Eficacia de la interaccién con la comunidad del Programa, que incluye:

a) Numero de reuniones del Grupo asesor

b) Numero de reuniones de la comunidad

c) Numero estimado de asistentes a la reunién

d) Analisis de sitios web y redes sociales

e) Diversidad de estrategias, plataformas y materiales de comunicacion

El personal de la Junta Estatal de Agua trabajara con las partes interesadas, incluido el
Grupo asesor, para proponer criterios y métricas para evaluar la capacidad técnica,
administrativa y financiera de los sistemas de agua y los umbrales de asequibilidad de
todo el sistema. Se identificaran métricas adicionales para la implementacién del
programa a medida que este evolucione.

XI.J. Audiencia publica
La Junta Estatal de Agua celebrara al menos una audiencia publica antes de adoptar
cada plan de gastos de fondos.
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XL.K.Informe a la Legislatura
La Junta Estatal de Agua proporcionara el primer plan de gastos de fondos al Comité
conjunto legislativo de presupuesto y a los presidentes de los comités fiscales en cada
camara de la Legislatura antes del 1 de marzo de 2021 y, de manera similar,
proporcionara los planes de gastos de fondos anuales subsiguientes antes del 1 de
marzo de cada ano. La Junta Estatal de Agua puede presentar los planes de gastos de
fondos ya sea en los documentos del Presupuesto del gobernador o como informes
separados. El Plan de gastos de fondos se publicara en el sitio web de la Junta Estatal
de Agua.

Xll. OTROS ELEMENTOS

XILA. Proceso de peticion para la consideracidon de consolidaciones
Los miembros de una comunidad desfavorecida pueden pedirle a la Junta Estatal de
Agua que considere ordenar la consolidacion del sistema de agua de la comunidad.
Este tipo de peticion debe incluir la informacién siguiente:

e Informacion de contacto del peticionario, incluidos su nombre y su direccion

e Firmas de miembros de la comunidad que apoyan la consolidacién

e Datos disponibles sobre la calidad del agua del sistema de agua

e La ubicacion relativa del sistema de agua con respecto a los sistemas de agua
adyacentes o cercanos.

e Los motivos por los que el peticionario pretende la consolidacion

Las peticiones que incluyan un apoyo significativo de la comunidad y proyectos
rentables tendran una mayor probabilidad de ser aceptadas y ejecutadas por la Junta
Estatal de Agua.

Al recibir una peticién, la Divisién de agua potable (DDW) dara acuse de recibo de la
peticion dentro de los 30 dias, revisara la peticion y hara recomendaciones
relacionadas con su resolucién final. La Junta Estatal de Agua notificara al peticionario
dentro de los 90 dias posteriores a la recepcion de la peticidon si considerara consolidar
el sistema de agua mencionado en la peticion de conformidad con el articulo 116682
del Cédigo de Salud y Seguridad. Una peticion se considera denegada si no hay
respuesta de la Junta Estatal de Agua dentro de los 90 dias a partir de la fecha en que
la Junta Estatal de Aguas recibi6 la peticion. Si se deniega la peticion, la Junta Estatal
de Agua mantendra la peticion archivada en caso de que surjan futuras oportunidades
de consolidacion.

XII.B. Desempeno del Programa SAFER
Puede encontrar informacién sobre el Programa SAFER, la financiacion y el Grupo
asesor en el sitio web de la Junta Estatal de Agua:
https://www.waterboards.ca.gov/safer/.

34 | Pagina


https://www.waterboards.ca.gov/safer/

Politica para el desarrollo del Plan de gastos de fondos para el Fondo
de agua potable segura y asequible

La Junta Estatal de Agua, en consulta con el Grupo asesor, continuara desarrollando
herramientas y recursos para rastrear proyectos, gastos y avance contra métricas
establecidas en aras de llevar agua potable segura y asequible a todos los californianos
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l. Propésito

El propodsito de este documento es establecer un procedimiento estandar para
determinar el ingreso medio por hogar (MHI) y ayudar al publico a comprender como el
personal de la Divisién de asistencia financiera (DFA) determina el MHI.

ll. Informacion general

El MHI de una comunidad se usa para determinar si el sistema de agua o de aguas
residuales (el sistema) o la comunidad son elegibles para recibir subvenciones a través
de los programas de financiacion de la DFA. La DFA utiliza las estimaciones de 5 afios
de la Encuesta sobre la comunidad estadounidense (ACS) para determinar el MHI de
una comunidad. La ACS es una encuesta a nivel nacional realizada por la Oficina del
Censo de los Estados Unidos (Censo). Los datos de la ACS se actualizan anualmente
y estan disponibles para areas geograficas hasta el nivel de grupo de bloques. Una
comunidad se considera una comunidad desfavorecida (DAC) si el MHI es menos del
80 por ciento del MHI estatal. Una comunidad se considera una comunidad
severamente desfavorecida (SDAC) si el MHI es menos del 60 por ciento del MHI
estatal.

Los datos de la ACS se basan en una encuesta de menos del uno por ciento de los
hogares de una comunidad. Los datos de MHI incluyen el MHI estimado basado en los
resultados de la ACS y un margen de error (MOE, por sus siglas en inglés) basado en
un intervalo de confianza del 90 por ciento. EI margen de error refleja la incertidumbre
en el MHI estimado, teniendo en cuenta el tamafio de la muestra de la poblacion
encuestada. En general, un tamano de muestra mas pequefo tendra un margen de
error mas grande y uno mas grande tendra un margen mas pequefio.

Para comunidades con una poblacion pequeia, el rango del margen de error puede ser
de decenas de miles de ddlares. EI MHI estimado en funcién de la ACS puede estar por
encima o por debajo de los umbrales para las DAC o SDAC, pero el rango del margen
de error para comunidades con poblaciones pequefas a menudo variara desde valores
por debajo de los esos umbrales hasta por encima. Dado que la determinacién del MHI
puede afectar si un sistema de agua o una comunidad califican para la subvencion, es
importante que se considere el margen de error al determinar el MHI, y que este no se
determine solamente en funcion del MHI estimado a partir de los datos de la ACS.

lll. Determinacion del ingreso familiar promedio

El area de servicio utilizada para determinar el MHI puede ser el area de servicio
permitida del sistema o una demarcacion de la comunidad definida para areas que
actualmente no estén conectadas a un sistema.

A. Determinacion del ingreso familiar promedio usando datos de la ACS

El MHI se determina a partir de la geografia del Censo que mejor represente a la
comunidad (es decir, la ciudad o el lugar designado por el Censo (CDP, por sus siglas
en inglés), el grupo de bloques o el distrito censal):
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1) Silos limites de la comunidad coinciden con los limites de una ciudad o un CDP,
el MHI se determinara utilizando los datos de la ciudad o el CDP inmediatamente
disponibles en el sitio web del Censo.

2) Silos limites de la comunidad no coinciden con los limites de una ciudad o CDP,
el personal de la DFA determina el MHI mediante el uso de datos de grupos de
bloques y el software del Sistema de informacion geografica (GIS, por sus siglas
en inglés) para establecer un MHI y un margen de error estimados. Esto se logra
calculando un MHI ponderado en funcién de la distribucion espacial de los
limites de la comunidad a lo largo de multiples limites de ciudades, CDP o
distritos censales.

El rango inferior del margen de error se aplicara al MHI estimado de una comunidad
hasta un valor maximo de $7,500 de margen de error para comunidades con mas de
500 personas y $15,000 para comunidades con 500 personas o menos. El margen de
error se restara del MHI estimado segun el método aplicable descrito anteriormente. La
tabla siguiente demuestra como se determina el MHI utilizando el valor maximo de
margen de error:

Ciudad/lugar s
designado por el |Poblaciéon'| MHI' MOE! t'“ll'loil Det%rmlwl_a"cmn
Censo (CDP) utilizable e
CDP de Martell 300 | $82.841 | +/-39.067 | - 15,000 $67 841
Eipes:rtNonh 3,141 | $44,631 | +/-3,853 | -3,853 $40,778

' — La poblacion, el MHI y el MOE provienen de la ACS.

Ejemplo 1: Segun los datos de la ACS de 2014-2018, el CDP de Martell tiene un
MHI de $82,841 con un MOE de $39 067 y una poblacion de 300 habitantes. El
MOE de $39,067 supera el MOE maximo utilizable para una comunidad con

500 personas o menos, que es de $15,000. Por lo tanto, el MHI se determinara
utilizando el MOE utilizable maximo de $15,000, lo que da como resultado un limite
inferior del MHI de $67,841.

Ejemplo 2: segun los datos de la ACS de 2014-2018, el CDP de North Lakeport
tiene un MHI de $44 631 con un MOE de $3,853 y una poblacion de 3,141. EI MOE
esta por debajo del MOE maximo utilizable de $7500 para una comunidad con mas
de 500 personas. Por lo tanto, el MHI se determinara utilizando el MOE de los datos
de la ACS ($3,853), lo que da como resultado un limite inferior del MHI de $40,778.

Antes de hacer la determinacién definitiva del MHI, el personal de la DFA consulta con
el personal de las oficinas de distrito locales de la Divisiéon de agua potable (DDW) o las
juntas regionales para obtener informacién basada en su comprensién del sistema o la
comunidad. Si la DDW o el personal de la Junta Regional creen que la determinacion
de MHI no es representativa del sistema o la comunidad y que la determinacion del
MHI podria afectar una decision de financiacion de una subvencion o préstamo,
entonces la DFA considerara realizar una encuesta de ingresos.
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Una vez que se determine la condicién de DAC/SDAC del sistema o la comunidad, se
espera que dicha condicion sea valida hasta tres (3) afios desde el momento de
suscripcion del acuerdo de planificacion hasta el momento en que el personal de la
DFA considere que la solicitud de construcciéon esta completa. El personal de la DFA
puede hacer otra determinacién del MHI si la condicion de DAC ha cambiado de una
manera mas favorable para el sistema o la comunidad durante el periodo de revision de
la solicitud de construccion o para garantizar que la Junta siga cumpliendo con los
requisitos para las fuentes de financiacion.

B. Determinacion del MHI utilizando una encuesta de ingresos

Si no se puede determinar el MHI por no haber datos disponibles de la ACS o si los
datos disponibles no se consideran representativos segun la consulta con la DDW o el
personal de la Junta Regional, se puede realizar una encuesta de ingresos. Un tercero
imparcial debe realizar una encuesta de ingresos de conformidad con las Directrices de
varios organismos para la encuesta de ingresos vigentes. Se puede realizar una
encuesta de ingresos en virtud de los programas de asistencia técnica (AT), si es
elegible.

Ademas, el sistema puede autofinanciar la encuesta de ingresos si no es elegible para
AT. El costo de una encuesta de ingresos es elegible para reembolso si se determina
que la comunidad es DAC o SDAC.

Todas las encuestas de ingresos deben realizarse de acuerdo con las Pautas de varios
organismos para la encuesta de ingresos vigentes.
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1. Introduccion

Este documento describe un conjunto de pautas sobre como realizar encuestas de
ingresos del hogar cuando los datos del ingreso medio por hogar (MHI) de fuentes
como la Encuesta sobre la comunidad estadounidense (ACS) no estan disponibles o no
son representativos del area de servicio. Los valores de MHI estimados de acuerdo con
estas pautas se pueden usar para determinar la elegibilidad de financiacion para ciertos
programas administrados por la Junta Estatal de Control de Recursos de Agua de
California (Junta Estatal de Agua) y el area de Desarrollo Rural del Departamento de
Agricultura y Desarrollo Rural de los Estados Unidos (USDA). Cualquier desviacion de
las pautas o cambio en las plantillas de cartas (incluidas en los apéndices) requiere
autorizacion previa de una de estas agencias de financiacion. Una vez que el informe
de una encuesta de ingresos esté finalizado y aprobado, se puede utilizar en todos los
proyectos de financiacion de las agencias antes mencionadas por un maximo de cinco
anos. Sin embargo, la agencia de financiacion puede usar datos de la ACS o solicitar
que se realice una nueva encuesta del MHI si cree que la determinaciéon del MHI de la
encuesta de ingresos anterior no es representativa.

II. Definiciones

Postulante/destinatario: la persona juridica que ha suscrito o piensa suscribir un
acuerdo financiero con la agencia de financiacion.

Propiedad comercial: inmueble que se utiliza principalmente para actividades
comerciales, incluidas las ventas minoristas, oficinas e industriales.

Agencia de financiacién: Junta Estatal de Agua o area de Desarrollo Rural del
Departamento de Agricultura de los Estados Unidos.

Hogar: Consiste en todas las personas que ocupan una unidad de vivienda,
independientemente de la relacidn entre ellos.

Ingreso del hogar: El ingreso del hogar es la cantidad total de ingresos recibidos por
todos los miembros del hogar mayores de 15 afos. El ingreso incluye cualquier fuente
de ingresos brutos recibidos regularmente del empleo, ingresos comerciales o agricolas
netos, pagos a veteranos, compensacioén por desempleo, manutencion de nifios,
seguro social o ingreso de seguridad complementario, asistencia publica, jubilacién,
pensiones de sobreviviente o discapacidad, pagos de intereses o pension alimenticia.

Unidad de vivienda: Una unidad de vivienda puede ser una casa, una unidad en un
edificio multifamiliar, un apartamento, una casa movil o unidades individuales de un
campo de trabajo. Si hay varias unidades de vivienda en una parcela, se debe
inspeccionar cada unidad de vivienda.

Casa principal: residencia principal del ocupante.

Tamafo de la muestra: el recuento de muestras individuales (respuestas de los
hogares) recibidas de la encuesta realizada.
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Casa secundaria: casa de vacaciones o de temporada.
Junta Estatal de Agua: la Junta Estatal de Control de Recursos de Agua de California.

Implementador de la encuesta: La organizacion o el consultor que implementara la
encuesta. El implementador de la encuesta debe ser una fuente confiable e imparcial
que no tenga vinculos con el proyecto ni con el postulante/destinatario.

Universo: Numero total de hogares de los que se extrae una muestra representativa. El
universo incluye casas principales y casas secundarias.

Casa vacante: unidad de vivienda desocupada con una conexion de agua o
alcantarillado inactiva.

Lote baldio: parcela sin unidades de vivienda.

Ill. Autorizacion

El postulante/destinatario puede solicitar una encuesta de ingresos si existe un motivo
para creer que el MHI disponible no es una representacion precisa del MHI del area de
servicio. Una encuesta de ingresos puede ser pagada o no por la agencia de
financiacion. La agencia de financiacion también puede exigir una encuesta de ingresos
si no hay suficientes datos disponibles para determinar con precision el MHI del area de
servicio. Las solicitudes de autorizacién deben ser aprobadas por la agencia de
financiacion antes de implementar una encuesta de ingresos. No obtener la aprobacién
previa de la encuesta podria resultar en la invalidacion de los datos de la encuesta, lo
que podria causar mayores costos y demoras debido a la posibilidad de volver a
comenzar su implementacion.

Antes de realizar una encuesta de ingresos, el postulante/destinatario y el
implementador de la encuesta deben analizar las posibles oportunidades de
cofinanciacion para identificar si la encuesta de ingresos debera cumplir con los
requisitos de otras agencias de financiacion.

El postulante/destinatario debe enviar por escrito una solicitud de autorizacién de su
contacto en la agencia de financiacion para realizar una encuesta de ingresos. A
continuacion, se incluye una plantilla en el Anexo A. Tales solicitudes deben incluir lo
siguiente:

1) Las razones especificas por las que el postulante/destinatario cree que los
datos de ingresos del hogar disponibles para el area de servicio no son
precisos. Si los datos no estan disponibles, esto debe especificarse.

2) Las fuentes de financiacién que buscan y si prevén solicitar cofinanciacion con
cualquier otra agencia estatal o federal.

3) Una estimacién del MHI y la justificacion de la estimacion.
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4) La organizacion o el consultor que implementara la encuesta. El
implementador de la encuesta debe ser una fuente confiable e imparcial que
no tenga vinculos con el proyecto ni con el postulante/destinatario.

5) Procedimientos de la encuesta, incluidos los métodos para seleccionar y
contactar a los participantes de la encuesta y el formato para informar sus
resultados. Un mapa para identificar los limites del area de servicio.

6) Numero estimado de hogares en el area de servicio y numero asociado de
respuestas requeridas.

7) Numero estimado de hogares permanentes.

8) Costo estimado y cronograma para completar la encuesta. El cronograma debe
tener en cuenta los retrasos por problemas con el cumplimiento de los
requisitos minimos de tamafio de muestra (descritos en detalle en la seccion
siguiente).

9) Método para acomodar a personas con dominio limitado del inglés.

IV. Seleccion de hogares y tamaino de la muestra

Todos los hogares dentro de los limites de la encuesta de MHI deben tener las mismas
oportunidades de ser incluidos en la muestra. La plantilla de resultados de la encuesta
de ingresos calcula automaticamente el tamano de muestra requerido en funcion del
tamano del universo y proporciona el tamafio de muestra requerido en funcién del valor
mas alto resultante de los métodos de financiacion de la Junta Estatal de Agua y el
Departamento de Agricultura (USDA) que se describen a continuacion:

Financiacion de la Junta Estatal de Agua:

La cantidad minima requerida de respuestas se basa en la cantidad de hogares en el
area de servicio y se calcula utilizando la formula de Cochran para tamanos de
poblacién pequenos (12,000 hogares o menos), lo que permitira el calculo de un
ingreso medio por hogar con un intervalo de confianza de 90% y un margen de error de
5%.

2706

Donde,
N = Numero de hogares en el universo
n = Numero minimo de respuestas de los hogares

Financiacion del USDA:

El porcentaje minimo de la tasa de respuesta esta determinado por la siguiente
tabla.
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Hogares en el universo Tamafo de la muestra como
porcentaje

1 - 55 90

56 - 63 87

64 - 70 85

71 - 77 84

78 - 99 80

100 - 115 78

116 - 153 72

154 - 180 69

181 - 238 67

239 - 308 57

309 - 398 50

399 - 650 38
651 — 1200 25
1201 - 2700 13
2701 omas 10

El numero minimo calculado de respuestas debe redondearse al nUmero entero mas
préximo. El tamano de muestra calculado es un minimo; todos los hogares en el
universo de la muestra deben tener la oportunidad suficiente para responder. Todas las
respuestas de los hogares deben utilizarse en los calculos. Las encuestas completadas
que identifiquen direcciones como lotes baldios, casas vacantes o propiedades
comerciales deben excluirse del universo.

Cuando no sea viable encuestar a todos los hogares del universo, se puede utilizar un
subconjunto aleatorio del total con la aprobacion de la agencia de financiacion. El
subconjunto de direcciones debe seleccionarse al azar de una lista aleatoria de todas
las direcciones de los hogares. Todos los hogares de este subconjunto deben ser
encuestados incluso si se ha alcanzado la tasa minima de respuestas. Es posible que
se requiera un muestreo excesivo para tener en cuenta los hogares que no responden.
El implementador de la encuesta determinara la cantidad de muestreo excesivo; el
muestreo excesivo de al menos el 20 por ciento del tamafo de muestra requerido es
una buena regla general, pero variara mucho segun la interaccion con el area de
servicio.

En los casos en que no sea practico obtener suficientes respuestas para cumplir con
los tamafios minimos de la muestra, se pueden usar valores predeterminados (igual al
ingreso del hogar mas grande de la muestra) para cumplir con el requisito del tamano
de la muestra. Se debe enviar una solicitud a la agencia de financiacién para obtener la
aprobacion por escrito para usar los valores predeterminados. Consulte el Anexo D
para ver una muestra de solicitud de uso de valores adicionales. Se debe incluir una
copia de la aprobacion en el informe final.
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V. Seleccion de método

El implementador de la encuesta debe decidir el método de encuesta mas rentable que
mejor convenga a un area, el tamafio de la muestra necesaria y los medios disponibles
para identificar los hogares para la encuesta.

Los métodos de encuesta seleccionados deben proporcionar un medio para que los
hogares con dominio limitado del inglés respondan a la encuesta. Consulte
"Cumplimiento del Titulo VI de la Ley de derechos civiles de 1964, Discriminacién por
origen nacional contra personas con dominio limitado del inglés", 65 FR 50123, para
conocer los detalles de este requisito.

Antes de realizar una encuesta, el postulante/destinatario debe enviar una carta de
notificacion a todas las direcciones de los hogares identificados para realizarles la
encuesta e informar a los usuarios que se realizara una encuesta de ingresos (véase el
Anexo B). Las direcciones deben obtenerse del contacto del postulante/destinatario.

Para mantener la imparcialidad, solo el implementador de la encuesta y los delegados
que no estan asociados con el postulante/destinatario pueden manejar los datos de la
encuesta o estar presentes durante las encuestas. Los métodos de encuesta
aceptables incluyen:

1) Encuestas electronicas: Una encuesta electronica es una forma econémica y
eficiente en el tiempo de recopilar datos de ingresos para comunidades donde
todos o casi todos los residentes tienen acceso a correos electronicos. Este es
el método principal si las direcciones de correo electrénico de la mayoria de los
residentes estan disponibles para brindar igualdad de oportunidades para
responder. Se deben enviar encuestas por correo postal a los residentes cuyos
correos electronicos no estén disponibles. De lo contrario, las encuestas
electrénicas solo deben usarse junto con otros métodos de encuesta
proporcionando un enlace en los materiales de la encuesta. Los métodos de
encuesta electronica deben ser aprobados por la agencia de financiacién antes
de realizar una encuesta electronica.

2) Encuesta de puerta en puerta: Realizar una encuesta de puerta en puerta
lleva mas tiempo debido al esfuerzo necesario para obtenerlas. Las encuestas
de puerta en puerta sin correo deben hacer un intento justo de contactar a
todos los hogares. Primero, el implementador de la encuesta debe presentarse
y luego comunicarse con alguien que esté calificado para hablar en nombre del
hogar (es decir, jefes de hogar, conyuge del jefe de hogar o alguien en el hogar
que tenga conocimiento sobre los ingresos del hogar). Seguidamente, el
implementador debe indicar el propdsito de la encuesta, solicita la participacion
del encuestado y registra con precision sus respuestas. Los implementadores
de encuestas para comunidades pequeias a menudo hacen la encuesta de
puerta en puerta debido al tamafio geografico. Se deben intentar dos o0 mas
visitas en diferentes momentos si las visitas anteriores no tienen éxito.

Todas las encuestas de puerta en puerta deben realizarse a la misma hora y
en un dia para maximizar la probabilidad de que un miembro calificado del
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4)

VL.

hogar esté disponible. El implementador de la encuesta debe evitar seleccionar
un momento o método que produzca resultados sesgados. Por ejemplo,
realizar encuestas solo durante el dia de lunes a viernes podria excluir a las
familias donde trabajan todos los jefes de hogar. Dado que estos hogares
podrian tener ingresos mas altos que las familias donde solo un solo miembro
tiene empleo, el momento de la encuesta puede conducir al resultado sesgado
de encontrar una proporcion excesivamente alta de hogares de bajos recursos.
El implementador de la encuesta debe asegurarse de que cada encuesta esté
completa y que cada pregunta se responda con claridad. Las respuestas
incompletas o ambiguas deben aclararse volviendo a contactar al encuestado.

Encuesta por correo: Una encuesta por correo puede ser facil de realizar,
pero a menudo produce una baja tasa de respuesta, lo que requeriria envios
de encuestas adicionales y posiblemente una encuesta de puerta en puerta.
Para realizar una encuesta por correo, el implementador de la encuesta
necesita una lista de todas las direcciones en el area de servicio, una
encuesta, un sobre de respuesta con su direccion y franqueo. Se deben tener
en cuenta las residencias de unidades multiples, como los edificios de
apartamentos, que pueden tener una sola direcciéon de facturacién, pero
representan varios hogares que deben incluirse en el universo. Se debe enviar
una carta de seguimiento si el primer envio no genera el numero requerido de
respuestas. La cantidad de encuestas enviadas por correo dependera de la
cantidad de hogares en el area de servicio:

Para encuestas por correo cuando el area de servicio tiene 3300 hogares o
menos: Se contactara a cada hogar. Si se requieren respuestas adicionales
después de los envios por correo, los hogares que seran encuestados de
puerta en puerta se seleccionaran del grupo de hogares que no respondieron
utilizando un generador de numeros aleatorios.

Para encuestas por correo cuando el area de servicio tiene mas de 3300
hogares: Los hogares a encuestar se seleccionaran mediante un generador de
numeros aleatorios.

Encuesta combinada: En algunas situaciones, se recomienda utilizar una
combinacion de los métodos anteriores para encuestar un area de servicio de
forma eficaz. Por ejemplo, cuando no hay nadie en casa para responder una
encuesta de puerta en puerta, se puede dejar una nota solicitando que el
ocupante llame por teléfono al implementador de la encuesta. De manera
similar, el implementador de la encuesta puede llamar por teléfono a un hogar
para programar un horario para realizar la encuesta. Se puede enviar una carta
a los residentes informandoles la fecha en que se llevara a cabo una encuesta
y la hora en que el implementador de la encuesta los visitara.

Resultados

El MHI del area de servicio debe determinarse con base en el valor medio del ingreso
anual total de todos los hogares encuestados, incluidas las viviendas secundarias. Los
resultados deben especificar que el MHI del area de servicio se basa en una muestra
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aleatoria si no se encuestan todos los hogares. El numero de respuestas debe cumplir
con la tasa de respuesta minima, a menos que se obtenga una exencion de dicho
requisito por escrito de la agencia de financiacién. La renuncia debe incluirse en el
informe final.

Cualquier método de encuesta, respuesta o resultado no estandar que introduzca
incertidumbre (p. ej., un numero significativo de ingresos extremadamente bajos) debe
analizarse con el representante de la agencia de financiacion y puede auditarse antes
de la aprobacion.

La plantilla de resultados de la encuesta de ingresos calcula el MHI en funcién de los
ingresos de todos los hogares de la muestra.

VIl. Informe final

Se requiere un informe final que resuma el proceso y los resultados de la encuesta de
ingresos, y este debe ser aprobado por la agencia de financiacién antes de distribuirlo a
otras partes involucradas. Junto con el informe, se debe proporcionar una copia
electrénica de los resultados de la encuesta de ingresos utilizando la plantilla de la hoja
de calculo. El informe debe incluir los elementos siguientes:

1)  MHIy calculos relacionados (numero de hogares muestreados, numero de
hogares contactados, numero de hogares en el area de servicio)

2) Periodo de validez de la determinacién de MHI (hasta cinco afios a partir de la
fecha del informe final de la encuesta)

3) Metodologia de la encuesta

4) Explicacion de cualquier adaptacion hecha para personas con dominio limitado
del inglés; o explicacion de por qué no se necesitaron adaptaciones

5) Lista de viviendas en el area de servicio (especifica viviendas que respondieron,
viviendas que no respondieron, lotes baldios, casas secundarias, hogares
adicionales descubiertos y propiedades comerciales). Se debe hacer una
distincidn clara entre casas secundarias y casas permanentes.

6) Muestra de cartas enviadas por correo 0 comunicaciones electrénicas y
preguntas de encuestas

7) Mapa de limites del area de servicio

8) Tabla de datos de MHI que contenga el numero de la encuesta, la cantidad de
personas en el hogar, el ingreso bruto anual informado, la fecha de la encuesta y
el estado de la casa secundaria (consulte la tabla en el Anexo F)

9) Copia de la solicitud de encuesta de ingresos o la carta de solicitud de
aprobacion de métodos del postulante/destinatario (no se requiere para las
encuestas de ingresos cubiertas por la asistencia técnica)
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10) Copia de la carta de aprobacién por parte de la agencia de financiacion de la
encuesta de ingresos

11) Renuncias o instrucciones especiales proporcionadas por la agencia de
financiacion

En todas las copias del informe final se debe incluir una carta de aceptacion del informe
por parte de la agencia de financiacion.

VIIl. Aceptacion del informe

El borrador final del informe de la encuesta de ingresos debe enviarse a la agencia de
financiacion. La agencia de financiacion hara recomendaciones o expresara
formalmente su aceptacion del informe y la determinacion de MHI mediante una carta
de aprobacion. Luego, todas las copias de la versién final del informe deberan incluir la
carta de aprobacion.

Con la aceptacion documentada de la agencia de financiacion, las determinaciones de
MHI de las encuestas de ingresos son validas hasta cinco anos a partir de la fecha del
informe final del MHI. La agencia de financiacion tiene el derecho de auditar los datos
cinco anos a partir de la fecha del informe final. La clave para cotejar la lista de hogares
con los resultados de la encuesta estara disponible para la agencia de financiacién
para su revision. La agencia de financiacion no esta obligada a utilizar la encuesta de
MHI para determinar la elegibilidad de financiacién si hay motivos para creer que los
datos ya no son precisos.

IX. Documentos de muestra

En los apéndices a continuacion se incluyen los siguientes documentos de muestra.
Cualquier cambio en las plantillas de cartas requiere autorizacion previa de la agencia
de financiacion.

Anexo A. Modelo de carta de solicitud de autorizacion para realizar una encuesta
de ingresos (para uso de un postulante/destinatario que no tenga
asistencia técnica)

Anexo B. Modelo de carta para notificar a los usuarios sobre la encuesta de
ingresos (para uso del postulante/destinatario)

Anexo C. Modelo de carta (para uso del implementador de la encuesta)

Anexo D. Modelo de solicitud de uso de valores adicionales (para uso del
implementador de la encuesta)

Anexo E. Plantilla de encuesta por correo (para uso del implementador de la
encuesta)

Anexo F. Modelo de tabla de la hoja de calculo de resultados de la
encuesta de ingresos (para uso del implementador de la
encuesta)
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Anexo A. Modelo de carta de solicitud de autorizaciéon para realizar una
encuesta de ingresos

(Para uso del postulante/destinatario que realiza una encuesta de ingresos
independiente)

Fecha
Estimado (persona de contacto en la agencia de financiacion),

Mediante esta carta hacemos la solicitud formal de autorizacidn para realizar una
encuesta de ingresos de forma independiente para determinar el ingreso medio por
hogar (MHI) del (nombre del sistema o el area de servicio).

(Elija una de las siguientes opciones)

1) Hemos sido informados por (gerente de proyecto o subvencion) en la (agencia
de financiacién) de que no hay suficientes datos disponibles a través de la
Encuesta de comunidades estadounidenses (ACS) para determinar el MHI del
area de servicio y se requiere una encuesta de ingresos.

2) No creemos que los datos de MHI obtenidos de la Encuesta de comunidades
estadounidenses (ACS) representen con precision el MHI del area de servicio
porque... (Incluya el motivo especifico).

Creemos que el MHI del area de servicio es aproximadamente (inserte el valor
estimado), basado en... (incluya motivos tales como areas circundantes, encuestas de
ingresos anteriores, etcétera).

Queremos contratar a (nombre del implementador de la encuesta) para realizar la
encuesta de ingresos. (nombre del implementador de la encuesta) no tiene vinculos
con el proyecto y actuara en calidad de tercero imparcial.

Aproximadamente (nro. de hogares) hogares permanentes estan ubicados dentro del
area de servicio del sistema. Segun las pautas de varios organismos mas actualizadas,
proporcionadas por la Junta Estatal de Control de Recursos de Agua, la Division de
asistencia financiera y la cantidad de hogares en nuestros registros, el tamafio minimo
de la muestra es (tamafio minimo de la muestra). Estos nUmeros son estimaciones
preliminares y estan sujetos a cambios. Se adjunta un mapa del area de servicio como
referencia.

(Implementador de la encuesta) ha propuesto la siguiente metodologia:
(Elija una de las siguientes opciones o desarrolle una alternativa)

1) Después de una carta de notificacion de (nombre del postulante/destinatario),
(nombre del implementador de la encuesta) realizara envios adicionales de
encuestas. Las encuestas se enviaran por correo en inglés y (agregue los
idiomas necesarios). Si los correos no arrojan suficientes respuestas para
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cumplir con el tamafio minimo de la muestra, (nombre del implementador de la
encuesta) realizara encuestas de puerta en puerta.

2) Después de una carta de notificacion de (nombre del postulante/destinatario),
(nombre del implementador de la encuesta) realizara encuestas de puerta en
puerta.

3) Después de una carta de notificacion de (nombre del postulante/destinatario),
(nombre del implementador de la encuesta) realizara una encuesta electrénica.

(Agregue estrategias especificas del proyecto para garantizar que el muestreo sea
aleatorio y que los hogares con dominio limitado del inglés tengan la oportunidad de
responder).

El costo estimado preliminar es (insertar costo estimado). La fecha de inicio prevista es
(insertar fecha), con una fecha estimada de finalizacion de (insertar fecha).

Atentamente,
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Anexo B. Modelo de carta para notificar a los usuarios sobre la encuesta
de ingresos
(Para uso del postulante/destinatario)

(Use el membrete del postulante/destinatario)
(Fecha actual)

Estimado residente de (nombre del sistema/area de servicio):

(Nombre del postulante/destinatario) tiene previsto solicitar a (programas de
financiacion federales o estatales) mejoras y actualizaciones del sistema de
(agua/alcantarillado) que incluiran lo siguiente:

(Insertar descripcion del proyecto).
(Insertar por qué se necesita el proyecto)

Como parte del proceso de solicitud, la agencia de financiacion necesita determinar el
ingreso medio de los hogares del area de servicio. (Nombre del postulante/destinatario)
solicitara a un contratista imparcial la realizacion de una encuesta centrada en los
ingresos medios de los hogares.

Las encuestas de ingresos requieren que un alto porcentaje de residentes responda
para que la encuesta se considere valida. La presentacion de informacion incompleta o
inexacta sobre los ingresos podria retrasar de manera significativa o poner en peligro la
capacidad del area de servicio para recibir apoyo financiero estatal o federal.

Por lo tanto, es fundamental que proporcione la informacion solicitada con precisién en
el formulario de la encuesta. Sus respuestas a esta encuesta se mantendran anénimas.
En los resultados de la encuesta no se incluira ninguna informacion de identificacion
personal.

(Elija la opcion en funcion de la estrategia de muestreo)

1) (nombre del implementador de la encuesta) realizara esta encuesta. En los
préoximos dias, se le enviara una encuesta de ingresos (por correo postal/por
correo electronico). Complete la informacion y enviela a (hombre y direccion
para devolver la encuesta).

Si no se consigue alcanzar el indice de respuesta después de repetidos envios
por correo postal/correo electrénico, (nombre del implementador de la encuesta)
realizara encuestas puerta a puerta.

2) (nombre del implementador de la encuesta) realizara esta encuesta. A partir de
(insertar fecha), comenzaran las encuestas puerta a puerta basadas en un
muestreo aleatorio de los hogares del area de servicio.

(nombre del implementador de la encuesta) ha sido autorizado a realizar esta encuesta
en nombre de (insertar el nombre del postulante/destinatario).
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Puede ayudar a su comunidad y a (nombre del postulante/destinatario) a obtener
fondos de las agencias de financiacion federales y estatales para que se puedan
realizar las mejoras necesarias. Le agradecemos por su colaboracién. Para obtener
mas informacién, comuniquese con:

(Informacion de contacto del postulante/destinatario)

(Informacion de contacto del implementador de la encuesta)

Le agradecemos por su ayuda.

(Nombre y titulo)
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Anexo C. Modelo de carta
(Para uso del implementador de la encuesta para las encuestas enviadas por correo
postal/correo electrénico)

(Membrete del postulante/destinatario)
(Fecha actual)
ATENCION: RESIDENTES DE (nombre del sistema/area de servicio):

(Nombre del postulante/destinatario) ha autorizado a (nombre del implementador de la
encuesta) a realizar una encuesta de ingresos en su vecindario. Se adjunta el
formulario de la encuesta que se utilizara para obtener la informacion necesaria.
Complete la encuesta lo mejor que pueda.

La informacion obtenida a través de esta encuesta es necesaria para determinar la
posibilidad de obtener financiacion de diversos programas federales o estatales. La
financiacion se utilizara para planificar o construir (descripcidon del proyecto). Esto
permitira a (nombre del postulante/destinatario) (insertar el motivo del proyecto). Esta
encuesta se realiza para establecer un ingreso medio de los hogares preciso del area
de servicio.

Cualquier informacion personal identificable se mantendra confidencial. Los datos
sobre los ingresos pueden hacerse publicos, pero no contendran ninguna informacion
personal identificable. Es importante que la informacion que proporcione sea una
representacion precisa de las preguntas formuladas. Complete la encuesta adjunta lo
antes posible y devuelva el formulario completo en el sobre con franqueo pagado que
se incluye. Puede completar la encuesta en linea en [insertar la direccidn del sitio web]
(Nota para el implementador: eliminar la indicacion si no hay opcién de responder de
manera digital). Se puede proporcionar asistencia para ayudarlo a completar la
encuesta, si lo necesita. Si no se recibe una respuesta en el plazo de 15 dias, recibira
un aviso adicional con una segunda copia del formulario para que responda.

Una vez recibidas las encuestas completas, (nombre del implementador de la
encuesta) creara dos listas separadas: una con los datos anénimos de la encuesta y
otra con la lista de hogares. La clave utilizada para asociar los resultados de la
encuesta con las direcciones especificas de los hogares se mantendra confidencial y
solo se utilizara para verificar la exactitud del informe de ingresos por parte de (nombre
del implementador de la encuesta).

Si desea mas informacién sobre la encuesta y como se utilizara la informacion para
ayudar a los residentes de (nombre del sistema/area de servicio), no dude en
comunicarse con nosotros:

(Nombre de la persona de contacto del postulante/destinatario, direccion, numero de
teléfono, direccion de correo electrénico)

(Nombre de la organizacién implementadora de la encuesta, nombre de la persona de
contacto, informacién de contacto)
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Anexo D. Solicitud de uso de valores adicionales
(Para uso del implementador de la encuesta si no puede cumplir con los requisitos de
tamano de la muestra)

Estimado (persona de contacto en la agencia de financiacion),

Mediante la presente carta hacemos la solicitud formal de autorizacion para usar
valores adicionales por no ser capaces de cumplir con los requisitos de tamafo de
muestra.

[Explique los esfuerzos realizados hasta el momento para solicitar respuestas a la
encuesta y por qué cree que los esfuerzos adicionales para obtener tamanos de
muestra no seran efectivos].

[Incluya una captura de pantalla de las tablas de datos de la pestafia “Resultados” de la
plantilla de resultados de la encuesta de ingresos.]

Dado que no hemos podido lograr el tamafio de muestra minimo requerido, solicitamos
autorizacion para incluir valores predeterminados en nuestros calculos.

Recomendamos establecerlos de forma predeterminada en el valor de ingreso por
hogar maximo observado de [insertar el valor maximo observado].

Adjuntamos a esta solicitud la version electronica actual de la Plantilla de resultados de
la encuesta de ingresos.

Atentamente,
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Anexo E. Encuesta de ingresos de los hogares

Residential Address: (Added prior to mailing) Survey Number: (Added prior to
mailing)
1. Please check the appropriate box regarding the property listed above:
O Primary Home (Primary residence or occupied by a seasonal, migrant laborer)
0 Secondary Home (Vacation or Seasonal Home)
O Rental Home and | am the owner (Skip sections 2 and 3, answer 4)
O Commercial Property including Short Term Rentals (Skip sections 2-4)
O Vacant Lot (Skip sections 2-4)
0 Vacant Home (Skip sections 2-4)
2. How many people, including children and adults,
live in this household?
3. Provide your household income information for the past 12 months below:

Household earnings in wages, salary, commissions, and §
bonuses from all jobs of residents 15 and older

Net non-farm business, professional practice or &
partnership income

Net farm income g

Other eamnings (interest, Social Security, public $
assistance, retirement plans, etc.)

Total Income $

4. If this property is a rental and you are the owner, please provide the tenant’s name
and mailing address.

Tenant Name:

Tenant Mailing Address:

| hereby certify that the above statements are true and correct to the best of my knowledge.

Printed Name Signature Date
Please return this survey in the enclosed postage-paid envelope
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ingresos

Anexo F. Modelo de tabla de la plantilla de resultados de la encuesta de
ingresos
(para uso del implementador de la encuesta)

. Nro. de . .
Numero de Fecha de la Valor de ingreso Hogar principal o
personas en el . :
encuesta encuesta hogar informado secundario
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.  INTRODUCCION

La Junta Estatal de Control de los Recursos de Agua (Junta Estatal del Agua) esta
buscando entidades calificadas (postulante o postulantes) para crear un grupo de
proveedores calificados de asistencia técnica (AT) de agua potable que seran elegibles
para celebrar un acuerdo de financiacion con la Junta Estatal del Agua.

A partir del 23 de septiembre de 2021, la lista de beneficiarios de fondos elegibles para
el dinero del Fondo de SADW se expandié’ para incluir proveedores de AT, lo que
significa que la Junta Estatal de Agua puede financiar directamente a un "proveedor de
asistencia técnica", definido como una persona, que incluye un servicio publico de
propiedad privada, que la Junta Estatal de Agua haya determinado que es competente
para ayudar a un sistema de agua mediante la prestacion de servicios administrativos,
técnicos, operativos, juridicos o gerenciales.

La asistencia brindada por los proveedores de AT del pool cumplira con lo siguiente:

e Sera para sistemas de agua potable o comunidades de pozos domésticos;

e Sera financiada por el Fondo SADW o cualquier otra fuente que permita la
financiacion de AT para las entidades elegibles definidas; y

e Se utilizara para apoyar sistemas y comunidades elegibles, lo que incluye
pequefias comunidades desfavorecidas (DAC), sistemas mas grandes con
proyectos que benefician a pequefios sistemas de agua y pequefas
comunidades no desfavorecidas segun lo permita la Politica para desarrollar el
plan de gastos de fondos (Politica) para el Fondo de agua potable segura 'y
asequible (SADW), el plan anual de gastos de fondos correspondiente para el
Fondo SADW y otras resoluciones o politicas relevantes de la Junta Estatal de
Agua.

Para satisfacer estas necesidades, la Junta Estatal de Agua esta solicitando
declaraciones de calificaciones (SOQ, por sus siglas en inglés) de las partes
interesadas para ser consideradas para su inclusion en el grupo de Proveedores de AT
elegibles. Este documento define el proceso de solicitud de calificaciones (RFQ, por
sus siglas en inglés) y describe los requisitos para la presentacion de SOQ, que es el
primer paso para ser considerado para la colocacion en el grupo de proveedores de AT
y, por lo tanto, elegible para recibir fondos de la Junta Estatal de Agua. Desarrollar una
lista ampliada de proveedores de AT calificados puede permitir que se agreguen tipos
adicionales de servicios a la cartera del programa de AT existente y permitira una
disponibilidad mas amplia de los servicios en todas las regiones del Estado.

En el futuro, las entidades deben estar en el grupo de proveedores de AT para recibir
fondos de la Junta Estatal de Agua para la prestacion de AT. Todas las entidades
elegibles, incluidas aquellas que ya reciban fondos para el trabajo de AT antes de la

' Proyecto de ley del Senado (SB) 776 (Estatutos de 2021, cap. 187).
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implementacion de este proceso de solicitud de calificaciones, deberan enviar una
declaracién de calificaciones y su inclusion en el grupo de proveedores de AT debe ser
aprobada antes de solicitar fondos adicionales de la Junta Estatal de Agua (incluyendo
solicitudes de modificaciéon de un acuerdo existente para ampliar el alcance o el
presupuesto).

Para obtener informacion basica adicional sobre la AT y el Programa de agua potable
(Programa) mas amplio Safe and Affordable Funding for Equity and Resilience
(SAFER), los solicitantes pueden revisar los elementos siguientes:

e Pagina web del programa de financiacion de asistencia técnica

e Politica para desarrollar el plan de gastos de fondos (adoptada el 5 de mayo
de 2020 y modificada el 19 de octubre de 2021)

¢ Plan de gastos de fondos del aro fiscal 2021-22 para el Fondo de agua potable
sequra y asequible (adoptado el 19 de octubre de 2021)

Il. PROCESO DE SOLICITUD DE CALIFICACIONES

Esta solicitud de calificaciones (RFQ) del proveedor de AT es un anuncio continuo y se
puede completar en cualquier momento. El grupo de proveedores calificados de AT se
mantendra y actualizara continuamente y estara disponible en el sitio web de la Junta
Estatal de Agua en: Programa de financiacion de asistencia técnica (AT) | Junta Estatal
de Control de Recursos de Agua de California.

En general, el proceso de RFQ del proveedor de asistencia técnica consta de tres
fases:

1) Presentacion de SOQ

2) Evaluacién de la SOQ

3) Aprobacién o rechazo de candidatos para el grupo de proveedores calificados de
AT

Si se aprueba la SOQ de un proveedor de AT, el proceso de solicitud de calificaciones
del proveedor AT se sigue por un proceso de financiacion separado, descrito en el
documento que aparece continuacion.

ILA. Presentacion de SOQ

Segun la definicion de "proveedor de asistencia técnica", los postulantes pueden incluir
personas naturales, aunque las personas deben tener en cuenta que las solicitudes se
evaluaran en funcion de la capacidad del solicitante para proporcionar AT a multiples
sistemas de agua al mismo tiempo en una regién definida o en todo el estado. En
consecuencia, se recomienda encarecidamente a las personas interesadas que
busquen asociaciones con postulantes de entidades mas grandes que puedan ofrecer
un conjunto diverso de tareas y servicios en un area geografica significativa. El proceso
de presentacion permite a los postulantes la oportunidad de aclarar las areas
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geograficas en las que estan dispuestos a prestar servicios y describir las funciones y
servicios para los que estan calificados y que se sienten comodos realizando. Las
partes interesadas pueden presentar calificaciones para actuar como proveedores de
AT y ayudar a los sistemas de agua proporcionando cualquier combinacion de servicios
administrativos, técnicos, operativos, juridicos, gerenciales o de interaccidén? con la
comunidad.

La Junta Estatal de Agua aceptara SOQ de forma continua y, por lo tanto, los
postulantes pueden enviarlos en cualquier momento. La SOQ debe incluir un breve
curriculum del personal clave y cualquier subcontratista conocido que trabajaria bajo el
proveedor de AT mediante un futuro acuerdo de financiacién con la Junta Estatal de
Agua. Los detalles de las SOQ requeridas se pueden encontrar a continuacion en la
seccion "Instrucciones para las SOQ" de este documento.

II.LB. Evaluacion y aprobaciéon o denegacion de SOQ

Una vez que un posible proveedor de AT haya presentado una SOQ, el personal de la
Junta Estatal de Agua revisara los materiales de la solicitud. Cada una de las seis
categorias de servicio (administrativos, técnicos, operativos, juridicos, gerenciales o de
interaccién con la comunidad) se evaluara de forma independiente. Un postulante para
la RFQ de proveedor de AT puede demostrar sus calificaciones en una o mas de las
seis categorias de servicio (es decir, no es necesario que esté calificado en las seis
areas).

Los criterios adicionales que se utilizaran para evaluar la competencia de una entidad o
persona interesada en ser reconocida como proveedor de asistencia técnica incluyen:

1) Conocimiento y experiencia demostrados en la prestacion satisfactoria de
cualquier combinacion de servicios administrativos, técnicos, operativos,
juridicos, gerenciales o de interaccion con la comunidad para los sistemas de
agua potable en California.

2) Numero de sistemas asistidos.

3) Resultados satisfactorios demostrados en el cumplimiento de un sistema de
agua; completar una consolidacién; reducir o eliminar los factores que ponen en
riesgo al sistema en caso de no proporcionar agua segura; 0 mejora
demostrable de la capacidad técnica, gerencial y administrativa del sistema de
agua;

4) Capacidad demostrada para prestar AT a multiples sistemas de agua
simultaneamente en una region definida de California o en todo el estado.

2 Aunque la interaccidn con la comunidad no figura como una categoria separada en la definicién de
"proveedor de asistencia técnica" del SB776, es una parte integral de las categorias definidas de AT y es
una parte esencial de los esfuerzos de AT.
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5) Exito demostrado en la divulgacién y la interaccion con los miembros de la
comunidad, incluido el trabajo en coordinacidn con organizaciones de la
comunidad.

6) Experiencia demostrada trabajando con DAC; comunidades multilingues;
comunidades negras, indigenas y de color; y comunidades de escasos recursos.

7) Capacidad demostrada para establecer enfoques equitativos e inclusivos de
interaccion con la comunidad que consideren las diferencias culturales, brinden
apoyo para el acceso equitativo e identifiquen y aborden cualquier sesgo
implicito o explicito.

Si la SOQ es satisfactoria, se colocara al postulante en el grupo de proveedores de AT
elegibles para las categorias de servicio aplicables. Se estima que la duracién de la
evaluacion y la revision sea 45 dias. Sin embargo, esto puede acelerarse en algunos
casos; por ejemplo, cuando no haya candidatos calificados o conjuntos de habilidades
existentes para abordar una necesidad urgente especifica.

Una vez completada la revision de la SOQ, la Divisidén de asistencia financiera le
enviara al postulante una notificacion de aceptacion o denegacion e indicara el area
geografica donde este puede prestar servicios y las categorias de servicio aprobadas.
Segun corresponda, la DFA también indicara si el postulante esta aprobado solo para
ciertos elementos dentro de una categoria de servicio.

Una vez que se coloque a un postulante en el grupo de proveedores de AT elegibles,
esa posicidn permanecera activa hasta por cinco afios. Es responsabilidad del
postulante volver a hacer la presentacion una vez vencido dicho plazo. Si las
capacidades de un postulante o del area de trabajo propuesta han cambiado
significativamente dentro de los cinco afos, el postulante debe volver a enviar o
actualizar su SOQ presentada.

Una entidad colocada en el grupo de proveedores de AT calificados puede ser
eliminada por cualquiera de los siguientes motivos, entre otros:

a) Incluir informacién falsa o engafiosa en la SOQ.

b) No prestar servicios adecuados mientras actua como proveedor de asistencia
técnica.

c) No responder o no completar a tiempo las tareas requeridas.

d) Falta de transparencia o falta de interaccién adecuada con la comunidad o el
sistema de agua u otras partes interesadas relevantes.
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e) No realizar las acciones requeridas descritas en la Politica, el plan de gastos del
Fondo de agua potable segura y asequible u otra guia relacionada.

f) Tener acciones legales o de ejecucion vigentes o pendientes contra sus licencias
o certificaciones correspondientes.

Antes de su eliminacion del grupo de proveedores de AT calificados, la DFA notificara
al postulante e incluira los motivos de la eliminacién. Si la Junta Estatal de Agua lo
considera apropiado, el postulante puede volver a presentar la SOQ una vez que se
hayan resuelto todos los problemas.

. PROCESO Y PLAZOS DE FINANCIACION DE LA
ASISTENCIA TECNICA

Los proximos pasos para implementar la AT una vez que la SOQ de un proveedor haya
sido evaluada y aprobada para su colocacion en el grupo de proveedores de AT
calificados se enumeran y se describen con mas detalle a continuacion:

1) Analisis preliminares con el personal de la Junta Estatal de Agua sobre ofertas
de servicios y areas de necesidad, y presentacion de una propuesta completa de
AT

2) Preparacion y celebraciéon del acuerdo de financiacion

3) Remisién de solicitudes de asistencia para proporcionar asistencia técnica a una
comunidad o sistema de agua especifico o a un grupo de comunidades o
sistemas de agua

4) Desarrollo y aprobacion del plan de trabajo

5) Implementacion del plan de trabajo

Una vez que se recibe una propuesta completa de servicios de asistencia técnica
(incluyendo el alcance y el presupuesto), el director adjunto de la DFA puede aprobar
una recomendacioén para un acuerdo de financiacion, después de lo cual el proveedor
de asistencia técnica puede comenzar a incurrir en costos elegibles. Sin embargo, los
costos elegibles incurridos solo pueden reembolsarse después de que se suscriba un
acuerdo. Una vez que el director adjunto apruebe una recomendacion de financiacion,
el personal de la DFA trabajara con el proveedor de AT para la suscripcion del acuerdo
de financiacion. El tiempo entre la aprobacion de la financiacion por parte del director
adjunto y la suscripcion del acuerdo de financiacion suele ser varios meses.

Las solicitudes de asistencia elegibles pueden ser presentadas por un sistema de agua,
la Divisidn de agua potable de la Junta Estatal de Agua, el organismo regulador local u
otro tercero. A medida que se identifiquen las necesidades de comunidades o sistemas
especificos, la DFA puede remitir las solicitudes de asistencia elegibles al proveedor de
AT y pedirle que prepare y presente un plan de trabajo y un presupuesto. Los planes de
trabajo incluyen tareas y productos especificos de la comunidad o del sistema.
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En algunos casos, se les puede solicitar a varios proveedores de asistencia técnica con
diferentes areas de experiencia que se coordinen para brindar asistencia técnica en
virtud de una misma solicitud de asistencia (a la misma comunidad o sistema). Por
ejemplo, un proveedor de asistencia técnica podria centrarse en aspectos mas
técnicos, como ingenieria o revisiones financieras, mientras que otro podria centrarse
en otros aspectos, como divulgacién e interaccion. Para proyectos complejos que
requieran una interaccion significativa con la comunidad, la DFA trabajara para incluir
un proveedor de AT que haya demostrado experiencia en divulgacion e interaccion
para abordar las necesidades en esas areas y mantener informadas a las comunidades
afectadas de conformidad con las orientaciones de la Junta Estatal de Agua sobre la
divulgacion e interaccién con la comunidad en el programa SAFER. Cuando sea
factible, la DFA incluira una organizacion comunitaria de base con experiencia de
trabajo en esa comunidad.

Los planes de trabajo son aprobados por el director adjunto de la DFA o su designado.
El tiempo entre la presentacion del plan de trabajo inicial y la aprobacion del director
adjunto o su designado suele ser varias semanas.

El personal de la DFA controlara la puntualidad del desarrollo del plan de trabajo de AT
y todo el trabajo de AT implementado bajo cada plan de trabajo aprobado. La
presentacion de informes mensuales o trimestrales es un requisito del acuerdo de
financiacion y, por lo general, coincide con el ciclo de solicitud de reembolso.

IV. REQUISITOS GENERALES DEL PROGRAMA

Todos los postulantes que estén calificados como proveedores de AT y reciban fondos
de la Junta Estatal de Agua para brindar servicios de AT deben cumplir con los
siguientes requisitos generales del programa. Antes de continuar, los postulantes
deben considerar su capacidad para cumplir con estos requisitos.

IV.A. Conflicto de intereses

Todas las acciones tomadas en nombre de un proveedor de AT deberan ser en el
mejor interés de la comunidad o el sistema de agua que recibe asistencia. Los
postulantes estan sujetos a las leyes estatales y federales sobre conflictos de intereses.
Antes de postularse para trabajar en un proyecto especifico, se insta a los postulantes
a buscar asesoria juridica con respecto a los requisitos de conflicto de intereses. La
legislacion aplicable incluye, entre otros, el articulo 1090 del Cédigo de Gobierno de
California y los articulos 10410 y 10411 del Cédigo de Contratos Publicos de California.

IV.B. Confidencialidad

Se renunciara a todos los derechos de privacidad, asi como a otras protecciones de
confidencialidad que confiera la ley con respecto a la presentacién de la solicitud, una
vez que se haya presentado la SOQ a la Junta Estatal de Agua. El nombre y la
organizacion de cualquier proveedor de AT al que se le haya otorgado financiacion
estaran disponibles para el publico, incluido el alcance del trabajo y los costos
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asociados. Todos los materiales de la solicitud estaran sujetos a una solicitud de la Ley
de Registros Publicos a menos que contengan informacion de identificacion personal,
incluidos aquellos que no se agreguen al grupo de proveedores de AT o no reciban
fondos.

IV.C. Cumplimiento del Cédigo de Trabajo

Los proveedores de AT pueden estar obligados por las disposiciones del Codigo de
Trabajo con respecto a los salarios prevalentes y, segun corresponda, supervisaran los
subcontratos sujetos a reembolso por el acuerdo de financiacién para velar por que se
cumplan las disposiciones sobre salarios prevalentes del Cédigo de Trabajo. Los
detalles adicionales formaran parte de los acuerdos maestros de financiacion
especificos.

IV.D. Términos y condiciones generales para las subvenciones y
préstamos

Todos los solicitantes deben cumplir con el lenguaje contractual estandar de la Division

de asistencia financiera en lo relativo a los términos y condiciones generales para las

subvenciones. Los términos y condiciones generales para los proyectos financiados por

subvenciones estan disponibles en el siguiente enlace: Anexo C - Términos y

condiciones generales 2019-Nov (ca.gov)

V. INSTRUCCIONES PARA LAS SOQ

Un postulante interesado en ser calificado como proveedor de AT debera tener todas
las licencias y certificaciones necesarias para el alcance de los servicios que se
ofrecen, o la capacidad de contratar y supervisar los servicios necesarios para la
categoria de servicio. Un postulante interesado en ser calificado como proveedor de AT
también debera tener experiencia suficiente y demostrada para el alcance que se
ofrece. Como parte de la declaracion de calificaciones, los postulantes deberan
presentar una autocertificacion firmada de que 1) la informacién esta siendo enviada
por un representante autorizado de la entidad postulante, y 2) el representante
autorizado esta dando fe de la veracidad de la informacion que esta siendo enviada.

Para ilustrar el rango esperado de calificaciones para cada categoria, en las siguientes
paginas se enumeran ejemplos de tareas o servicios que pueden caer en cada una de
las seis categorias de servicio de AT (administrativos, técnicos, operativos, juridicos,
gerenciales y de interaccion con la comunidad). Como se mencioné anteriormente, un
postulante a la RFQ como proveedor de AT puede demostrar sus calificaciones en
cualquiera de las seis categorias de servicio o en partes de las seis categorias (es
decir, no es necesario que esté calificado en las seis areas).

Los postulantes deben adjuntar una explicacion para cada categoria relevante, que
expliqgue o muestre claramente como estan calificados para ser un proveedor de AT
para la categoria especifica, la duracion de la experiencia del postulante y cualquier
licencia aplicable que tenga (maximo 30 paginas en total para el envio de la SOQ). Los
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postulantes deben incluir ejemplos especificos que muestren la su experiencia en las
areas enumeradas.

A menudo se necesita AT en DAC que pueden ser multiculturales o multilingtes. Los
ejemplos especificos de éxito en comunidades negras, indigenas y de color
representaran una fortaleza para la presentacion del postulante.

La Junta Estatal de Agua también solicita que los postulantes proporcionen experiencia
o calificaciones especificas relacionadas con los criterios enumerados anteriormente en
la seccion |I.B. Las notas adicionales incluyen:

e Al abordar el punto 3 (Numero de sistemas asistidos), los postulantes deben
incluir los nombres de los sistemas especificos asistidos y proporcionar una
referencia para cada uno.

e Al abordar el punto 4 (Resultados exitosos), los postulantes deben incluir
informacion sobre proyectos o sistemas que tuvieron retrasos o desafios
significativos y qué se hizo para solucionarlos.

A continuacion, se enumeran algunas tareas o servicios para las seis categorias de
servicio de un proveedor de asistencia técnica. Los postulantes deben indicar
expresamente con qué elementos afirman tener experiencia para cada categoria (es
decir, consulte los niumeros que se relacionan a continuacion; por ejemplo, categoria
administrativa, elementos nro. 1, 3y 5, etcétera). Los postulantes también pueden
describir otras tareas aplicables relacionadas con las seis categorias que no se
enumeran especificamente a continuacién. Si el postulante propone subcontratar
categorias o tareas especificas, eso también debe indicarse claramente, y proporcionar
ejemplos de procesos de subcontratacion respaldara la solicitud.

O ADMINISTRATIVOS

e Experiencia en subcontratacion y gestion de tareas administrativas
o

—

Servicios de personal

(1)

(2) Contabilidad y nébmina

(3) Facturacién y cobranzas

(4)  Administracion de subvenciones y facturacion

(5)  Auditoria

(6) Compras

(7) Funciones administrativas

(8) Redaccion y tramitacion de financiacion de subvenciones o préstamos
(9)  Creacion de capacidad financiera

(10

—

) Asegurar o administrar préstamos puente
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[J TECNICOS
e Experiencia en subcontratacion y gestion de tareas técnicas
o)
1 Estudios de viabilidad o estudios de consolidacion
2 Revision de deficiencias de infraestructura
3 Elaboracion de informes preliminares de ingenieria
4 Servicios de ingenieria y disefio

)

)

)

)

) Revision y servicios ambientales

)  Apoyo a solicitudes de financiacion

)  Solicitud de ofertas y adjudicacién de contratos de servicios
8) Compras

) Permisos

0) Supervision de la construccion

1

2

3

AN TN AN TN AN AN AN N AN SN S

—

)
) Preparacion de inventarios de activos y planes de gestion
) Preparacién e implementacion de planes de mejoras de capital
) Muestreo y sondeo de pozos
(14) Revision de datos de calidad del agua

)

)

)

)

(15) Implementacion del tratamiento en puntos de uso o en puntos de entrada
(16) Deteccion de fugas
(17) Eficiencia energética y de agua

Planes de respuesta a emergencias, preparacion climatica, evaluaciones
de vulnerabilidad, planes de contingencia de sequia, planes de
conservacion de agua, entre otros.

[1 OPERATIVOS

e Experiencia en subcontratacion y gestion de tareas operativas
o)

)  Operacion de plantas de tratamiento de agua
2)  Operacion de sistemas de distribucion

)  Control e informes de cumplimiento

) Respuesta de emergencia
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[J JURIDICOS

e Experiencia en subcontratacion y gestion de tareas juridicas

(0]

(18)

Redaccion o negociacién de contratos de dominio y acceso o
servidumbres

Adquisicion de tierras

Asesoria juridica y negociacion de acuerdos en materia de consolidacion
Permisos, incluido el cambio de propiedad

Soporte de anexion

Coordinacion con la Comision de formacion de agencias locales
Garantizar la formacion de una gobernanza adecuada

Redaccion y desarrollo de documentos corporativos, entre ellos
resoluciones y estatutos, escrituras de constitucion y presentaciones ante
el Secretario de Estado.

Asesoria sobre el cumplimiento de la ley de la agencia local pertinente
Trabajo transaccional para hacer que una comunidad sea elegible para la
financiacion de subvenciones, incluido el trabajo para que los sistemas
estén en regla con la Junta de impuestos sobre franquicias

Contratos de servicios

Leyes municipales y gobierno local

Ley de la Comision de servicios publicos de California (CPUC)

Conflictos de interés

Requisitos para ofertas competitivas

Legislacion laboral y de empleo

Revision y respaldo de subvenciones o préstamos, incluida la preparacion
de los documentos legales necesarios para presentar solicitudes de
financiacion de planificacion y construccion

Respaldo de los derechos al agua

[1 GERENCIALES

e Experiencia en subcontratacion y gestion de tareas gerenciales

(o)

Facilitar conversaciones y negociaciones entre multiples entidades que
pueden estar involucradas en proyectos de extension del servicio, de
consolidacion o regionales

Comunicacion con agencias reguladoras y de financiacién

Supervision del personal del sistema de agua

Creacidén y control de presupuestos y politicas
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()
(6)
(7)

8

)
9)
10)
11)

Desarrollo de planes para abordar las necesidades actuales y futuras de
los sistemas de agua

Velar por que la gestidn financiera cumpla con los estandares de la
industria

Analisis de tarifas de agua y alteracion de las tarifas para satisfacer las
necesidades del sistema

Procesos de tarifas de agua de la Proposicion 218

Procesos de tarifas de agua de la CPUC

Asegurar la capacidad técnica, administrativa y financiera adecuada
Realizacion de encuestas de ingresos medios de los hogares (MHI, por
sus siglas en inglés)

[J INTERACCION CON LA COMUNIDAD

e Experiencia en subcontratacion y gestion de tareas de divulgacion e
interaccién

(1)
(2)
3)

Desarrollar y ejecutar planes de divulgacion y comunicaciéon con la
comunidad

Desarrollar y ejecutar estrategias de interaccion local eficaces y
equitativas

Planificar, ejecutar y facilitar reuniones, conversaciones y negociaciones
entre multiples partes interesadas, centradas en temas sensibles como:
extensién del servicio, consolidacion o desarrollo de proyectos regionales
Desarrollar materiales de divulgacion e interaccion multilingles y
culturalmente relevantes.

Coordinar y prestar servicios profesionales de interpretacion y traduccion
de idiomas

Desarrollar e implementar encuestas en las comunidades

Hacer seguimiento e informar sobre las métricas y el avance relacionados
con los esfuerzos de interaccidén con la comunidad

Mantener informadas a las comunidades afectadas mediante el desarrollo
y la distribuciéon de materiales impresos o digitales

PREGUNTAS ADICIONALES PARA LA PRESENTACION:

¢ Tiene el postulante alguna accidon adversa contra las licencias o certificaciones
asociadas al trabajo relacionado con las tareas anteriores, o alguna vez ha sido
rescindido de un contrato con el estado de California?

[1Si [INo

13 | Pagina



Apéndice C. Pautas de solicitud de calificaciones para proveedores
de asistencia técnica de agua potable (diciembre de 2021)

En caso afirmativo, argumente su respuesta:

Como se indico anteriormente, el propdsito de la Junta Estatal de Agua en esta RFQ es
crear un grupo de proveedores de AT calificados. Los postulantes también deberan
indicar el area dentro de California donde estan dispuestos a brindar servicios,
seleccionando los condados correspondientes:

(1 Todos los condados de CA (1 Orange

L] Alameda L] Placer

1 Alpine (1 Plumas

] Amador (] Riverside

(1 Butte (1 Sacramento
(] Calaveras (] San Benito

[] Colusa (] San Bernardino
(1 Contra Costa (1 San Diego

(] Del Norte (] San Francisco
(1 El Dorado (] San Joaquin
(1 Fresno (1 San Luis Obispo
(1 Glenn (1 San Mateo

(] Humboldt [] Santa Barbara
L] Imperial [] Santa Clara
LI Inyo (1 Santa Cruz

] Kern [] Shasta

[ Kings [] Sierra

L] Lake [ Siskiyou

[] Lassen [] Solano

(1 Los Angeles (] Sonoma

(] Madera L] Stanislaus

] Marin (] Sutter

(1 Mariposa (] Tehama

(1 Mendocino L] Trinity

(1 Merced (1 Tulare

[J Modoc (] Tuolumne

] Mono L] Ventura

(1 Monterey 1 Yolo

(1 Napa (1 Yuba

(1 Nevada
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Las preguntas relacionadas con el proceso de postulacion como proveedor de AT o
para ser candidato al grupo pueden enviarse a:

James Garrett por correo electronico*:
DFA-TARequest@waterboards.ca.gov

O se pueden enviar por correo a*:

State Water Resources Control Board, Division of Financial Assistance
c/o James Garrett

1001 | Street

Sacramento, CA 95814

*Se prefiere la correspondencia electronica.
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SAFE AND AFFORDABLE FUNDING FOR EQUITY AND RESILIENCE

Instrucciones para Reuniones Virtuales del Grupo
Asesor SAFER

El Grupo Asesor SAFER utilizara la plataforma de Zoom para permitir reuniones a
distancia. Las siguientes instrucciones indican cOmo unirse a la reunion con o sin una
cuenta de Zoom:

Antes de la Reunion

Qué necesitara:

e Una computadora (de escritorio o portatil) y/o un dispositivo mavil (tablet) con
acceso a internet.
e La aplicacién Zoom instalada en su computadora y/o dispositivo movil:
o Parala computadora, descargue el programa de Zoom.

o Para un dispositivo movil, descargue la aplicacion de Zoom. No necesita
una cuenta de Zoom para participar en la reunién, pero se le dara la
opcién cuando instale la aplicacion.

e EIID de la reunion de Zoom, la contrasefia y el nUmero para llamar.

o El personal de la Junta Estatal de Agua proporcionara la informacion de la
reunion de Zoom por correo electronico y mediante una invitacion en el
calendario en linea.

Qué hacer antes de la reunion:

e Asegurese de que su conexion a internet sea fiable, con una velocidad de descarga
de al menos 10 Mbps. Compruebe la velocidad de descarga de internet.

e Sinecesita un punto de acceso a internet u otro tipo de ayuda, pongase en contacto
con safer@waterboards.ca.gov o llame al 916-445-5615.

e 72 horas antes de la reunién, Unase a una reunion de prueba para familiarizarse con
Zoom 0 envie un correo electronico al personal a safer@waterboards.ca.qov para
programar una prueba técnica.

e 24 horas antes de la reunion:

o Compruebe los requisitos del sistema de Zoom para utilizar la aplicacion de
escritorio de Zoom.

o Compruebe si hay actualizaciones de Zoom. Es posible que tenga que
actualizar la aplicacion de Zoom antes de unirse a la reunién.

e 30 minutos antes de la reunion:

o Haga clic en el enlace de Zoom enviado en el correo electrénico de
confirmacion de la reunion para conectarse a la reunion.
o Identifiquese con su nombre, apellido, y pronombres.



https://zoom.us/support/download
https://play.google.com/store/search?q=zoom&c=apps
https://www.speedtest.net/
mailto:safer@waterboards.ca.gov
https://support.zoom.us/hc/en-us/articles/201362193-Joining-a-Meeting
mailto:safer@waterboards.ca.gov
https://support.zoom.us/hc/en-us/articles/201362023-System-%20Requirements-for-PC-Mac-and-Linux
https://support.zoom.us/hc/en-us/articles/201362233-Upgrading-Zoom-to-the-latest-version#:~:text=Sign%20in%20to%20Zoom%20desktop,then%20click%20Check%20for%20Updates.

o Permanezca en la sala de espera virtual hasta que el personal de la Junta
Estatal del Agua le conceda acceso a la reunién.

o Siga las instrucciones del personal de la Junta Estatal del Agua para
comprobar su conexién, micréfono, y camara.

Unirse a la Reunién

Unase a la reunion con una computadora o dispositivo mévil usando las siguientes
opciones:

e Invitacion por correo electronico y/o calendario

o Haga clic o copie y pegue el ENLACE cuando esté listo para unirse a la
reunion.

o Haga clic en el boton OPEN ZOOM.US y podra unirse a la reunion.
e Zoom para computadora
o Desde su escritorio, haga clic en JOIN (unirse) desde su péagina de inicio y se
iniciara la reunion.
o Ingrese el ID DE LA REUNION y la CONTRASENA.
o Haga clic en JOIN (unirse).
e Paginadeinicio Zoom.us
o Haga clic en JOIN A MEETING (unirse a una reunion) en la esquina
superior derecha.
o Introduzca el ID DE LA REUNION y su NOMBRE.
o Haga clic en JOIN (unirse).

Cuando se una a la reunion, permanecera en la sala de espera hasta que el anfitrion de la
reunion lo admita. Antes de que comience la reunién, compruebe la configuracion de
audio y video. Una vez que lo hayan admitido, haga clic en "JOIN WITH COMPUTER
AUDIO" (unirse con audio de la computadora) para unirse al audio de la reunion.

Participar en la reunion por teléfono:

Participe por teléfono sélo si no puede conectarse a internet o tiene problemas de audio en
la computadora.

1. Marque el numero de llamada facilitado por correo electrénico y por la invitacién del
calendario.

2. Se le pedira que introduzca el ID DE LA REUNION seguido de #.

3. Si decide unirse por computadora o un dispositivo mévil mas tarde, puede introducir
el ID DE PARTICIPANTE para enlazar su sesion de teléfono y dispositivo y mostrar
su video cuando hable por teléfono. Para introducir su ID DE PARTICIPANTE una
vez que esté en la reunion, introduzca #ID de participante# en su teléfono.

Controles telefénicos para los participantes
Utilice el teclado de su teléfono para los siguientes comandos en la reunion de Zoom:

*6 - Activar/desactivar el micr6fono
*9 - Levantar la mano



Durante la Reunidén

v

AN NN

Busque un lugar tranquilo y desactive el micréfono cuando no esté hablando para evitar
ruidos de fondo.

Acuda a la reunion para garantizar su asistencia.
Utilice una computadora y auriculares con micr6fono para obtener la mejor experiencia.
Si es posible, Unase por video y recuerde tener un fondo de pantalla adecuado.

Evite ejecutar varios programas y cierre las aplicaciones innecesarias durante la
reunion de Zoom para maximizar la calidad de la sesion de Zoom.

Servicios de interpretaciéon en Zoom

1.

Haga clic en la funcién "Interpretation” (interpretacion)
situada en la parte inferior de la barra de menu de Zoom.

Nota: La funcion de interpretacién no esta disponible para @
las llamadas telefdnicas.

Interpretation

Seleccione su idioma de preferencia, espafiol o inglés. Si
no selecciona el idioma espariol y permanece en el canal

principal, oird a los oradores que hablen en espafiol, pero Vv Off

no podra escuchar los comentarios interpretados de los

oradores que hablen en inglés. Para escuchar a los English
oradores que hablan en inglés interpretados al espafiol,

debe seleccionar "Spanish” (espafiol). Spanish

Mute Original Audio
Para escuchar soélo el idioma interpretado,
seleccione "Mute Original Audio” (silenciar audio
original).

Seleccion de pantalla en Zoom

1. Haga clic en “View Options”

View Options w

(opciones de pantalla) en la parte _ o i indow >
. . Zoom Ratio it to Window
superior del menu de Zoom. '
Exit Full Screen
Seleccione Presenta_(:,lon en Esp:'inol Mute Presentation in English's Computer Sound
para ver la presentacion en espariol.

i i . Shared
Seleccione “Presentation in English” ared screens

para ver la presentacion en inglés. Presentacion en espafiol

~+ Presentation in English

Asistencia técnica



Si necesita asistencia técnica antes o durante una reunion:

1. Utilice la funcion de chat en Zoom o la funcién de “levantar la mano” para solicitar
ayuda.

2. Envie un correo electronico a safer@waterboards.ca.gov y proporcione su
nombre, nimero de teléfono y especifique el problema técnico que esta teniendo.

(Este documento fue revisado el 24 de enero de 2024).
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SAFE AND AFFORDABLE FUNDING FOR EQUITY AND RESILIENCE

Acceso al Idioma para el Grupo Asesor del Programa de
Financiamiento Seguro y Asequible para la Equidad y la
Resiliencia (SAFER)

Por Qué el Acceso al Idioma es Importante

Las Juntas del Agua deben proporcionar servicios de acceso linguistico, como traducciones escritas
e interpretaciones orales, para satisfacer las necesidades de las personas multilingtes. Asi lo exigen
las leyes estatales y federales para garantizar la igualdad de acceso a los servicios del gobierno, a
la informacion, al trato justo y a la valiosa participacién de todos los individuos.

El programa para el agua potable SAFER se cre¢ tras afnos de lucha conducida por lideres
comunitarios. Muchas comunidades de California que carecen de acceso a agua potable segura y
asequible son comunidades aisladas linglisticamente. Para garantizar que el programa SAFER
responda a las necesidades de todas las comunidades, necesitamos escuchar directamente a los
lideres comunitarios. El programa para el agua potable SAFER se compromete a ofrecer servicios
en inglés y espanol en las reuniones del Grupo Asesor y en los materiales y fuentes de
informacion clave del programa. El publico también puede solicitar servicios linguisticos
adicionales en otros idiomas.

Definiciones

Traduccion es el proceso de transmisiéon de un texto escrito de un idioma a otro en forma escrita.
Interpretacion es la transferencia oral de informacion de un idioma a otro durante una
conversacion en directo.

Servicios Linguisticos Ofrecidos por la Junta Estatal del Agua:

- Comunicaciones bilingues en diversos formatos (correos electronicos, llamadas telefonicas,
correo postal, folletos, redes sociales)

- Paquete de materiales bilingles para las reuniones

- Servicios de interpretacién

- Personal bilingue disponible para ayudar con las necesidades linguisticas

Recomendaciones para Todos los Miembros del Grupo Asesor:

Indique el idioma de su preferencia.

- Cuando se reune en persona, use los auriculares proporcionados para escuchar
la interpretacidn en inglés y en espanol, y devuélvalos después de la reunion.

- Avisenos si sus auriculares no funcionan.

- Cuando se conecte por Zoom:

1. Revise el documento de instrucciones para reuniones virtuales antes de
la reunion.



2. Seleccione "inglés" o "espanol" en la funcion de interpretacion.

&

v Off

English

Spanish
Interpretation

Mute Original Audio

3. Seleccione la pantalla en espafiol o en inglés en “View options”.
View Oplions

FZoom Ratio Fit to Window =
Exit Full Screen

Mute Presentation in English's Computer Sound

Shared screens

Presentacion en espariol

+ Presentation in English

- Hable claro y sea conciso para garantizar una interpretacion precisa.
- Haga pausas entre frases y hable mas despacio cuando se le pida.
- Comparta su opinion sobre el servicio de interpretacion.

(Este documento fue revisado el 24 de enero de 2024).



Enlaces Utiles

Video- El Agua de California: https://www.youtube.com/watch?v=_KBVZwF9d38

Video- Historia de las Juntas del Agua: https://www.youtube.com/watch?v=21HSzICeDkc

Video- Estructura de las Juntas del Agua: https://www.youtube.com/watch?v=ffx54Ru_yd4

Video- Visidn y Mision de las Juntas del Agua: https://www.youtube.com/watch?v=7eRfsginhPs

Video- Trabajando con los Californianos: https://www.youtube.com/watch?v=ghy-EbRL1t0

Sitio Web: https://www.waterboards.ca.gov/safer/

Calendario de Eventos SAFER: https://www.waterboards.ca.gov/safer/calendar.html

Sitio Web de Financiacion:
https://www.waterboards.ca.gov/water issues/programs/grants loans/sustainable water solutions/sa
fer.html

Sitio Web de Grupo Asesor SAFER:

https://www.waterboards.ca.gov/safer/advisory group.html

Video - Ser un Miembro del Grupo Asesor del Programa SAFER:

https://www.youtube.com/watch?v=imZvCgh-hug&t=162s

Coémo solicitar para ser miembro del Grupo Asesor SAFER:

https://www.youtube.com/watch?v=x8tBxPEESFU&t=14s

Como unirse a una reunion en Zoom:

https://support.zoom.us/hc/es/articles/201362193-C%C3%B3mo-unirse-a-una-reuni%C3%B3n

Cambiar idioma en Zoom:

https://support.zoom.us/hc/es/articles/209982306-Cambiar-su-idioma-en-Zoom
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